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TOMO XXXVII MONTEVIDEO, Jueves 


19 de Noviembre de 1914 


DE LA REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


'Art. 2.0 Colócase en situación de dispo- 
nibilidad al Cónsul de distrito de segunda 
clase daitor Julián Herrera. 


PRECIOS DE SUSCRIPCION 


Por mes CAPITAL 2 0.50 Art. 3.0 Los Consulados en Vigo, ¡Coru- 
A M0 “ña, Bilbao y Santander (España) serán 
— atendidos provisóriamente por los ¡Cónisu- 
Número del día ooo... 0.10 les en disponibilidad señores Eduardo Gar- 
" atrasado del mes corriente $ 0.20 cía Huertas, Julia J. Casal, Juam José Mar- 

” tri de meses 6 años tínez y Julián Herrera, 
AMberiores ...ooomms.».. 0,50 Art. 40 El' Consulado en. Burdeos 
INTERIOR . (Francia) será altendido provisoriamente 
Por trimestre adelantado ...... 2» 2-10 por el (Cónsul. en. disponibilidad doctor 

año me... 8.4 Carlos Calamet. 

. EXTERIOR Art. 5.0 Los Consulados en el Rosario 
Por año adólantado DO $ 9.60 de Santa Fe y Santa Fe (República Ar- 
gentina) serán desempeñados 'provisoria- 


La correspondencia debe dirigirse á la _Admin:s- 


tración: mente por los Cónsules en disponibilidad 
CALLE FIJORIDA N.o 1178 


señores Diego Olavarría Le Bas y Tomás 
L, Martínez. 

Art. 6.0 El Consulado General en Gre- 
cia quedará, provisoriamente, á cargo del 
Cónsul honorario; en «Patrás, «don Arturo 
Morphy. 

Art. T.o El Consulado -en Milán será 
aterdido provisoriamente por el Vicecón- 
sul don Héctor Morotti. 

Ant. 8.0 Los Cónsules de distrito de se- 
gunda «clase, en disponibilidad, que que- 
dan 4 targo de Oficinas Consulares, 
drán percibir, además de los setenta y 
| cinco pesos mensuales que les correspon- 
de con arreglo á la ley del 1.0 de Octu- 
bre de 1914, la mitad de los emolumen- 
tos consulares, pero sólo hasta treinta y 
cinco pesos mensuales. * 

Art. 9.0 Los Vicecónsules que quedan 
encargados, de atender Oficinas Consula- 
res, vacantes provisoriamente, percibirán, 
como única compensación, la mitad de los 
emolumentos consulares en los térmiros 
del artículo 17 de la.ley de Organización 
“Consular. 

Art. 10. Los Cónsules de profesión .en- 
cargados provisoriamento de Oficinas Con- 
sulares sólo percibirán (para .el traslado al 
nuevo ¡puesto gastos de viaje, de acuerda 
con lo dispuesto ex el artículo 58 del Re- 
glamento Consular. 

Art. 11, Comuníquese, insértese Y .pu- 
blíquese. 
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PARTE OFICIAL 


Ministerio * de Relaciones Exteriores 


Rúbrica del señor Presidente. 
BALTASAB BRUM. 


Deer eto, Provee los pue3tos vacantes de las 
oficinas consulares á que se refiere la 
ley. de prórroga del Presupuesto Gene- 
ral de Gastos. 


: Decreto. Nómbrase al señor Cirilo Gianoli, 
Ministerio de Relaciones Exteriores. vicecónsul honorario en Valparaíso, 


Montevideo, 17 de Noviembre de 1914. | Ministerio de Relaciones Exteriores. 


Vistos: La ley del 1l.o de Octubre de Montevideo, 17 de Noviembre de 1914, 
1914 (prórroga del Presupuesto General 
de Gastos) y el decreto del mismo mes 
sobre disponibilidad de funcionarios con- 
sulares y diplomáticos; y siendo necesa- 
rio establecer la forma .de atender las 
Oficinas Consulares que quedan' vacantes, 

El Presidente de la República acuerda y 


El Presidente de la República acuerda y 
" DECRETA: , 


Artículo 1l.o Nómbrase Vicecónsul ho- 
norario en Valparaíso (Chile) al señor CUi- 
rile Gianoli. 

Art. 2.0 Expídase la Patente, comuní- 
quese, etc. 


DECBETA: 


Artículo :1.0o El Consulado en South- 
ampton será desempeñado provisoriamen- 
te por el Cónsul de distrito de segunda 
“olase doctor Amabilio Martínez Páez. : 


Rúbrica del señor Presidente. 
* BALTASAR BRUM. 


po-. 


: " Ministerio de Hacienda 


Decreto. Amplía el reglamentario de 17 de 
«Octubre de 1914, relativo al impuesto 
de ganados para frigoríficos. ! 


Ministerio de Hacienda. 
Montevideo, Noviembre 13 de 1914. 


El Prezidente de. da ¡Riepública, am- 
pliando el decreto reglamentario de fe- 
cha 17 de Octubre próximo pasado, so- 
bre impuesto ¿4 los ganados que se desti- 
wen ¿4 los frigoríficos actuales, y en el de- 
seo de dar facilidades para las operacio- 
nes de compraventa «de ¡ganados :en Ta- 
blada, sin menoscabo de la renta,, 

. DECRETA: y E 

"Artículo lo Modifícase el decreto fe- * 
cha 17 de Octubre próximo pasado, - en 
los términos de los artículos siguientes 
paria los despachantes- de ganado que 
presten ganantía á satisfacción de la .Di- 
rección de Abasto: Mientras mo se haya 
presentado y aceptado la garantía, se ¡apii- 
carán las disposiciones del decreto fecha 
17 dde Octubre. Al que inicurriera en mora, 
se le suspenderá, inmediatamente lel des- 
pacdho, sin perjuicio de ibacer «efectiva la 
garantía. ' : 

Art. 2.0 El pago del impuesto se. efec- 
tuará los días vilernes de cada semana, 
ó al siguiente día, si éste fuera feriado, 
de acuerdo com la liquidación que prae- 
ticará la Oficina de la Tablada, la” que 
Será conformada por el despachante el 
mismo día de la extracción del ganado.. 
Este iná á su destino. acompañado de la 
correspondiente tormaguía. : 

¡Amt. 3.0 "El despacho dehená «solicitar- 
se por escrito, len formularios que pro- 
porciomariá la Oficina de la Tablada y los 
suscribirá el (quie pida tal despacho. 

El pago del impuesto corresponderá al 
vendedor, teniémdose al efecto: por tal al 
que solicite el despacho. Será responsa- 
bla sotidario del importe de los derechos: 
“el despachante y 'subsidiariamente el que 
haya prestado warantía. 

Art. £0 La liquidación ¡y versión del 
Ímpuesto se hará semanalmente (por n- 
termedio de la Tesorería ¡Municipal en 
el Banco de la República, para la cuenta 
“Vales del Tesoro” 

¡Art. 5.0 Comuníquese, publíquese y de- 
se al óL. €. 


BATÍLE Y ORDÓÑEZ, 
Pero Coso. 


Ministerio de Industrias 


Decreto. Adiciónase el de 13 de Diciembre 
de 1913, sobre fiscalización del personal 
técnico de Policía Sanitaria “Animal de 
Campaña, 


Ministerio de Industrias. 
' Montevideo, Noviembre 14 de 1914. 
(Carpeta número 20071913). 


Ampliando el decreto de 13 de Diciem- 
bre de 1913, sobre: fiscalización «dhel pler=' 
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sonal técnico. de la Inspección de Policía 
Sanitaria Animal 
“derando Necesario que el régimen por 
aquél establecido rija también para los 
funcionarios 'de las demás dependencias 
que llenan análogo servicio, . . 

El .Presidente de la República 


DECRETA? - 


Artículo 1.0 Las inspecciones de Gana- 
'dería y Agricultura y de Estaciones Agro- 
tiómidas, así como la Dirección de la De- 
fensa Agrícola, recabarán de sú3.deper- 
" dencias en Campaña los informes á.ique 

se refiere el decreto de: 13 de Diciembre 
de 1913 


Art. 2.0 En Tos informes, como en los 
gue deben producir los Inspectores. Regio: | 
nales y Departamentales de la Inspección - 
de Policía Sanitaria Animal, se hará cons- | 


tar por los funcionarios respectivos todas 
“las observaciones que en la “quincena an- 
téericr kayan «anotado, len un “Libro 
Trabajos”, que sle Mevará al día y que 1 
, pacchonarán las autoridades cembrales 
cuando lo estimen Oportuno y sin av iso 
Previo. : 


Art. 3.0 Los informes '4 que se e refiere 
el presente decreto se remitirán 'en du-:; 


plicado, debiendo las Inspecciones Ó .Di- 
rección respectivas elevar una ¡de Las C0- 
Dias al Ministerso de Industrias. 

Art. 


Ministerios. 
Art. 5.0 Comuníquese, publíquese é in- 
sértese en el L. C.. : : 


BATLLE Y ORDÓÑEZ. 
José RAMASSO..- 


DESPACHOS E INFORMACIONES 


Ministerio del Interior 


RELACION DE LOS ASUNTOS DESPACHADOS 
POR EL.-SEÑOR PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 
EL DÍA 16 DE NOVIEMBRE DE 1914, 


i—Se resuclve dedlarar que la Inten- 
dencia Municipal de Maldorado en ningún 
caso debe conceder permisos para 'esia- 
blecer «desagúes «de aguas servidas en la 
costa: Oeste del pueblo Punta del Este. 

- 2-3—Se dicta resolución en el expedien- 
te elevado por la Intendencia" Manisipa: 
de Arligas relativo á la denuncia forinu- 
lada por'<l señor Pedro E. Rodríguez. s0- 
bre desvíos practicados mor el señor Lu- 


cas Oribuela en el camino á Vacaré, de-. 


la Junta 
la - pri- 


ctlarándose «que corresponde. á 
Eccnómico-Administrativa dictar 
_mera resolución en este asunto. 


4—Se acepta la renunzia del Ses cneta- 


rio de la «Comisión Auxiliar de Nueva Pal- 
mira (Colonia), señor Miguel Elgue, y 
se nombra eu: su reemplazo al señor 
Frañcisco Rottondo. 
5—Pasa á4 Contaduría 
sajes oficiales expedidos por la Jefatura 
Política de Soriano en Octubre próximo 
pasado. 
6-7—Basa á Contaduría relación de pa- 
sajes ondales y órdenes de flete expedi- 
das por la Jefatura de Río Negro en Oc- 
tubre próximo pasado, 

$—Se libra orden de pago á Tavor del 
“Garage Oficial” por trescientos treinta 
y siete pesos setenta. nueve centésimos 
($ 337.79), gastos ocasionados por. los 
. automóviles '"Panhard”, “Pope” y “Mer- 
cedes”- al servicio de los Ministerios, du- 
rante el mes de Octubre próximo pasado. 
9—Pasa á Contaduria relación de na- 
sajes oficiales expedidos por la Jefatura 


en Cantpaña; y consi- 


40 El incumplimiento de estas 
obligaciones será penado dé acuerdo con. 
las disposiciones del decreto orgánico de 


-«xiliar de San Antonio (Canelones), 


relación de pa- | diantil que se realizó el 15 
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Dos ide Florida en Octubre próximo 


ado. 

“0—Se acepta la renuncia presentada 
por el médico de policía del Departamen- 
to de ¡Minas, doctor. Serafín Ricci, y se 
nombra en su reemplazo al doctor Juas 
Pedro Dornaleche. 

11—-Se libra orden de pago ú favo? de 
la Jefatura Política de Soriano por trein- 
ta ¡y seis pesos ($ 36.00), importe de pa- 
sajes expedidos durante el mes de Octu- 
bre .ppdo. para la conducción de presos 
de Dolores á aquella ciúdad. 

12—Pasa 4 Contaduría relación de ór- 
denes de flete exvedidas por la Jefatura | 
Política de Canelones en, Octubre próximo | 
pasado, 

13—-Se resuelve trasladar al subcomi- 
sario de ña l.a sección dde Rivera, Amto- 
nio Suárez, á lla 3.a; el de ésta, Baldo- 
mero Urguhart, á la 5.4, y el de ésta, Pe- 
dro Ghersi, á la l.a 

14—Se libra orden de pago á favo? 
de la Jefatuta de Colonia por ciento cua- 
Tenta, iy un mesos ($ 141. 00), 'importe de 


la adquisición de forraje durante el mes 


de Octubre próximo pasado, 

15—Pasa 4 Contaduría relación de pa- 
sajes oficiales expedidos por la Jefatura 
Política de Tacuarembó en Septiembre 
próximo pasado. , 

16-—Se-acépta la renuncia presentada 
por el señor Fermín Saravia del cargo 
de subcomisario de la 8. a sección de Trein- 
ta y Tres. j 

17—-“Se libra orden de pago á favor de 
la Comisión del Monumento á Zabala ¡por 
veinte pesos ($ 20.00), gastos de Secre- 
taría del mes de Octubre próximo pasado. 

18—Pasa á Contaduría relación de 'Ór- 
denes de fiete expedidas ¡por la Jefatura 
Política de Florida en Octubre próximo 


| basado. 


19—Se dibra onden «de pago á favor 
de la Jefatura Política de Soriano por 
veintidós pesos ($ 22.00), importe de pa- 
sajes 'expedidos ¡durante el mes: de Sep- 
tiembre ppdo. para la conducción de en- 
causados desde Dolores á aquella ciudad. 

20—Sa dibra orden de pago 4 favor 
del Consejo de Protección de Menores. pur 
diez mil (pesos ($ 10.000.00), para la 
prosecución «de las obras de la Colcnía, 
Educacional ide Varones de Suárez. 

21-22 —Pasa 14 ¡Contaduría relación Ce 
órdenes de flete expedidas por la Jefatu- 
ra Política de Artigas en Octubre próxi- 
mo pasado. * 

23—Se libra orden de pago á favor de 
los «señores Noceti, Ratti y  Crosta 
por catorce pesos cincuenta - centésimos 
($ 14.50), iniporte de' las reparaciones 
efectuadas en el asta- bhandera de la Casa | 
de Gobierno. ' 

24—$Se concede cuatro meses de licen- 
cia, sin goce de sueldo. al Secretario Co- 
misario de Salubridad de la Comisión Au- 
don 
Jacinto Durante, encarzándose de “ese 
puesto mientras dura dla licencia conce-' 
dida al titular, dl señor José M. Fuentes. 

25—Se manda liquidar 4 favor de la 
Empresa del Ferrocarril Central del Uru- 
gnay la suma de $ 102.00, por concepto 
de contribución 4 la veregrinación estu- 
de Julio próxi- 
“mo pasaño.: : 

26-—Se manda" liquidar á tavor de Jas 
Empresa del Ferrocarril Midland del Uru- 
guay la suma de $ 32.51, importe de va- 
rias encomiendas despachadas en Agosto 
próximo pasado. 

27—'Se bra. orden” de pazo á favor de 
la.Compañía de fenas COnrrientes 
gefenta y ivreve vezos con  Vveintio 

79.25) ¡por consumo en Oe- 


centésimos (5 
tubre rpdo. 

za A 
5 oficiales 
ra, de Río N Nesro cn Dial 


“ontaduría la relación de 
3. expedidos por la Jefatu- |], 

mbre de 19183.. 

1 en da inforina- 

instruida al comisario de 


“importe de amv 


venta y nueve pes 


“la Secretaría del Mi 


Noviembre 19 de 1914 


don 
una 


la 3.a sección urbana de Río ¡Negro, 
Modez to N. Medina, con motivo “de - 
genuncia contr” él formulada sobre gra- 
vez irregularidades cometidas en el des- 
empeño de ru funciones, declariándoze 
ate' al nombrado funcionario y «"2A:pro- 
la zuspensión .que le fué im- 


puesta, . 

30-—Pasa 4 Contaduría la relación de 
pazajes “Oficiales y Órdenes de flete expe- 
didas dor la Jefatura de Salto en Octubre 
próximo pasado. , 

21-—Se -acepta la renunciá presentada 
por el señor Gaudencio Gugliemetti del 
cargo de farmacéutico «Lel Azilo “Luis Pi-" 
fieyro del :C: 

32—Se 
la Jefa 
diez cent 


Jibra onden de pago £ favor de 
de Soriano 'pci sel pesos Con 
mios ($ 6.10), gastos de con 
ducción de un encauzado desde San Jose. 
33—3e ibra orden de pago ¡á favor de 
la Jefatura de Soriamo” per cien pesos 
($ 100.00), importe de la adquisición de 
forraje durante el mes de Octubre ppdo. 
34— Ze libra orden «de ¡paso á favor de 
la Fiscalía de Peoliicíals por noventa y dos 
pelos con lesenta . contes mos ($ -92,607%, 
a publicados en, varios 
llamadas 4 licitación. 
: 'e-Líbra onden dde ¡pago á favor de 
la Jefatura de Tacuarembó por treinta y 
cama pezoz ($ 38.00), importe de la im- 
sión de cs balances mensuales de caja. 
libra orden de pago á favor de 
a Sele. retaría del Ministerio del Interior 
por s peros _ con «setenta ¡centésimos 
($ 6.70), reintegro de lo abonado al sar 
gexrto ide la 9a rección do ¡Durazno Do- 


Y, 


rateo ¡Caridcizo «por gestos de conducción | 
de una prostituta (4 esta Capital. 
” 37—Se6 libra orden de ¡pago á favor de 


la Jefatura de Canelones por ciento no: 
: con noventa y cinco 
centézimos ($ 199.95), imyporte «le la ad- 
qu n ide forraje en Octubre ppdo. 

38—-Se libra crden de pago á favor de 
la Jefatura Ce Rivera por cuarenta pesos 
($ 40,00), importe de la impresión de los 
balances meñsuales de caja. | 

39—$Se bra crden de pago áú favor de. 
'isterio del Interior 
por diez y nueve pesca con sesenta Cen- 
tésimos ($ 19,60), rentegro' de lo abo- 
nado al vigilante de Rivera Emilio Silva 
per galstois (be conducción de tres idemen- 
tea y dos prostitutas 4 esta ¡Capitall.. 

140—Se libra orden de ¡pago favor de 


la Fiscalía de Policías por catorce pesos 
($ 14.00), 


importe de la adluauisición de 
ginetas para la: Jefatura de Payeandú. * 
- 4l— ¡Se autoriza la construcción de una 
línea telefónica del ¿Salto que una los 
puertos policiales «con dais comisarías «del 
Departamento y e manda librar orden 
de pago á favor de da Dirección de Co- 
rreos y Telégrafos por quinientos veinti- 
nueve pesos con setenta y tres centésimos 
($ 529.73), presupuesto de tales obras. 
" 42-—Onden de pago 'ú que se refiere lla: 
anotación anterica. 

43-44—Se resuelve trasladar al comi- 
sario de lla 6.4 sección dde Rivera, Fran- 
ciego Coitiiño, «4 fla 8.a sección; debiendo 
el Inspector de Policías, señor Lorenzo 
Ventura, Mmacerze cargo de la comisaría de 
la 6.8 secchón. > 

45-——Se resuelve: declarar cesante al co- 
misario de da 4.2 sección de Artigas, don 
Segundo Rodríguez. : 
“46—£e expida, carta de 
nía á favor de Marcelo .Adiza, Ja 
trán, Vicente” -Bonifacino, Juan Cazso, 
Mariano ¡Castello,. Francisca Arturo de 
Vedhi, Carios Koppe, tAntonio ¡Magfiocco, 
Jos3 Natari. Alejandro Quintana, Renvión 
Río, Vicente Tronccso y José Viamon- 
de' (del 46 el 59 inclusive). 

60—Se autoriza 4 la Jefatura de 'Pay- 
sandú para encargar linterimamente del 
puesta de oficial 1.0 ¡al comisario de ór- 
“denes dón Celiar. Ontiz mientras dure la 
licencia concedida el titular. ' 

61—Ze libra orden de pago á favor de 


ciúdada- 
cinto Ber- 


» 


Noviembre 19 de 1914 


la Jefatura Política de Muldonado por 
-Giez y cabo ¡pesos (5 18.00), importe «de 
un viaje en carruaje. conduciendo al nué- 
. Gico «de. policia á la 9.a rección. 

€2— Se Hora crden de pago 'á favor de 
la Jefatura «de Florida per cuatro 'pezos 
($ 4.00), importe de un viaje de carruaje 
a: Pintado conduciendo ad Juez y Actua- 
rice con el objeto de practicar varias di- 
Iigenciaz. 

63—Sa autoriza ú la Jefatura de Plo- 
ida para invertir la suma de $ 17.50 en 
la adquisición de 500 kilós ide semílla de 
aqaírz. 

64—£Se libra orden de pago 4 favor de 
da Jefatura dde Rivera por doscientos Cua- 
renta pesca ($ 240.00), importe de la ad- 
quisición de forraje durante los meses de 
Julio, Agosto, Septiembre y Octubre ¡pró- 
ximo ¡pasaidoz. 
: '65--Se autoriza á a Jefatura de San 
José para trasladar al comisario, subes- 
cribiente «de da Policía Volante 4 la ¡Oñ- 
cina Central y al personal de. guardias ci- 
viles 4 las comisarías 1.a y 2.a urbanas. 

:'66—Se resuelve que illa Dirección de 
Contabilidad y 'Tesorería del Ministerió 
de Obras Públicas devuelva «al señor Cle- 
mente (C. Pedetti la suma de $ 463.80, 


sarantía depositada por «el referido señor. 
en la propuesta ide obras :á efectuarse eN 


la comisaría de la 7.a ¡sección de :¡Artigas. 


o 


La Secretaría. 


DESPACHO DEL MINISTRO 


A.la Jefatura Política de' Tacuarembó 
«“—Expediente de la señora Rosa Leonart 
de Barros, identidad. 

—A la. Jefatura Política de Tacuarem- 
bó—Expediente de la señora Rosa Abadíe 
de Ladroit, identidad. 


—A la Jefatura Política de Canelones | 


—Expediente del menor Julio: César 'Cas- 
tromián,. identidad. 

—-A1 Ministerio de Hacienda — Expe- 
diente de la señora Isabel Acosta de Acos- 
ta, identidad. 

—Se manda archivar una nota del Mi- 
_nisterio de Industrias comunicando la 
suspensión del cartero de la Dirección Ge: 
neral de Correos y Telégrafos don Os- 
car Marana. 

—Se manda. arzhivar-—Nota dél Minis- 
terio de Industrias relativa ú4 la suspen- 
sión del cartero de la Dirección General 
de Correos y Telégrafos don Julio Cruz. 

—A la Jefatura, Política de Durazno—— 
Expediente de la. señora Ascención Sosa 
de Ocampo, identidad. 

—A la Dirección General del Regis tro 
del Estado Civil—Nota del Ministerio de 
Relaciones Exteriores adjuntando la. 2o- 
pia de nacimiento de eBatriz ¡Maria Solé 
Rodríguez. 

—-Se libra orden de pago á favor de la 
Empresa del Telégrafo Oriental por la su- 
ma de tres mil quinientos ochenta y siete 
pesos Cincuenta centésimos ($ 3.587.503, 
in.porte del servicio de conservación y re- 
novazión de las líneas- policiales en” los 
"Departamentos de Maidonado y Rocha, 
desde el mes de Marzo de 1911 hasta el 
15 de Enero del corrisnte año. 


La Secretaría, 


Relaciones Exteriores 


. 


Ministerio de 


RELACION DE LOS ASUNTOS DESPACHADOS 
POR EL SEÑOR PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 
EL DÍA 17 DE NovIEMBRE DE 1914. : 


1—Resolución por la que se autoriza 

la compra de unos aparatos destinados á 

- la Comisión Demarcadora de Límites con 
el Brasil. 

2-—Resolución -por la que se dispone 

extender orden de. .nago por la cantidad 

de 50 libras esterlinas eon que el Gobier- 
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no de la República contribuye á la pu- 
blicación de la obra “The South American 
Tour” de que es autora la señora Anne 
S. Peck, de Estados Unidos. 
3—Orden de pago correspondiente. 
4—Decreto 'nombrando-al señor: Cirilo 


Taáíso. o 
5—Patente respectiva. ' : 
6—Orden dé pago á favor de la Secre- 
taría del Ministerio de Relaciones Exte- 
Mores pcr la suma de trescientos cincuen- 
ta y cuatro pesos noventa y un centésimos 
($ 35£,.91), importe destinado al pago: 
de varias cuentas, según comprobantes 2a.d- 

Juntos. 
* 7—Decreto' estableciendo la forma de 


“dan vacantes por disponibilidad de funcio- 
narios consulares. * 


La Secretaria, 


, 


Ministerio de Hacienda 
o 


RELACION DE . LOS ASUNTOS DESPACHADOS 
POR El, SEÑOR PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 
EL DÍA 18 DE «NOVIEMBRE DE 1914, 


_1—Se manda pagar á la Administración 
de las Usinas Eléctricas del Estado la su- 
ma de ciento veinte pesos cincuenta y dos 
centésimos ($-120.52), importe del servi- 
cio de alumbrado suministrado á este Mi- 
nisterio, Contaduría y Tesorería General 
en Octubre ppdo. 

2—Declárase pensionista del: Estado á 
la señora Eliña Callorda de -Muñoz con 
“derecho al goce de una asignación anual 
de $ 570.00. 

3—Se manda pagar á la Administración 
del “Diario Oficial” la suma de treinta 
.y seis pesos ($ 36.00), importe de publi- 
caviones para la Tesorefía General en 
] Septiembre ppdo.* 

4-—Declárase pensionista” civil 4 lá se- 
fiora María Abelenda de Regueira con el 
goce de una asignación anual de $ 95.34. 

5-—Se manda pagar á la Compañía 
“Western” la suma de treinta “y dos pe- 
sos diez y seis centésimos ($ 32.16), im- 
Porte de la transmisión de telegramas re- 
mitidos por este Ministerio en Septiembre 
próximo pasado. 

6-—Se dicta resolución en el pedido de 
reconsideración del señor Pedro Vidarrt 
por una partida de 4.950 litros de vino 
que fué declarada artificial. 

7—Autorízase á la Dirección General 
de Avaluaciones para que gestione la ex- 
pedición de la segunda copia (que necesita 
de la escritura. otorgada por don Hipólito 
O'Donnel á favor del Estado por. los te- 
Trenos y edificios que ocupa la Aduana 
de la Capital. 

S-—Se manda liquidar á favor .de la 
Dirección General de Impuestos Internos 
la suma de 3 4.567.585 que adeuda por 
concepto de “Gastos: é invpresiones”. : 

9—Autorízase la entrega al guarda de 
¿.a clase de la Receptoría de Rivera, se- 
ñor Eduardo Vázquez Reissig, de la par- 
tida de 110 kilos de tabaco por él apre- 
sados al ser introducidos de contrabando. 

10-11— [Declárase al señor José Joaquín 
Coicochea jubilado del cargo de Jefe de 
Correos” de Pan de Azúcar «con el goce 
de una asignación anual de $ 678.00. 

12—Se resuelve que con arreglo á la 
ley de 21 de ¡Abril de 1911 das embpre- 
sas de ferrocarriles están exentas de to- 
da clase de patentes, 

13—Declárase al señor Cayetano Sacco 
jubilado del cargo de peón de la: Dirección 
de Obras Municipales de la Capital Con. 


de $ 246.59. , . 

14— Apruébase el traslado del Resguár- 
de denominado “Isla de San Jacinto” 
A efectuado por la Receptoría de Cerro "Lar- 


e 


Gianoli Vicecónsul honorario. en Valpa- 


'dtender las Oficinas Consulares que qut- | 


Day ide- Hacienda. 


General. 


derecho al goce de una asignación añual 


lacion'es 


Toc ga 


go con motivo de las grandes crecientes 
del río Yaguarón. . 

15—Declárase al señor Bartolo Altuna. 
jubilado del. cargo de conserje del Ministe- 
rio de Obras Públicas con derecho á, una 
asignación anual de $ 454.00. 

16—-Nómbrase'Agente de Rentas y. Co- 
rreos de Pan de- Azúcar (Departamento 
de Maldonado) al ciudadano Simón. Gar- 
cía Martínez, en reemplazo del señor José 
J. Goicoechea que ha sido declarado jubi- 
lado. 

17—Autorízase la entrega al señor. Ale- 
jandro Bianchi, patrón dé¿l Resguardo de 
la Capital, de cuatro baúles conteniendo 
mercaderías, por él apresados al ser intro- 
dutcidos clandestinamente, 
. 18—Declárase al señor Eufracio -Jac- 
ques jubilado del cargo de ex comisario 
de policía de la 21.a sección de Monte- 
video" con derecho á una asignación anual 
de $ 1.261.50. £ 

.19—Se dicta resolución én un escrito 
de la Empresa de Aguas Corrientes ' soli- 
citando se deje en suspenso la resolución 
de estg Ministerio de 3 del corriente, Sso- . 
bre abono del tercio por mil, creado por : 


la ley de 16 de Julio de 1910. 


20—Autorízase á la Dirección de' Im-, 
puestos Directos para abonar la suma de 
$ 50.00 al señor Juan, L. Antuña, importe 
de lós gastos de estadía de dicho señor 
mientras estuvo al frente de la Adminis-' 
tración de Rentas de Canelones. -* 

' 21—Acéptase la renuncia presentada 
por el auxiliar de la Agencia' de' Rentas 


. de Nueva Palmira señor Cornelio C. Ruiz, 


nombrándose en su reemplazo :al ciudada- 
no Romeo Carámbula. . 

22 — Apruébase el * empadronamiento 
inmobiliario del Departamento de Monte- 
video que comprenden las propiedades de 
la 10.a sección judicial y parte de la 11.a, 
efectulado por la: Sección. de Hmpadirona- 
miento de la Dirección de Impuestos Di- 
rectos. 


La Secretaría. 


DESPAHO DEL MINISTRO 
Expediente de Manuel Márquez sobre 
jubilación — Vista al imteresado. 

— Expediente de ¡Carlota D. de Dermat- 


teis sobre pensión — A da Fiscalía ds lo 

Civil. ] y 
— Expediente de ¡Ernesto Paceard so- 

bre jubilación: —A la ¡Contaduría Gene- 


ral, 

— Nota, del. Juzgado de ¡bo Civil de 1.er 
turmo sobre entrega de pensión -«alimen- 
ticia 4 Juana M. Muniz — A da 'Oficina «le 
Crédito Pública. : y 

— Nota del Juzgado Nacional de -Ha- 
cienda sobre cobro de pesos de Sebas- 
tián Baycée y otros — Al Juzgado” Nacio- 


— Expediente de Etelinda. “Lima - sobre 
sjumento de - pensión, —A: a”. «Contaduría 


— Expediente de Manuel” Olivera : 
bre jubilación. —A la Contaduría / 
ral. - 

-— Expediente de la, viwda de Antomio 
Braga sobre exportación de carbón. — A 
la Dirección General de Aduanas. : 

— Expedientla de Román V. de Acha 
sobra jubilación. — ¡A la Contaduría Ge- 


-neral. 


— Expediento" de Jos é Amor “sobre de- 
volución de derechos ——:4 da ¡Dirección 


. General de Aduanas. 


—- Expediente de JP y Pp. «Brellier 


obre pago de varias cuentas — Al Minis- 


teria de Guerra y Marina. - 
— Expediente de Luisa B. de Mendoza 


sobre «pensión -— Al Ministerio del Inte- 
rior. 

— Expediente: de Victoria T. de Pin- 
tos, sobre pensión — A la “Caja de Jubi- 


y Pensiones Civiles, 


312 ! : e 

— Expediente de 
Leal. 
sada. 

— Expediente de Felicia Ocanto sobre 
paso, de pensiones —'A la Contaduría Ge- 
neral, 


Catalina R. FP, de 
sobre pensión — Vista 4 la intere- 


La Secretaria, 


(A a a, 


1 Ministerio de Obras Públicas 


DESPACHO DEL MINISTRO 


Se pasan á lla Dirección de Contabilidad 
y Tesorería, para su pago, las cuentas de 
la Usina Eléctrica de Montevideo y Comas 


pañía de Aguas Corrientes por suminis-. 


tros de energía !y agua á la Dirección ide 
Vialidad durante el' mes de' Octubre próxi- 
mo pasado. . 


—Se pasan á informe de la Dirección 
de Topografía: los' antecedentes iniciados 
por la División: de Agricultura relativos 
á la determinación de los. límites” de la 


fracción “B” de la colonia “General Ri- 
vera”. o : . 
—Se pasa á informe de la Dirección 


de Hidrografía el expediente iniciado por 
la Dirección Generál de Aduanas referen- 
te á despacho de materiales. 


— ¡Com ' Lo informado por la -Dinección 
de - Arquitectura se.pasa á la Dirección 
de la Asistencia Pública Nacional el ex. 
pediente relativo á las reparaciones á 
efectuarse en el Hospital de- Colonia. 


—Se pasan á la Dirección de: Contabi-. 


lidad ¡y Tesorería, para su (pago, las cuen- 
tas de la Empresa del Ferrocarril Cen- 
tral del Uruguay. por fletes de materia- 
les remitidos ¡para la construcción de la 
escuela rural número 30 del Paso de los 
Francos (Departamento de Canelones). 

——Se pasa á informe de la Dirección de 
Arquitectura «eel. escrito del señor Juan 
Calcagno solicitando devolución de la ga- 
rantía depositada en la licitación efectuas 
do para da construcción de un bañadero 
y anexos en da Tablada Norte. 


-— 0 pasan nl Guardaalmacén,. á dos 
etbectis solicitados, log vedidos de útiles 
númencs 5933 y 5943 die a: Administra 


ción General de Faros. 


—Se pasa á informe de la Dirección 
de Arquitectura la nota dé la Junta de 
Administración Militar relativa 4 la re- 
paración de los ww. .cc. de los oficiales 
.del Batalión de Infantería número -2. 

.—Se- pasa á la Asistencia Pública Na- 
cional, á sus .efectos, el ¡presupuesto de 
obras complementarias formulado por la 


Dirección de' Arquitectura en: el pabellón - 


de Ginecología del 


“Rossell. 


Hospital Pereyra- 


—Se pasa á la Dirección de Contabili- 


dad y Tesorería, para su pago, la cuenta 
de ddon- Luis: Scherone, importante la su- 
ma de $ 15.20, por trabajos efectuados 
' en e edificio. del Instituto Climatológico. 


La Secretaría, 


¿CONSEJO DE GUERRA: PR, 


SENTENCIA DICTADA EN. LA CAUSA SEGUIDA AL 
TENIENTE 2. DON AMÉRICO ARAGÓN, PERTE- 
NECIENTE AL REGIMIENTO DE CABALTERÍA N.? 
12, ACUSADO «DEL DELITO DE INDUCIR | Á _DE> 
LINQUIR. 


Consejo de Guerra Permanente. 
. Montevideo, Noviembre 17 de 1914. 


Vista en audiencia. pública" esta causa, 
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rico Aragón, perteneciente al Regimiento 
de ¡Caballería número 12, acusado por «el 
señor Fiscal Militar, coronel graduado don 
Juan J. Debáli, de inducir á sus subordi- 
nados á delinquir, por lo que solicita se 
dé. por compurgada la infracción con el 
tiempo de prisión efectiva sufrida; 

Resultando: Que el iprocesado, .en. COon- 
versaciones con algunos clases del cuerpo, 
-propagaba conceptos tendenciosos con me- 
nóscabbio . de la disciplina militar y que 
afectaban da autoridad del señor jefe del 
Regimiento, haciendo presumir su ¡inésta- 
bilidad een el comando del mismo (fojas 
11, 14, 44, 50, 71, 76 y otras); 

Que el jefe del Regimiento, en cormoci- 
miento de lo que ocurría, constituyó ¡en 
arresto de rigor al encausadu el 12 de 
Marzo ppdo, dando cuenta de todo 4 las” 
autoridades superiores, que dispusieron 
su enjuiciamiento el 30 del propio mes 
(fojas 1 y 3); 

Que el enjuiciado fué excarcelado bajo 
fianza el 19 de Junio.último (fojas 5 del 
incidente agregado); 

¿Qua abierta la causa á prueba, á pedi- 
ido dle la defensa, en 1.0 de Julio, se pro- 
duja lla corriente dde fojas 89 á 147, ele- 
vánidose el proceso el 3 de Octubre últi- 
mo (fojas 149); 

- Considerando: Que la acción del encau- 
sada constituye el delito previsto y pena- 
do en la segunda parte del artículo 937 
del Código. Militar, en lo que. convino la 
defensa al contestar la acusación, diciendo 
á fojas 87: “pues si bien esa pena se 
armoniza con-las resultancias actuales de 
autos, yo espero probar que las declara-. 
“ciones en que se funda la acusación Ca- 
recen de todo valor probatorio, ete., etc.””; 

Que (la prueba producida, legalmente 
apreciada, hace que la declaración del ca- 
bo Jacinto Orquez mo mesista la aplica- 
ción de lo dispuesto en el artículo 403 
del Código de Procedimiento Civil; perio, 
aún descartada, no se ha probado en 
forma da imhabilidad de los demás tes- 
tigos examinados, como preceptivamente 
dispone el artículo 272 del de Instrucción 
Criminal, ni de otra manera que lleve al 
ánimo del Juez el convencimiento 'de la 
falzedad de los hechos imputados y la in-. 
culpabilidad del acusado, de acuerdo con 
la ¡disposición primeramente citada; 


Por estas resultancias y consideraciones, 
este Consejo, definitivamente juzgando, fa-' 
lla: Dase por compurgada la infracción 
cometida por el prevenido con el tiempo 
de prisión preventiva sufrida y declárase 
definitiva la libertad "provisional de que 
goza 

Ejecutoriada; 


cancélese la fianza respeo- 


Secrotaría del Ministerio de Hacienda, ' 


qm 


Noviembre 19 de 1914 


tiva, comuníquese á quienes corresponda 
y “elévese al superior á los efectos legales. 
— Guillermo Klínger. — Luis Queirolo. 
— Jorge V. Bayley. — Andrés Pacheco. 
— Pedro Rovira. : : 

Lo proveyó, etc. s po 


Alberto Rebollo, Secretario, 


zi 
a 


ESTABLECIMIENTOS BANCARIOS . 


MOVIMIENTO DURANTE EL MES DE OCTUBRE 
DE 1914 


Secretaría del Ministerio de Hacienda. 


Montevideo, Noviembre 16 de 1914. 


Excmo. señor Ministro de Hacienda, 
don Pedro Cosio.: 


Tengo el honor de elevar á V. E. el cua- 
dro del «movimiento de los Bancos en el 
mes de Octubre último, - formulado ide 
acuerdo con el decreto de 15 de Mayo 
de 1913. : 

En virtud de un decreto posterior de 
3 de Septiembre de 1913, los,Bancos con- 


.signan también el monto del oro amone- 


dado existente el último día de cada mes. 
El resumen, pues, correspondiente á 31 
de Octubre arroja una existencia de 
$ 16:452.496.57 «contra $ 16:302.971.39 
del mes de Septiembre anterior. 

" Saluda á V. E. 


Eugenio Y. Madalena, 
Oficial Mayor. * 


4 
——— . 7 
¡ EN 3 
Ministerio. de Hacienda. > 
: 
Montevideo, Noviembre 16 «le 1914. 
“Enterado, publíquese y archívesc. 


Cosio. . ] 


ESTADO de los Bancos.en Octubre de 1914 


, i 


Promedio de los saldos diarios 


y 


BiNCN 


RUBROS » 
; DE LA REPUBLICA 


Depósitos en cuenta corriente . $- (1) 6.943.588 00 | $ 

1d. á plazo y en Caja de Ahorro, .¡» 4.402 557 00] » 

Descuentos y Adelantos. ce 3574337000 | » 
Existencia en Cajas , 

a) Oro amonedado +... .:» 40.914.874 00 | » 

b) Billetes, plata y miquel. , la 4.494.600 0U | ». 
Emisión en circulación: | : 

aj Mayor... ¿la 49 004 460 00 

b) Menor... 2. o 5,866 27000" 


Existencia de oró en custodia en el Banco de la Repiblic 
último: $ 320,060.00 
(1). Incluido $ 1.011.492,00- por Depósilos Judiciales... 


Montevideo, Noviembre 16 de 491%. 


seguida de oficio al teniente 2:0 don Amé-! > 


UN] . 
- 1 
BANCOS TOTAL l TOTAL 
PARTICULARES . en Sep'bre anterior 
12.238.380 72 | S 49.484.968 72 | $ 48.773.240 45 
13.972.878 27 | » 48.073.435 97 » 49 509,463 74 
35.688.507 34 | » 74 434.937 34 |<» 71.355,474 64 
5 236.208 73» ABADLOZ TS | 15 439.755 92 
6,040 998 83 J » 7.335.598 83 » 7.567.684 20 
| 
» ,19,001.460 00 » 48 587.430 00* 
, » 3.866 270.00 | » 5 793,019 50 


a para los fines del articulo 5.9 de lá ley de 8 de Agosto 


Euyenio J, Madalena, 
Oficial Mayor. 


Noviembre 19 de 1914 


TESORERIA GENERAL DE LA NACIÓN | 


ARQUEO DE CAJA PRACTICADO EL 31 DE OCTUBRE | En efectivo 


DE 1914 
Contaduría General del Estado. 


Montevideo, Noviembre 11 de 1914. 


1 


: 1] 
Excmo. señor Ministro ¡de Hacienda, don 
“Pedro Cosio. 


La Contaduría General tiene el honor de |: don ¡Eduardo $. 


elevar 4 V. E. el expediente relativo al ar- 
queo de caja practicado en la Tesorería Ge- 
neral de la Nación, de acuerdo con lo dis- 
puesto en el superior decreto de 3 de Ju- 
nio del corriente año y con los resultados 
que constan en el acta de fojas 4 á 6 y en 
la nota con que la eleva el jefe de la Sec- 
ción Inspección de Oficinas. de esta Conta- 
duría, designado por. ella para Hevar 4 ca- 
bo Jicha operación. 


Con tal motivó saluda á Y, E. muy aten- 


tamente. 


Gabriel Zas. 


Ministerio de Hacienda. 
Montevideo, Noviembre 16 de 1914. 


Enterado, devuélvase para su publica- 
ción. 


Coso. 


s 


Contaduría General de la Nación. — Sec- 
ción ¿Inspección de Oficinas.. 


Montevideo, Noviembre 11 de 1914. 


Señor Contador General de la Nución, don 
Gabriel Zas. 


Cumplo el deber de elevar al señor 
Contador el acta levantada con motivo del 
arqueo de caja practicado en la Tesorería 
General de la Nación, de acuerdo á lo dis- 
puesto por usted, y en cuya operación se 
obtuvieron los resultados que se coúsignan 
en dicha acta, sin que 4'su respecto haya 
observación alguna que deducir. 

Saluda al señor Contador atentamente. 


E. Givogre. 


E 


Contaduría General de la Nación. 
Montevideo, Noviembre 11 de 1914. 


Eilévese con nota al Ministerio “de Ha- 
-cienda. 


Zas. 


Contaduría General de la Nación. — Sec- 
ción Teneduría de Libros. ' 
Montevideo, Noviembre 1l.o. de 1914, 
Según balance dado á la Tesorería Ge- 
neral de la Nación con fecha 31 de Octu- 
bre ppdo., Tezulta una existencia de pe- 
sos 38.641.95 en efectivo y de $:2.138.900 
en títulos de la deuda “Vales del Tesoro”, 
de cuyas cantidades le queda Tormado'car-: 
go á esa Oficina como sigue: 


eE 
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Vales 


Efectivo 
Existencia en Vales del ] 
Tesoro. .... $ 2:188.900 


$ 18.183 36 


En efectivo” par la Asis- 
” 10.400 09 


tencia Pública Nacional 
E: Deuda Consolidada 
del Uruguay 
SUMAS c.0ocootioc.. $ 

Dios guarde á usted muchos años. 
A. Ghiringheli. * 


*” 10.058 — 


Señor Enrique Givogre. 


'ACTA — En Montevideo, á las diez. y 
seis horas del día "treinta y uno de Octubre 
de mil novecientos catorce, reunidos en la 
Tesorería General de la Nación los señores 
Casanova, Tesorero Gene- 
ral, y don Enrique Givogre, Jéfe de la Sec- 
ción Inspección de Oficinas de la Contadu-, 
ría General de da Nación,. designado "por el 
señor Contador General para practicar el 
arqueo de'caja correspondiente á.dicha Te- 
sorería, de acuerdo á lo dispuesto en los 
decretos de 28 de Diciembre de 1904 y 3 
de Junio último, hacen - constar: 

Primero: Que efectuado el arqueo de caja, 
se comprobó la siguiente existencia: 


Efectivo en Caja . | 860 67 
Titulos de Deuda Consolidada . » 10.058 — 
Saldo en el Banco de la República, según el: 
libro de cuenta corriente. . . . . a 43.513 30 
Total... o... + +. $ 34,434 97 
De cuya suma corresponde: - 
A Rentas Generales, +. 3 28.2%41-86 
>» Asistencia Pública acionil, á %, «+. ». » 40,400 09 
$ 38.64 95 
A Depósitos: 
Moñtepio Civil. “. . . $ 9.327 83 
.Montepio Militar . , . ..» 314 39 
Depósitos Judiciales. ., . . » 3840686 
Vestuarios . » 801 64 
Centro Guerreros del Paraguay » . 
Centro Militar y Naval... » 437 30 
Papel O: numerado. . . . »  : 435 
Mutua Militar... . . » 267 — » 15.700 02 
Igual a 1 Y 


Además del efectivo mencionado, se_re- 


contó la suma de '“dos millones un ciento * 


treinta y ocho mil novecientos”” pesos no-' 
minales eun Vales del Tesoro, descompues- 
ta así: - : 


7.448 titulos de $ 100 efu., numerados del 


7558/15000, igual á -. o BO TA BO 

27.882 titulos de $ 30 e/u., numerados del : : 
24:19/30000, igual od 1.394.100 — 
Suma . $ 2.138.900 — 


_? Segundo: Que los títulos recibidos por 
la Tesorería General de la Náción alcan- 
zaron á la suma de- “cuatro millones de 
pesos”, de los cuales se emitieron hasta 
el día de hoy la de “un millón ochocien- 
.tos sesenta y un "mil cien pesos”, quedan- 
do, en consecuencia, como saldo en exis- 
tencia, la cantidad antes indicada de “dos 
«millones un ciento treinta y. ocho mil no- 
vecientos pesos”. : 

Tercero: Que los “treinta y ocho "mil 
seiscientos cuarenta y un pesos con noven- 
ta y cinco centésimos» establecidos por Ren- 
tas Generales é Impuesto de 1 ojo, se ha- 
llaron conforme con la suma que estable- 
ció por dichos conceptos la Teneduría de 
.Libros de la Contaduría General, habien- 
do condecido: también la otra parte de 

- “quince mil setecientos noventa pesos -.con 
dos centésimos” fñjada por los distintos 
conceptos. relacionados precedentemente, 


con los saldos que acusaron en el día de 


la fecha las. respectivas cuentas escritu- 
radas por la Tesorería. - 

Cuarto: Que la cuenta por “Depósitos. 
Administrativos” que lleva dicha Oficina 
arrojó ún saldo de “ochocientos noventa 
“y tres pesos con veintisiete centésimos”, 
cuya suma.se halla depositada en el Ban- 
| eo de la República, como se comprueba 
' por el “antecedente suministrado por. di- 
cha Institución. . 


2:138.900 $ 38,641 95" 


«Excelentísima Allta Corte: 


O 313 


Quinto: Que según. el comprobante da-. 
do por la Sección Cuentas Corrientes del 
Eanco de la República, resulta que el 
saldo á favor de la Tesorería en el día 
de hoy asciende á la suma de “ochenta 
y dos mil seiscientos cuarenta y nueve 
pesos con - veinticuatro cCcentésimos”, en 
tanto que la cantidad. que se establece en 
el "apartado número 1 sólo es de “cuaren- 
ta y tres mil quinientos trece pesos con 
treinta centésimos”, procediendo la dife- 
rencia en más de “treinta y nueve mil 
un ciento treinta y.cinco pesos: con no-: 
venta y cuatro centésimos” de: A) De 


" algunos de los cheques girados «por la 


Tesorería: en los días 30 y 31 del corrien- 
te y no hecho efectivo hasta el momento 
en que la citada Institución otorgó el an- 
tecedente referido anteriormente; y B) 
De intereses devengados á favor de la Te-" 
sorería en su cuenta corriente con el Ban-: 
co (“doscientos treinta y cinco pesos col 
noventa y Cuatro centésimos”). . 

" Y no siendo para más, se extiende la 
presente por duplicado, que firmamos los , 
funcionarios al principio nombrados, para: 
constancia y demás efectos. * 


Eduárdo $. Casanova. 
E. Givogre. 


PODER JUDICIAL 


Despachos de la Alta Corte, Tribunales 
y Juzgados Letrados 


"ALTA CORTE DE JUSTICIA 
Día 18 de Noviemibre ide 1914 


¡Trámite—Una causa por agresión á. la 
autoridad, recurso de casación. Otra por 
lezicnes. Deogracias O. ¡Allarcón con Ju-' 
lián Ferreira, ejecución de Hipoteca. 
Quince providencias en causal criminales 
consultadas. 

Interilocútorias. — Veintidós tesclucio- 
nes en causas criminales consultadas. 

Administrativo — ¡(Queja de don José 
Anido contra un Juez de Paz. Expedien: 
uo sobre práctica. motarial iniciado por 
don Eduardo: Ozorio. Cuentas adeudadas 
á Jozé Mestre por diligencias en Cerro 
Largo. ¡Certificaldo' de revisación del —pro- 
tosolo del escribano Jasé Durañona Vi- 
dall expedido por el Juez de Río ¡Negro. 
Don Aquiles Rubio solicita título de es- 
ciibanc. Diversas ¡órdenes de ¿pago libra- 
das por el Poder Ejecutivo á “favor de la 
Auto acordado 
¿obre putdicacioneis contra el Juez de Ins- 
trucción de l.er turno. El Juez de Paz de 
la '6.a sección ide Soriano comunica su 
traslado al ¡pueblo ¡Miaciel. Los Jueces .de 
Paz de la 17.a y 19.4 secciones de la Ca- 
sal contestan lla circular de la lAlta Cor- 
te cobre dímites de la jurizdicción. Los 
Jueces de Cerro Largo y de Horida ele- 
van ba relación de deplósitos corresipon- 
dientes :¿4 «Octubre. ¡Comunicación de la; 
Cárcel Peniteneiarnía «sobre un 1: rado. 
condicional. El (Poder ¡Ejecutivo tacúsa Te-. 


vboe 


«cibo de la acordada del 1.0 del corriente 


de la Exceilentísima Alta Corte, El mismo . 
Peder comunica que en esta fecha ha ¡pa-. 
sado al (Ministerio del Interior los tante- 
cedentes «de dla gestión «del médico de po-- 
licía de Cerro Largo «obre local para au- 
“topsitas. Diez penados de a Capital soli- 
citan la libertad condicional. 

¡Dosfinitivas—Antecedentes relativos «al 
protocolo del extinto escribano Narciso 
del Castillo. El Juez del Crimen de 1.er 
turno formula: un (petitorió relativo al 
Actuario del Juzgado. 

¡Expedientes entrados, 
dos, 14. ¡Oficios recibidos, 21. Legalizacio- 
nez, 2. Cuadernos de ¡protocolo revisados - 
y .rubricados, *9.. Relaciones quincena- 
les, 46. 

Nota—En "esta ¡audiencia la Excelentí- 
síiima Alita ¡Corte recibió el: juramento. á 


7. Oficios libra- 


314 
los escribanos Héctor J.' 
Pigurina Durán. 
. Decrató :la Jibertaid condicional de cua- 
tro ¡penados de esta Capital. 


Astorga y Héctor 


J. Cubiló, Escretario, 


TRIBUNAL DE APELACIONES DE 1.” TURNO 


Día 18 


Trámite — La Junta E. Administrativa. 


con ¿la suce. Hughes. J. Rolfo con la suc. 
de G. P. Rodríguez. J. Moreau con Com- 
ipañía Lamport y Holt. (A. de Grossi y EF. 
-G. Arroyo con el Fisco. A. Rolando con, 

A. Fernández. Dos en causas criminales 
por el delito de homicidio. Un Juicio de 

disenso. . 

. Interlocutorias — C.. V. “González con 
Elizalde y la suc. de D. E. L. Isola. Una 
“causa criminal por el delito de homicidio, 
Una por infamticidio. 

En esta audiencia produjo su informe 
“in 'voce” en los autos Junta E. Aldminis- 
trativa de la Capital. con Ta suc. Hughes 
el doctor Aureliano ¡Rodríguez Larreta. 


Adrián Castro, Secretario, 


TRIBUNAL DE APELACIONES DE 2.0 'TUENO 
Día 18 


"Trámite — N. P. Morales icon G. Melo. 
- P: Bonilla, quiebra. Un sumario por con- 
trabauido. J. Loto com La Unión Indus- 
trial Uruguaya. Una providencia en un 
juicio de disenso. M. Meneses contra el 
Fisco. 

Interlocutorias — 7 “Lorente y López, 
concordato. Parcale Rafael ton la ¡Compa- 
ñía de Tranvías ¡Eléctricos “La Trans- 


atlántica” 

] Definitivas — Berreta Tomás sobre de- 
buncia de la mina “Samuel Blixén”. 

5 José V. Evia, Secretario. 


-JUZGADO DE LO CIVIL DE l.er TURNO 


Día 18 
Trámite — L. Maresca con. Empresa de 
Tranvías “La Transatlántica'”. Suc. J, Ra- 


mos. 
mesaña. Suc. J. M. Fernández García, An- 
tecedentes relacionados con la.menor D. Fal- 
co. Suc. B. Rosas. Suc M. Echeverry de 
Vignau. M. Rodríguez con J. de. Armas, 
apelación del Juzgado L. de San José, $, 
Zárate con E. .«Symond, apelación del Juz- 
gado L. de Río ¡Negro. Suc. L. Piñeyro 
del Campo, incidente A. ¡Raggto. Concur- 
“so P. Osorio de lrureta. Y. ¡Saravia ' con 
A. Pinheiro de Silva. Y. Gregorio y M..L, 
Silva. M. Montero de Freire con la Embpre- 
sa de. Tranvías “La Transatlántica””, S. 
Urioste con J. Méndez Alcain. A.. Panigatti 
con J. Morrison. Exhorto del señor Juez 
de la instancia de Valmaseda (España) 
en autos B. P. idiondo Castaños con M. 


Murga y Aramburú. Suc. 'M. [D: Mieres. 
¡C, Rueker con suc. H. Massera. Suc. J, 
Belle de Iribarne. 'R. ¡Romero «on C. 


“Gatti. Incapaz M. Aguiar. E. Buela con 
"3. B. Buela! 'F. Fresero con R. Berro. 
Interlocutorias — Y. 'Scaron de Martí- 
“nez. Suc. L. Piñeyro del Campo, inciden- 
te A. Raggio. Suc. P. Van Veltthoven de 
Moreira. Suc. A, ¡Pinheiro da Silva. 


- Patricio A, Pergira,. Actuario, 


IC. Sánchez Giménez con.M. B. Co-- 
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JUZGADO DE LO CIVIL DE 2.0 TURNO 


Dia 18 


Tijámite — J. Olave' con J. Molinari. J. 
J Zuasnabear con F. Rivas. A. M. Escofet. 
Pablo Valenzuela. E. -Díaz. A. lglesias 
con V. Caldeiro. Test. de M. R. de Borg- 
na. Suc. de J, Nicolini de Bonino. J. Re- 
yes com S. y Varela. Suc. dde M. Valabre- 
¡Con.c, 


Eli. de E. Manexiamo. Suc. de E. 
Perrone, Doctor P. Vero con: sue ; 
F. Bonifaci Suc. de J. Gienochio. L. 


“Pietira con Sucen! ión ide (C. LL: de Escalanr 


te, incidente. Intestado 1. “Rúiz. Luis y 

A. Thcmas con 4. Maciel. G. Kunin, 
Internicautorias — L. «Aguirre y “otros 
<on (0, Vam Domaelaar. Sue. die D. Gadea 
: ecán. Sue. de R. F. de Benedetto. 
es. de P. Castilla y ofros, imei- 


Definitivas — A. Sardá y totros com J, 


Cenino. Suc. de R. 1. de Anzoátegui. In- 
el sa MigHarina hermanos. J. Nobo. A. 
Cum y otro ¿cn sucesión de P. 'Gigt. Re- 


cervadas, 2. 


- Eduardo Diaz Palp, Actuario. 


JUZGADO DE LO CIVIL DE 3.er TURNO 


Día 18 
Trámite — Sue. C. Berdina de Pagamo 
de Pagano. Suc. E, Apotheloz. Sue. J..B. 


Cone. Suc. J. P. Ramírez. Suc. F. Mayes- 
za. Suc, A. Spinetta de Banbero, ¡(C. Spi- 
metta, F. Deluchini y otros, Test. J. Pa- 
redez.(2). Suc. E. Rey. G. Ch ueti. A 


Caiveaux. 'A. Cabrera. -O.. ¡Cervetti contra 
el seneral M, Muñoz. Credit Foncier de 
"Orusua y contra A. Carfagmo. C..B. Ze- 


potezelrio del Uruguay. Banco de Présta- 
nros Inmobiliarios contra F. Barbotto, N. 
Correa yy ctros. M. T. Correa de Silva y 
otrca, A, Boro de Bonifacio. 1. Carri con- 
tra V: San (Germán. L. Díaz contra la su- 
cesión A. D. ¡Pérez. Banco de Préstamos 
Inmobiliarios contra FE. Airva de: Mazza 
y otros. D. Cedres contra R. López. Oficio 
del Juzgado Civil de 2.0 turmo en autos 
E. ¡Graziozi y otro, con D. Wiliman. J. 
Gentinó contra A. Mamnucci, J, Mendía. 
S. Conde. L. .Coppo comtra F. Zabaleta. 
A. Laurino con sucesión J. M. Arrogio. 
S. Brazeiro. E. Bonifacio (2). ¡Suc. C. Y. 
de Fenrier du ¡Chatelet. J. T. Pérez con 
J. S.Etchevest. F. Calarcione com ¡A. Lié- 
bano. T. Isolo con J. Sienra. Suc. Tan- 
credi da Satniami. 

* Interlocutcrias — B. ¡Camors. C. Can- 
fietd y otro contra T. «Alonso y otro. .. 
Calva. Suc. M. Collazo. E. Carnegie. C. 
Elarraz. M. Bejaramo' Artigas. Suc. R. Ma- 
chó de CGrané. 

De ftivas—M. Vidal contra J. Riwvella.. 


e 


Eloy G, Pereira, Actuario, 


TUZGADO NACIONAL DE ITACTENDA 


Día "18 i 


Trámite — Compañía del Ferrocarril 
Central del Uruguay con Salvador Gómez 
y otros, incidente por honorarios del peri- 
to Lerena. Dirección General de Impuestos 
con Wilson Hnos. Ulises Isola, denuncia de 
Mina. Pedro Disabella con sucesión Corrza 
de Barros. Dirección General de Aduanas 
'con Santiago .Baroni y otros. Oficina de 
Impuestos con Italo Supparo. El Farroca- 
rril Central del Uruguay con 
'Scoppini. La Aduana: con Emiliano Gonzá- 
lez. _ 

Interlocutorias — Justo R.' Pelayo, denun- 


Fernández, 


S. ¡L. Urioste contra lel Banco Hi- : 


“Sánchez, concordato' extrajudicial. 


“concordato preventivo judicial. 


Francisco. 


Noviembre 19' de 1914 * 


cia de minas. Dirección de Impuestes con 


Wilson Sons. 
¡Definitivas — Ei Fisco con Osorio Luz. 
Nota — En autos Dirección de Impuestos 
con María T. de Chiappe tuvo lugar una 
audiencia con la concurrencia del doctor 
Juan P. Ramírez." : 


-.Domingo E. González, Actuario. 


JUZGADO DE COMERCIO DE l.er TURNO 
Día 18 


: Trámite-—M. y Siguillito con D. Cagiiar- 
dini, L, Carbonell con C. Carrara. M. E. 
concordato. Wattinne Bossut 
et-Mils con S. G. Mirawvds. R. Carassale 
con R. Espalter. Bialade' Hnos. con D. 
Guttermajer. F. Fresero con D. Arrivilla- 
ga. Richerií Hnos. Cone. prev. judicial. 
Banco de Galicia y Buenos Aires, inserip- 
ción de estatutos, Suc. A. Falco, «uonc. 
prev. extrajudicial. F. Quintana con J. 
Crossi. R. Díaz, conc. prev. extrajudicial. 

Interlocutorias—J. Tassano y V. Tas- 
sano (hijo), remate público. R. Walder y 
Cía. con V. Marsicano. B. Darnud con D. 
Arrivillaga. C. Miles y Cía. con F. Pran- 
do y J. 1. Peña. Josefina G. de González. 
Banco Hipotecario del Uruguay con M. 
Repetto. 


Definitivas—-—C. Pieri- y Cía. con C. E. 
Costa: J. Costa con V.. Panizza. A. D. 
Tojo, acumulación de moratoria. E. Rive- 


ra y Cía, con M. y Pagola. Federico Clar- : 


feld y Cía. con €. Isoldi. 


ávelino Javier Figares, Actuario. 
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, 


: no. . 6 
JUZGADO DE COMERCIO DE 2.0 TURNS 
Día 18 


Trámite—F. Gánucar con F, Arduino. 
Carlisle Crocker y Cía. con G. Lembo. €. 
Velasco con P. Dufour. F'. Camacho, con- 
cordato preventivo judicial. Juzgado Le- 
trado dde lo Civil 6 Intestados de 1.ex tur- 
no en autos Banco de Crédito con A. Pin- 
tos. Engelbert Hardt y Cía. con N. Pe- 
rillo. Banco de Galicia y Buenos Aires con 
F. Revetria, Revetria Hnos., oficio del Juz- 
gado Letrado de 2.0 turno en autos P. 
Ampelo" con B.' Rodríguez. B. Rodríguez, 
concordato judicial. G. Zatarain, concor- 
dato preventivo judicial: F, Clatfeld y Cía 
cón Couto y Cía. Banco de Crédito con F. 
Huertas Berro y. C. 1. Villegas. J. Pazos 
con Banco Español del Río de la Plata. S. 
J. Lou- 
Tido con T. Sacchi y C. de la Vega. J. 
Tejado con L. A. Dugrós y -F. Mier Ve- 
lasque. Pesqwera y Cía. con D. Aznárez 
y Cía. Banco de la República con F. Silva 
y Ferrer. D. Díaz con D. Burgos. J, Cánepa, 
concordato extrajudicial. J. Alonso con H. 
Vázquez.., A. Pan con J. Echonique.: P. 
Bresciani,  deduciendo tercería en “los 
autos Banco de Crédito con A. Zubillaga 
y L. Corbatto. R. Sellza. Concordato pre- 
ventivo extrajudicial. Estévez Hnos., con- 
cordato preventivo judicial. Banco de Cré- 
dito con E. Oddo y G. Shamon. Estévez 
'Hnos., Concordato . preventiva judicial. 
Pons (Hnos. y Esteve icon Suguilvide y So- 
moza. J. Verdés, cormeordato 'preventivo 
extrajudicial. P. Anziani, concordato pre- 
“ventivo judicial, A. Galasi, concordato 
preventivo. extrajudicial. S, Perri y Yo: . 


tando auxiliatoria de pobreza para 
litigar. con P: Oredabia. R. Berea con P. 
Bianchi y 'Cífa. ÍS. Pizano, concordato pre- 
ventivo judicial. ¡A. ¡4. Ramcs. concorda- 
to preventivo judicial. Banco de la Siepú- 


, 


Noviembre 19 de 1914 
bilica con R. Penino y T. Penino (hijo) 
y Gía. A. F. Piria con D. Landi. A. Rodrí- 
guez con Faridone- y Cía. V. Bacque con 
la Compañía ide Seguros “La Uruguaya”. 
J. Skaw con. H. R. ¡Correa. 'S. 'Giómez y 
Durei con J. Roszmarino. L. Vogelbacher 
con 'C. A. Berro. ¿L. Corradi con Julián D” 
Acosta Irisarri. Bernardo Celabe. con 


“Francteo Moreno y Adela S. de Moreno.. 


Interlocutoriás—Eugenio Barth (y Cía. 
cm Enrigue '$S. Pontans. Rafael Longo con 


- Pascual Lawmzilani. Edwardo Díaz ¡(Giónióz 
con IG. Lede. : 
Definitivas—Jover y Cía., matrícula. 


Amy y Heniderson con ilsern y Cía. Rocha. 
y Cía. con 'C. S. Moreira. M. M. Aguiar, 
COMmCuTrEso. 

Rezservadas —Cuabro. 


Toacguín Reguena Brun, Actuario, 


j JUZGADO L.: DEPARTAMENTAL DE l.er TURNO 
Día 18 


Trámite-—-14. de Pío y E. Enrique, sues. 
¿Colomar Ferreiro y ¡Cía. con ¡P. Duhalde 
y M. Echevarría. 'D. Trigo con C. Introi- 
ni, F. Día, suc.:R. FPerraco: com «G. (Gonzá- 
tez, divorcio. A. Larrosa Núñez 'con P. 
Roquero (hijo). IF. Frescio con “La Co- 
merciald””, Bárbara Nacuzí con J. Chelada, 
divorcio, E. Seuner. L. Píriz de Lerro, ¿in- 
capacidad. J. Ferrando, sue. -A. Gambari- 
no ccn la ¡Comipañía Telefónica “La Uru- 
guaya”. J. E. Rolando con ¡A, L. 
J. Pérez de 'Ruiz con E. :C. Ruiz, divorcio. 
Crocker (C. <A. y otros con dan ¡Gordan. R. 
Pereda auxiliatoria de pobreza. E. F. de 
Aicchba con +). Alcoba. Banco de 'Cobrán- 
zas con J. Miranda. D. “C. 
Rodríguez, divorcio. F.' González artículo 
115. (M. Garrido con T, (Cartro, atimen- 
tos. C. Franco de Bruzece contra A. Ygle- 
stas. D. Barbot de Tezanos con Z. de Te- 
zanoa (hijo), divorcio. 

¡Definitivas —F. Carballo, suc. 


José Pedro Barbot, Actuario. 


" JUZGADO L. DEPARTAMENTAL DE 2.0 TURNO 


Día 18 


Trámite-—Caldeyro. Francisco contra. la 
suc. Antonio Iglesias, desalojo. 2 providen- 
cias. González. Francisco contra la suc. 
Luis La Greca, cobro de pesos. Curto Ma- 
ría, suc. Angelo Angela contra Alfredo 
Matagliati. Porto Joaquina contra Manuel 
Hermida. Polanco Luis contra Timotea T. 
de Castillo, cobro de pesos. Etchenique 
Gregorio, auxiliatoria. Weigle de Ochin- 
-ger Berta «contra Luis Cabrera, reivindi- 
cación. Flores Komán contra. Pedro Du- 
four, reconocimiento de firma, Reboredo 
Manuel contra Francisca Fernández. Ro- 
vira Alfredo, auxiliatoria. Bueno Gregorio 
contra María Brun Varela. De Maeso Ma- 
ría contra Enrique Maeso. Silva Venancia, 
inscripción. Rama Manuel, auxiliatoria. 
Arrendondo Olga contra Gabriel Martínez 
«Pacheco. Oficio de la S.a sección policial. 
Palles Bermúdez Generosa. Exhorto de Ro- 
cha. Pérez Antonio contra Julio Ceferino 
Fort. Juan Bautista Brusoni contra Do- 
mingo Salgueiro, daños y perjuicios. Gen- 
tini José contra Ercilia Manuwecci. 


Definitivas —Banco de Cauciones y Cré- 


dito contra Juan Villafañe, desalojo. Ro- 
dríguez Francisco, ciudadanía. Villa Juan, 


ciudadanta. Pérez Martínez Antonio,: ciu- 4-. 


dadanía. : 


Eduardo Routín, -Actuario. 


Mainur. | 


Cravero con L.. 
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AVISOS Y COMUNICACIONES 


Instituto Meteorológico Nacional * 


Día 18 de Noviembre de 1914.—Horas: 17 


Barómetro: 


alto al Este de la Repú- 
blica. ] , 
"Temperatura: con fuertes variaciones 
generales. 


'Dominan vientos del Sur al. Este en la. . 
y Norte de la Repú- | 


costa, parte central, 
blica. El recorrido total del viento en las 
24 'horas lka sido de 563 kilómetros. Cielo 


en general medio nublado. La nebulosi- | 


dad aumenta en la parte Sur. Agua caída: 
Rivera, 1|2 milímetro. Las aguas del río 
de la Plata oscilan alrededor de las bajas 
mareas ordinarias. 

Barómetro: 758.40. 

Temperatura: normal 18%60, á la in- 
temperie 23"40;. máxima 2100, á la in- 
tembperie (soil) 2630; mínima 11:00, á 
la intemperie 1070. 

Viento S. E., 3 kilómetros por hora. 

Velocidad máxima del viento: en las 24 
horas: 64 kilómetros á las 19.45. o 

Tensión del vapor de agua: 9.43, Hu- 
medad relativa: 59.00. E 

—Aguas del antepuerto: 


Temperatura: 19'20.- 

¡Salsedumbre: gramos por litro, 4. 49. 

Altura de las aguas: 0 metro 55 sobre 
Cero. 


Estado dd Mar: en calma. 
—Vientos: dlel Este con poca variación 
de temperatura. 


. 


H, Bazzano. 


. Registro de Hipotecas 


INSCRIPTAS EN LA 1,% SECCIÓN 


“Día 17 de Noviembre de 1914 


ciento mensual. 
ciento mensual., 


700 pesos, 1 por 
500 pesos, 1 por 
400 ¡pesos, 1 por ciento mensual. 
200 pesos, 7 ¡por ciento:anual. 
3.500 pesos, 12 por. ciento anual. 
500 pesos, ampliación. . 

1.340 pesos acumulados. 

600 pesos, 8 ¡pesos mensuales. 
SECCIÓN 


INSCRIPTAS EN LA 2, 


Día 185 de Noviembre de 1914 
1.800 pesos, 12 ¡por ciento anual. 
1.800 pesos, 10 por ciento “anual. 
200 pesos, 12 ¡por ciento anual, 
5.000 pesos, 8 1|2 por ciento anual, 
10.000 ¡pesos, garantía. Ñ 

350 ¡pesos, 12 por ciento anual, 
10.000 pesos, garantía. 

5.000 pesos, 12 por ciento anual. 


Registro . General de Ventas 
OPERACIONES PRACTICADAS 


Día 18 de Noviembre de 1914 


2.300 ¡pesos, finca en el Barrio Lafo- 
ne, frente á da calle Melo, 109 metros. 

800 pesos, solar en él Reducto, frente 
á la calle Garibaldi, 129 metros. 

3.000 pesos, finca en el Paso del Mo- 
lino, «frente al 'Camino de Castro, 221 me- 
tros. 

3.600 pesos, finca en la calle Miní, 12 
metros por 17. 


.D:O0; 


RESULTADO DE 


". A. López y Cía., 


315 
"582 pesos, solar en el Buceo, frente Ú 


Calle pública, 582 metros. 
( 


. Dirección G. de Avaluaciones : 
y Administración de los Bienes del Estalu 


"EXPEDIENTES INFOLMADOS 


Día 16 de Noviembre_«Je 1914 

Enriquo Calveirac, Mariano Vidal, Blas 
Ferrara, Salvador ¡Sconamiglio, Aurelio 
Gilardini 9, Juan Padetto; [Peidro Borio, 
'Jozá Carvallido, Angel Manri, Tonás Se- 
rrano, Francico Piria, ¡Alfonso De Marti- 
Martín Semiper, Pedro Sapino, Pedro 
Rivero, Izidero -P. ¡Scombelli, Mariano 
Mauro, Suc. U. de Carbón, Manuel ¡Pérez 
Veiga, José ¡Miontil, José Lamarque, ls: 
ro Beiro, Juan Erund, Luís Agradeño, 
Alberto Arena, Augusto Turenne, José, 
Espailter, Vicente Conrado, Valentín :Comm- 
pagnoni, Matías Paredes; Manuel Ferrei- 
ro, Nicolás Utilio, Dolores Zoto, Francisco 
Prato. 


o, e 
La Secretaría. 


Diretción de Salubridad 
Sección Quimica 


LAS INSPECCIONES DE VINOS 
PRACTICADAS EN LOS DÍAS 26-DE ÁGOSTO, Y 
18 De SEPTIEMBRE. DE 1914. 


En las condiciones reglamentarias ' 


Taranco. y Cía. Cerrito números 466 al 
486. — Vino tinto, pasajes marca “A. Mar-- 
mieszse. . 

Bruné y Cía., Uruguay número 938. — Vi- 
no Carlón. 

C. Bellmunt Golorons, 18 de Julio núme: 
ro 1049, — Vino tinto Carlón de gradua- 
ción baja. 

Storacé y Cía., Río Negro número 1564, —* 
Vino tinto Navarro, 

Estapé, Rivera y Cía., 25 de Mayo núme- 
To 2668. — Vino tinto 'Carlón. 

25 de Agosto número 456. 
—Vino tinto «Trapiche», Mendoza (Repú- 
blica Argentina). 

Faridone y Cía., 25 de Agosto número 
422. — Vino tinto Carlón Pera Grau, 

A., Labadie y Cía,, Cerrito número 319,— 
Vino tinto Francés Burdeos.” 

Moretti, Ruiz y Cía., Piedras número 431. 
—Vino tinto Italiano Barbera Piamonte. 

CG. Bellmunt Golorons, 18 de Julio núme- 
ro 1049. — Vino tinto Carlón de graduación 
alta.. 

¡CChiarino y Cía., Piedras número 459, — 
Vino tinto Italiano Canelli. - 


Fuera de las condiciones reglamentárias 


. Nómina de los comerciantes multados por : 
infracción á la ordenanza de fecha 12 de 
Noviembre de 1903 (artículo 5,0 de la ley 
de 17 de Julio de 1903): : 


Taranco y Cía., Cerrito números 466 al 
484.—Vino tinto Navarro. 

Estapé,: Rivera y Cía., 25 de Mayo -núme- 
To 668, — Vino tinto Rioja. 

Faridone y Cía., 25 de* Agosto. número 422. . 
— Vino tinto Italiano Sippa. 

Revertoni Hnos., 25 de Agosto número 


.321.—Vino tinto Italiano Canelli, 


Montevideo, Noviembre 11 de 1914, 
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Noviembre 19 de 1914”? 


Defunciones registradas en la Administra» 
ción y Receptoría G. de Cementerios * 


_Día 18 de Noviembre de 1914 


Juana Alcoba de Rabuñales, oriental, 
36 «años, casada, Hospital Fermín Fe-- 
rreira, o : 

Amabilia Irla Rodríguez, oriental, 24 
años, soltera, Hospital Fermín Ferreira. 

¡Angel Azar, oriental, 3 años, Hospital 
Fermín Ferreira. 

Catalina Campanela de Boragno, orien- 
tal, 59 años, casada, Minas 1136. 

« Dolores: F. de ¡Reboredo, española, 51 
años, casada, Municipio 2239. 

Epifanio Angel Di Noto, argentino, 
2 1/2 meses, Avenida Gonzalo Ramí- 
rez 1422. 

Alberto Morín, oriental, 9 meses, Asilo 
Dámaso Larrañaga. 

Magdalena Mazzetti de Pittaluga, orien- 
tal, 82 años, viuda, Pereira 86c. 

Palmira Rezzani, oriental, 18 años, sol- 
tera, Wáshington 138. : 

Benito A. Hacha, oriental, 67 años, sol- 
tero, Hospital" Vilardebó. . 

Antonia Túnez de Trotta, italiana, 57 
años, casada, 25 de Agosto 586. 

_Manuela Porto López de Porto, espa- 
ñiola, 91 años, viuda, Yaguarón 1023. 

Domingo Parodi, oriental, 25 años, sol- 
tero, Alzáibar 1224. 


Draxio Or1ciar — Noviembre 19 de 1914 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


Sa SESION EXTRAORDINARIA 
A 
NOVIE ¡MBRE "16 DE 1914 


PEISIDA 
- EL DOCTOR DON RICARDO J. ARECO. 


SUMARIO 


1— Asistencia. . 
2—Asuntos entrados. , 


ORDEN DEL DÍA: 
3-—Aclaración sobre denuncias de abi- 
geo en el Departamento de Artigas. 


i—Eniran al salón de sesiones, á las 
16, los señores representantes: Abellá' y 
Escobar, Antuña, Areco, Aznárez, Barbat- 
to, Beltrán, Berro, Blanco Acevedo, Bue- 
ro, Colistro, Doria; Etchevest, Ferrer Olais, 
Freire, Gallinal (don Alejandro), Herre- 
ra, Iglesias, Maldonado, Mendívil, Miran- 
da. (don: César), Miranda (don Héctor), 
Moratorio, Mora Magariños, Narancio, Ne- 


gro, Oliver, Olivera, Pedragosa. Sierra, Pe- | 


rez, Ramírez, Rossi, Samacoitz, Sánchez, 
Schelotto, Schinca, Semblat, Simón, Sóño- 
ra, Soséá, "Terra (don Duvimioso), Tosca- 
no, Varela; * Vecino y Vidal Belo. 

Total: 44. 

Faltan: 

Con aviso, los señores “representantes: 
Alburquerque, Barbosa, Canessa, Carvalli- 
do, Espalter,. Infantozzi, Martínez (don 
Justino), Miranda (don Ambrosio), 
O'Neill, Paullier (don Juan), Paullier 
(don Federico), Pelayo, Salgado, Salgue- 
ro y Vázquez Acevedo. «a. 

Total: 15. ” 

Con licencia, el 
Ramasso. 

Total: 1. ñ - 

Sin aviso, los señores representantes: 
Aguirre, Almada, Aragón y Etchart, Bé- 
linzon, Bruno, Crovetto, Gallinal (don Hi- 
pólito), García, Gilbert, Gutiérrez, Hon- 
tou, Icasuriaga, Lezama, Magariños Veira, 
Martínez (don Martín C.), Martínez Gar- 
cia, Martínez Thedy, Mezzera, Oribe, Pau- 
lier (don Wáshington), Pittaluga, Pio- 
vene, Ponce de León, Rodríguez, Rodrí- 
guocz Larreta, Sierra, Terra (don Gabriel; 
y Vázquez Varela. 

Total: 28. 


“señor representante 


Señor Presidonte—Está abierta la se- 
- sión. 


2—Va'á darse cuenta de los asuntos | 


entrados. . 

(Se áa de los siguientes): 

“La Comisión de Poderes informa res- 
pecto de los dos titulares de representan- 
tes que deben integrar la representación 
por el Departamento de Montevideo.” 

: —Repártase. 

“El señor Benjamín Fernández y Me- 
dina se presenta ante Vuestra. Honorabi- 
lidad cponiendo reparos á la incorpora- 
ción á la Honorable Cámara«+Jel ciudadano 
don Lorenzo Carnelli.? 

—A la Comisión de Legislación. 


3—Se va á entrar á la órden del día 
con la discusión sobre los proctederes de 
las autoridades policiales de Artigas. 


' seguridad á 


“som bos vecinos, en caalnvbio, 


po PODER LEGISLATIVO 


Tiene la palabra el señor diputado Pe- 
dragosa Sierra, que había quedado con 
ella. . , 

Señor Pedragosa Sierra—Señor Presi- 

dente: en la sesión del jueves yo termi- 
naba mis palabras con la lectura: de un 
discurso del señor senador belga Van Der- 
Mollen. 
Con esa lectura yo pretendía demostrar 
que en los centros de civilización más in- 
tensa 'se producen robos, se producen abi- 
geos, Crímenes. De manera que si en los 
centros de mayor civilización pueden pro- 
ducirse esas cosas, con mucho mayor ra- 
zón quería demostrar que en los centros 
inferiores de cultura tenían que producir- 
se también. 

Voy á leer dos párrafos más de este 


discurso del señor Van Der-Mollen que 


tienen bastante oportunidad. 

Decía este señor: “Sepamos, una vez por 
todas, si la propiedad del cultivador, el 
“bien del pequeño prepietario rural, : del 
comerciante honesto, se encuentra desar- 
mado frente á las violencias de los pillos, 
ante los. atentados de los corsarios, y si 
deben asimismo confiar tan solo en sus 
«propias fuerzas y súfrir pacientemente las 
Cdopredaciones de aquéllos. / 

Ved, señores, y honorables colegas, que 
no juzgo estos hechos con el criterio del 
cazador. Concito al Gobierno á ocuparse 
de este asunto y para que tome en sus ma- 
nos la defensa de esta numerosa y valien- 
te: población, como asimismo á no usar 
paños tibios y á percatarse de que en 
esta materia la indulgencia abre las puer- 
“tas á las peores violaciones de la ley .y 
de que sólo <l rigor, 2) intamaivle ria”, 
puede poner término arsemejante situa- 
ción. 


> 


¿Por qué Alemania goza de una mayor 
este respecto? Porque el pue- 
blo y los Poderes ee avulan recípirola- 
mente para la protección de la propiedad; 
porque allí se admite que ésta es un. de- 
recho sagrado cual ninguno y porque el 
merodeo y el contrabando: son castigados 
como modalidades de la injusticia, y en 
una palabra, en fin, porque hay una es- 
trecha colaboración entre los. ciudadanos 
“pacíficos y respetuosos de la 
distas á la acción inexorable de la jus- 
ticia.” - 

. A . . . . . . . . 

Esto awe sucede lem «Ahemanía, según 
el senador Van Der-Mollen, no sucede en 
el Uruguay, como dife em la sesión ante- 
rior. * 

Agreza este señor: “Por eo son tam- 
bién raros los conflictoz armados «entro 
los representantes de la autoridad y los 
baridi Entre nosotros ae puede COINS- 
tatiar (que el. respeto 'á la propisdad rural 
es uma palabra vana y tiende 'á «desapare- 
cer. Nuestras ¡poblaciones rurales han. per- 
dido su conftlanza en la espada de la jus- 
ticia. Las indulgencias 'excesivas «de cier- 
to jueces para con los desvalijadores les 
varecen peligrosas. Lá juventud delinc: ueñ- 
te está segura de su impunidad y el adul- 
to sabe que se libra mediante una pena 
condicional.” > . 

El doctor” Herrera recordaba una apre- 
ciación del dijamio “El Tiempo” 4 este pro- 
pósito, de que en Artigas, debido á¿, la 
falta de garantías, se estaba haciendo por 
%os vecinos justicia por sus prophas .ma- 
n:0s. : 

Este señor semador belga, más 6 me- 
nos, refiriéndose á Alemania, dice lo mis- 
mo: y si no hacen justicóa. por sus manos, 
grandes cola- 


boraderes «de la policía. 

Como tejemplo «evidente de la ¡protec 
ción de las vecimos, recuerdo abora el 
caso “que tanto 5e ha debatido por la 
prensa y qua ha llegado hasta este “re- 
cinto: el caso de Aquino, ese señor Mu- 
solino floridense, intangible para “la po- 


ley para 
entregar á ladrones, vagos y contraban-' 


"po es lla mía!. 
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dicia, iy, según el. criterio oporicionista, 
esa intangibilidad de Aiquimo rewpondien- 


do inmediatamente ¡(41 la megligiencia de 
las másmas polición. 

El atro día aseguraba que la campaña 
nuestra, sobre todo la campaña fronteri- 
za, estaba sometida á todos los peligors que 
supone la [presencia numercsa ide ¡elemim- 
tos de bandidaje y gerantidas esas regio- 
nes por una policía reducida. Recordaba 
que len. ese sentido el ¡Estado no había 
sido pródigo; recordaba que a Cámara 
jamás se lía preocupado ide este proble- 
mia, y si se ha preocupado, nunca. ha. lle- 
zado á una solución práctica; — decía, 
entonces, que la culpa principal de la 
cantidad numeroza de hechos delictuosos 
estaba, sobre- todo, en la acción de los 
propios vecinos, de los hacendados, que: 
no protegían ó xo colaboraban con la po- 
licía 4 la obra de represión. - 

¡Por otra parte, señor Presidente, (28 
uma ingenuidad, es, hasta cierto punto 
ridículo, ¡que se JHrable de: la cantidad 
emorme Ge robos, de la, cantidad «enorme 


de abigeos, de la cantidad enorme de con- : 


trabanidoz y de crímenes ¡que se producen 
en tal Ó cual Departamento, y con. elspe- 
cialidad en Artigas, ya que' es el caso 
que me ccupa, cuamdo estos asuntos, /S- 
to3 runesos, estas crónicas rojas son uni- 
verisziles. 

No hay. nada niás que leer las vensio-- 
nes telegráficas de lcs periódicos nues- 
tro, para sabier lo que cede en los paí- 
ses ' imo3, en los países eurcipeos, en 
cualquier ¡país, por más civilizado que 
sea. 


Diariamente están llenas las columnas 


de los diarios, de esas cosas. En plena 
urbla bonaerense, donde la policía es un 
organismo casi ¡perfecto, al que se le Han 
úedicado grandes esfuerzos, sacrificios 
pecuniarios y de todo orden, á cada nmnio- 
mento, vemós, en lo3 despachos 'telegrá- 
ficos, motas que horripilan, que parece 


Que no se produjeran en una ciudad da 


la importancia y populosidad de Buenos 
Aires. 
En Montewide 10, 
diario esas cosas. 
Decía que es imgenuo hablar de ¡e328 
comas, como de cosas sorprendentes, má- 
as, de cosas que ro debieran pro- 


también, tenemos 4 


navillos 
áucirse por lo enormes que son; pero á 
pesar he que eso es fatal, yo .estoy' dis- 


puerto. á dejar sentado en (Cámara: que 


si exiizten eezas delincuencias, no existen 
ccmo las ha presentado el doctor “Herre-" 
ra, mo existe, sobre todo, como para ha- 
cer un capítulo de cargos ¡severcí, 

Señor Herrera Esa. será su opinión: 


Señor Pedragosa Sierra — Sí; 
£0 QUe sea. su opinión: digo "que les la. 
mía! 

Para hacer ese capítulo de cargos, no 
hay ninguno, absolutamente ningún mo- 
tivo, y voy dá dejar demostrado qus- 10 
qua ha dicho «el doctor Herrera es perfec- 
tamente inexacto. . 

Señor Herrera — Será inexacto lo que 
dice usted ahora. y, si quiere provocar- 
nie, ecorte el camino! . 

“Señor Pedragósa Sierra — ¿Cómo? No 
le oí la última (parte. 

Señor Herrera — Que, si quiere 
hacer provocaciones, que acorte el. cami- 
no, pongue está fuera de lugari...  *> 

Señor .Pedragosa Sierra Yo no de ha- 
go al señor diputado miniguna provoca- 
ción ; primeramente, porque (audque me 

referí á Juan ¡Moreira eel otro día, no me 
siento Juan Moreira; en sesyndo lugar, 
porque yo'no he venido á la Cámara á 
provocar á nadie: yo he venido á hacer 
uma defensa justísima. El señor diputado 
sla had permitido atacar, ee ha' "permitido 
macular á un ciudadano bomesto. 

Señor Herrera — ¡En mi perfecto de- 
recho! . 


yo no di- * 


k> 


0] 


Señor Podragosá Sizrra— ... y yo, 

como repredgentante del 
Antigas, me ciento orgullpso de Hacer eza 
defenza. No. tengiverse mis palabras! 

Señor Herrera-——Yo no tergiverso na- 

da: say bien claro!. 
. Señer Pedragosa Sierra —Repito: voy á 
dejar en la conciencia de los compañeros 
de Cámara la convicción de que la poli- 
cía de Artigas, señor Presidente, 'es una 
policíia—dentro de nuestro medio, dentro 
de la relatividad de la ¡perfección de nues- 
tras policías—una policía modelo. Voy 4 
demostrar que el señor Chiazzaro, que las 
eutoridades paliciales del Departamento 
de Antigas, merecen la más alta conside- 
ración. : . 

Este asunto se presta á “grandes 
'quisicicnes. 

Si yo me propusiera, señor Presidente, 
podría prolongar mis palabras quién sa- 
be por cuántas sesiones, y digo -eso po 
que el asunto tiene "su magnitud,. y dig 
eso ¡porque la razón que me asiste. tam 
bién tiene una gran “magnitud; pero: yo 
le voy á hacer gracia 4 la Cámara de esa 
extensión. dilatada que podría darle á mis 
palabras. Yo yoy 4 concretarma á acom- 
pañar al doctor Herrera en: su incursión 
al Departamento de Artigas, 
cursión pesquisista, ty vay 4 demostrar, 
como dije hace un rato, que á mí me asis- 
te-la razón al hacer la defensa de' todas 
las autoridades policiales. del Departamen- 
to de Artigas. Pero antes voy á hacer 
una ligera reflexión. 

El. Departamento' de Artigas, que me 
honro en representar, es característico 
mor ciertas cosas: ¡porque está lejano de 
Montevideo. Su desvinculación con la me- 
trópoli, por lo mismo que existe esa dis- 
tancia, parece haberle dado. un carácter 
lecal muy señalado. 

El otro día, en una pregunta que yo 
reputé fuera de lugar, le contesté :al doc- 
tor Herrera que no había estado en Ar- 
tigas. Voy á rectificar esa contestación y 
: diré que, en efecto, he estado en Artigas. 
He estado 'en Artigas hace años, pero fue- 
ra de que haya estado. allá, tengo. exceso 
de referencias, exceso de motivos, exceso 
de documentación para saber que el De- 
 partamento de Artigas es: de los Departa- 
mentos del Uruguay que tiene caracterís- 
tica más simpática. 

Por lo pronto: hay un núcleo de' dis- 
tinguidos ciudadanos, (y me Fefiero sobre 
todo á los ciudadanos que actualmente 
dirigen las altas funciones en el Depar- 
tamento de Artigas. Yo aseguro que tan- 
to la Jefatura Política, como la Intenden- 
cia Municipal, como el: Juzgado: Letrado; 
que recordaba el otro día, que tenía nal 
frente á un ciudadano nacionalista, la Ad- 
ministración “de Rentas y distintas insti- 
tuciones de alta importancia, están pre: 
sididas, por ciudadanos integérrimos; que 
la vida de los vetinos, que el niedio am- 
biente social, todo conduce á creer, para 
quienes conozcan «4 tengan referencia de 
él, que se trata de un medio de relieves 
atrayentes bien definidos. 


Ye aseguro que en el.Departamento de 
Artizas, frente á los bochornos de esa fron- 


dis- 


tera, á las turbulencias de los. contraban--] 


distas y delincuentes, está una cantidad 
enorme de ciudadanos honorables, cinda- 
danos láboriosos, que parece que por ¡0po- 
sición trataran de ser más honorables y 
más'laboriosos... | 

Yo no me explico, señor Presidente, en- 
tonces, que en una Zona así, con esas ven- 
tajas (positivas, con ciudadanos dirigentes 
[¡pundonorosos, con vecinos dignísimos y 
también honestísimos, puedan producirse 
los escándalos descomunales de que se ha 
hecho eco aquí en Cámara. 

Yo reconozco, señor Presidente, que hay 


un derecho perfectamente inalienable en . 


fuzgar, en calificar la arrión de los :ciu- 
dadanos y de las autoridades públicas. Yo 
no niego ese derecho, y sería una" tonte- 


Departamento da ' 


en esa ia-, 


CAMARA DE REPRESENTANTES 
ría que viniera á decir lo contrario; pe- 
ro también reconozco que hay un dere- 
cho” inalienable para defender. dentro de 
este recinto. * 

Ya que existe ese ¡espíritu de libertad 
Para atacar, 
libertad para defender. 

Por eso, si derecho ha tenido el doctor 
Herrera para traer á la Cámara un cúniu- 
lo de cargos, derecho, tengo yo también 
hasta ¡para fatigar 4 los compañeros de 
Cámara, entrando en un orden de consi- 
«dleracionels que serán un contraste, que 
serán: la antítesis de todas las revelácio- 
nes hechas en Cámara [por el señor dipu- 
tado Herrera. 

Entrando en materia, señor Presidente. 
recordaré que este aspecto internacional 


“de los robos y.abigeos en Artigas, aspecto 


internacional que surgió de' la, lectura de 
ciertos documentos expresivos que bien 
pudieron haber ¡producido sensación, da- 
do el. carácter de los mismos,—esos 
cumentos que leyó el señor diputado He- 
rrera, por encerrar un asunto interesan- 
tísimo, les voy á dedicar un aparte espe- 


Cial en mi réplica. 


«conteztené, 


Por lo pronto, es una ' verdad que no 
tiene contestación, que el Gobierno. nues, 
tro, el Gobierno uruguayo, sostiene: rela - 
ciones perfectamente armoniosas con - el 
Gobierno del Brasil; en ese sentido, nues- 
tras autoridades, hasta las.autoridades más 


subalternas, respondiendo á la tendencia 


fundamental de esa obra política interna- 
<ional, hacen todo lo posible, todo lo hu- 
mana. vente posible, pará que esas mismas 
relaciones se mantengan inalterables. 
¡Con rempecte 4 qoia cuertión de- Anti 
sea, ens rolacionos internacioneles, Fale 
vo algunos casos que citó el doctor, He- 
son perfectamente buenzaz. , 
¿nbarzo, «do que ba ldefdo «el "doctor 
tiene una , inmediata «contesta- 


rro se 


. e 
ción. 

¡4 Jo aue han dieho 
leños “O ¡Pempa” y” “O Cidadao 
señor Praiidente,. 
tre dcoumertos, mada más, 
Yo pido excusas £ la Honorable Cáma- 
ya poro cue va á veni... Frente al to- 
rente de acuzaciones, cecadré un 'tortren- 
te de documentos; sin embargo, dentro 
exa coma, lbaré lo wosible ¡por 


brasi- 
",, yO 
con dos ú 


dos diario 


señor Presidente, la Ccon- 
<Sráfica que diera €l Jefe Po: 
Esas 4 esos telegramas 
Aerdos por 


1 leer, 


el dostor Herre- 


'Cancillertas. Contesta 

“con "la natural sor- 
a que me causó ezxtó telegrama” 
Crafiriéendose 4 un telegrama á propósito 
del pazo de 20 hombres 1á nuestro país, 
y denunciado (por el deleg ado de San Juan 
Pautizta). 


“Con la natural sorpr esa que me Cau- 
só emio telegrama, en ¡primer hugar, :por- 
que nunca he tenido campo, y, después, 
por la intervención que se daba á lez au- 
dades. de Pórto Alegre en asuntos que 
aMipre habían ido arreglados amistoza- 
mente entre estas autoridadez 
cinas de Quaraly. me tras el 
señor Chiazzaro, —acompañado del oficial 
1.0, al Brasil, entrevistándome con el. se- 
for Pedro Alves «Porto, Delegado del :Qua- 
ralhy. 
“Et resultado «le esta entrevista o hi- 
ce conocer á V. E. en, el sigulente' teie- 
grama.” 
El telegrama que cita es este: 
testando telegrama de-V. E. de boy, 
rente 4 robos de ganados, manifiesto que 
el-iddomingo recibí comunicación del De- 


s 


“Con- 


“legado de Pcilicía de San Juan Bautista, 


a: 
E 


guien participlábame «que, según notícias, 
ma partida de hombres armados había 
cado un gamado cn ta pisada dencmina- 
da “Mayado”, que da 3 los fondoz del <arm- 
po de da sucesión Lecueder, arrendado 


debe: existir un espírilu de: 
de 


do-. 


a el 


rete- | 


Sesión del 16 de Noviembre de 1914 


por el Intendente Municipal de este y De- 
pertamente. 

“Destacada una comisión, pudo. compro- 
barcas que- en el citado” camiyo no existía 
kueitía afguna de ¡pesci de ¡ganado. Esta 
comisión iba acompañada por un. oficial 
policía brasileña y el dueño de los 
entimales robados. : : 

“Acabo de regresar del Brasil, á donde. 
fcí acompañando «21 oficial 1.0 entrevis- 
éndome con el Delegado de Policía, quien 
nie aseguró no saber 'á ciencia cierta si 
el zemado fué ¡pasado Ó no, ¡porque gran 
parte fué rescatado por Eu propietario, no 
sabiendo Éste la «cantidad robada. . 

“Debo manifestar .á V. E. que nc tengu 
campo de, mi propiedad. ni arrendado. 
Confusión oxplícase > porque eu el Brasil 
dci Intendentes tienen. funciones polio: 
leg y será Intermdente de ésta arrendata- 
ro del camipe- per donde eúupónese hu- 
as pañadeo gemado. - : 

. “Mañana por nota más detalles. 
“Saluda á V. EH. atentamente. 


Eduardo ¡Chiazzaro.” 


¡Este telegrama fué ¡hecho dempués de 
la entrevista con el señor Delegado. 

En exa entrevista el señor Parto, De- 
legado de Folicía, dió toda clase” de explt- 
ca E, 'asegurándole al “señor Chiazza- 
ro que en gu comunicación al Gobierno 
del Estado no se había referido para.na- 
da 12 él, explicándose el enror por las cir- 
cunztancilas apuntadas, por -las facultades 
de las Intendencias (Municipales brasile- 
Tan. 

Aragó el señor Porto que sospecha- 
ba del carnicero señor Hilario Iturbe, 
que según sus 'informes, era quien, car- 
neaba dos animales que se rcbabam en el 
Erasii. Ccntestó el señor ¡Chiazzaro al 
señor. Portos que tenía de don Hilario 
Iturbe. un buen concepto, y que tal era 
el qua merecía Alí en Zan Eugenio. 

Sin entbargo, atendiendo 4 un pedido 
del:señor Porto, el Jefe Político prometió 
que iba á realizarsuna inspección .en todos 
los mataderos locales. Y se hizo esa ins- 
pección, dando un resultado negativo. Si 
la Honorable Cámara no lo encuentra mal, 
voy á dar lectura de ese primer compro- 
bante. 

¡CLee) : 


“Señor Jefe Político: y de Peñi- 


«Cía, ¡Dando cuntplimiento 'á das Órdenes re- 


cibidas de V. $S., realicé la inspección. 
En «el matadero del señor ¡Hilario Itur- 
be existen trescientos diez cueros de lo3 
propietarios y mercas siguientes.” Y aquí 
cita las marcas y loz nombres de los pro- 
pietarios de lez0s Cueros. 

Después de hacer, una larga descrip- 
ción de las imvestigaciones realizadas; pe- 
ro que no tienen. relación con esto de 
ltúrbe, agrega el señor comisario que in- 
forma: “Al mismo tiempo tengo el hensr 


¿de hacer presente á V. S. que el suscripto 


vevivó los libros y tornaguías .respectivas 
de dichos ¡«abaztecedores, hallándolal en 
perfecto estado, eté. — António Martínez, 


“comisario de la l.a secrión.” 


Después de esta entrevista de los jefes 


de póúlicia apareció el reportaje eu 0 
Pampa” y también las denuncias en “O 
Cidadao”. 


El señor Chiazzaro en otra ocasión ha - 
reputado calumniosas las afirmaciones de 
los dos diarios, tan calumniosas que á uno 


«dde escs diarios 'ha acusado criminalmen- 


te, y con respecto al otro, ya que las acu- 


.saciones partían de un funcionario poli- 


cial del vecino país, solicitó de' nuestro 
Gobierno que seetomaran las medidas que 
correspondieran para que se concretarar 
esos Cargos y se hiciera luz sobre ese 
asunto. : : 

Si el Jefe Político de Artigas estuviera 
en situación de delincuente, no era el. .Jo- 


fe Político de Artizas el.que se presentaba 


con esas actitudes. . 
Yo tuve: ocasión de recordar que este 


/ 
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asunto, para eso distinguido funcionario 
ha sido causa de una preceupación muy 
honda. Aunque yo no comparta con el se- 
or Chiazzaro su preocupación, —porque 
creo que los funcionarios, sobre todo los 
altos funcionarios que tienen bajo su égida 
acciones de alta importancia, complejas, — 
"no deben tener absolutamente "ninguna 
preccupeción. frente á los cargos que pu- 
dieran hacérseles. Esos funcionarios, fue- 
18 de estar defendidos por sus actitudes vi- 
sibles, tienen los derechos de todo ciuda- 
dano pará ir por las vías naturales y le- 
gales, y defendér3e entonces. ' a 

Yo creo que hasta conviene «que ante 
la acción de todos los ciudadanos funcio- 
narios haya la acción de control, también; 
pero lo que yo no:admito, señor Presi- 
dente, es que el «control esté desorbitado, 
ccimo en este Caso. 

Más tarde el señor Jefe Político de Ar- 
tigas recibía un telegrama del señor Mi- 
histro del Interior pidiéndole explicacio- | 
nes sobre un telegrama enviado por el se- 
ñor Carrió, á propósito de denuncias y 
abigeos fronterizos. 

Contestaba el señor Chiazzaro: “Recibí 
el telegrama de V. E. Mañana á primera 
hora salgo con Cónsul brasileño para Pa- 
so Ferragen. Sin embargo, puedo garanti- 
zar á V. E. que es falsa la denuncia del 
señor Cónsul Carrió. La acción de esta 
policía con la brasileña se hace en con- 
junto y en la mejor armonía, como prué- 
balo rohos descubiertos por esta policía, 
efectuados en el Brásil. Día 20 de Sep- 
tiembre salió comisión policía primera sec- 
ción acempañada oficial brasileño Vinda 
Machado, recoriendo Pintado, Tres Cru- 
ces, Colonia Rivera, sin encontrar rastros”. 

Ya ve el señor diputado que había obra 
de conjunto. 

“Por noticias que tenía esta Jefatura 
se mandó comisión dirección 2.a y 4.a, 
recomendando captura animales decían ha- 
bían pasado territorio uruguayo. En este 
momento comisario 1.9 sección comuníca- 
me que parte animales que denunciaban 
cómo: pasados del Brasil aparecieron en 
Saladero Calo.y Tabares. Sin poder afir- 
marlo, tengo datos que permiten creer que 
animales que se roban Brasil gon carnéa- 
dos allí, en carnicerías. Trataré de ob- 
tener noticias confirmen esta creencia.” 

Posteriormente á eso y como ambplia- 
ción y confirmación de su telegrama, el 
señor Chiazzaro envió al Ministerio del 
Interior la copia de la nota traducida 
del señor Cónsúl brasileño que enviara al 
señor Chiazzaro. ;, 

Decía el Cónsul ' brasileño, don Fede- 
rico Ponciano Lobato en «esa nota: “En 
respuesta al cuestionario resultante de 
vuestro oficio de esta data, tengo de- 
ciros á bien de verdad: 1l.o Que tacempa- 
fándoos ayer hasta la picada denominada 
de la “Ferragem” en el río Cuareim, dis- 
tante dece kilómetros de esta villa, alli 
pude verificar é informarme por la depo- 
sición de diversas personas reputadas, de 
allí moradores, no haber señal ni noticias 
de la permanencia Ó pasaje de un grupo 
de hombres armados, del cual-se pudiera 
sospechar propósitos ó instintos erimina- 
les ó ilícitos. 2.0 Es verdad que interro- 
gado.el guaráa fiscal. brasileño, estacio- 
nado en la margen opuesta á dicha picada, 
declaró éi mismo no haber visto el pasaje 
mi aproximación de grupo alguno sospe- 
choso de parte de esta República, decia- 
rando, sí, haber sabido de la existencia en 
territorio brasilero de un grupc de hom- 
bres que juzgó ¡procedente de Alegrete, 
con el fin de contrabando, grupo sin em- 
bargo que fué disperso y. fugó en vista 
de la: persecución de la nfisma guardia 
fiscal brasileña. 3.0 Certifico, «en lin, ser 
verdad que por el guarda uruguayo al ser- 
vicio de la referida picada - me-fué «de- 
clarado que un grupo de veinte hombres 
vino del interior del Brasil hasta aquellas 
proximidades á buscar un contrabando pa-: 
ra Alegrete, y que dicho contrabando no 
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llegó á ser pasado por no haber sido po- 
sible establecer el acuerdo deseado entre 
contrabandistas y autoridades fiscales bra- 
sileras.. . 


tro cuestionario, conforme á la exacta ver- 
dad de lo que oí en ocasión de la aludida 
excursión, digo, excursión que hice .em 
vuestra compañía y:á vuestra invitación. 
—TFederico Ponciano: Lobato, Vicecónsul. 
—San.- Eugento, Septiembre 25 de 1914.” 
“Estas lecturas han de dar la sensación 
también de que tienen mucho de verdad. 
«Es un funciomario brasilero, ez un dpho- 
mático brarillero el que certifica que fren- 
te á las denuncias enviadas ¡4 la Cano He- 
ma Brasilera, para: To remitida 
que heghas las investigaciomen correntp 
dientes no ha existido tal ivwotivo ¡para ha- 
carlas y que la ¡pal a de Artúzes ha .co- 
irempondido á lo que debe esperarse de 
una ¡pokía perfectamente» cogsnizada. 


aquí, 


Ye, leí, €l citro día, meñor ¡Pres dente, 
el último ¿documento de este pequeño 
“affaire”. 


En ese documento” estaba la afirmación 
del señor Borges de Medeiros, reconocien- 
do en la obra policial de Artigas la obra 
de honestidad: que yo «afirmo, que he de- 
mostrado, sigo demostrando y demostra- 
té á la Cámara. De manera que la lectu- 
ra de este otro documento ha sido á modo 
de complementación, y nada más. 


declaración de «que ha sido demostrado 
que las relaciones con el vecino Estado 
de Río Grande son perfectamente armo- 


pelicía national muestra mo pueden tener 
«do ningurna manera ningún rozamiento 
significativo; que lla obra de la prensa 
fronterizg contribuyendo á los distancia- 
mientos y á.las asperezas entre «esas. dis- 
tintas policías, tampoco ha producido nin- 
guna eficacia. . 
El propio señor Borges de Medeiros 
declara que lamenta que esos periódicos, 
llevados á la polémica, puedan traer pe- 
queñas dificultades á las policías de los 
dos países. . : 

Voy é pasar á otro punto que tiene, 
en mi concepto, bastante importancia tam- 
bién. Tiene. importancia porque la base 
sobre la que han descansado los.cargos 
formulados por el doctor Herrera ha si- 
do la lectura: de dos diarios brasileros. 
Decía, el doctor Herrera. en una de las 
sesionies anteriores, traduciendo de uno de 
esos diarios las opiniones vertidas sobre 
el señor 'Bílario Iturbe, decía, más 6 me- 
nós,* que el señor Iturbe erá. un perfecto 
bribón, un hombre de condiciones tene- 
brosas, 1 ladrón: vulgar, y por ahí más 
Ó menos, 'señor Presidente, ¡porque uno ten- 
so memoria tan fiel. que recuerde toda 
la larga serie de apóstrofes. . 

Al mismo 'tiempo que el señor dipu- 
tado Herrera afirmaba «esa calidad morail 
del señor Iturbe, (yy refiriéndose al telegra- 
ma enviado por el doctor Bernardo ' Gar- 
cía, decía que ese -ciudadano eva uh“ ciu- 
dadaro distinguido; ernso que aijo que era 
un gran ciudadano. 

Yo no voy 4 cortestar al doctor Herre- 
ra eso; no. llo conozco al doctor García, 
y me alegro que sea asf, que sea un “gran 
ciudadano”. . CL : 


(Ocuna da Presidencia el señor Julio 


María: Sosa, l.er Vicey. 


"Cuando yo le contesté al doctor Herre- 
ra que frente 4 las declaraciones de los 
diarios brasileros estaban los centificados 
de los' ¡propios nacionalistas, el señor di- 
putado Herrera, en una declaración. en la 
cual lo acompaño y que la voy á leer, 
decía, refiriéndose 4 esos certificados: 
ES 


Queda de este modo contestado vues-. 


|quienes éso hacen!. 


Dijo terminado ¡este punto, pues, con la: 


niosas; que «esos ¡pequeños choques, señor. 
Presidente, «de da':policía estadoal con la: 


hecha de eliguna carneada, ' 
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“Eso prueba, señor Présidente, la falta. 


de carácter de la gente de mi tierra, mu- 
chas: veces; se tiene una opinión pésima 
de un sujeto, yy después, por complacen- 
cias indisculpables, 'se dan certificados de 
absolución! ] 

“A mí, mil certificados nacionalistas, 
que me digan que una persona complicada 
en «un robó ide ganado es honesta, no me. 
convencen de que así sea! 

“Lamento, sí, la situación desairada do 

¡Si el señor diputado Herrera tiene un 
concepto tan bueno del señor Bernardo 
García; si ¡el doctor. Herrera, para, con- 
fundir la (persona de Hilario Iturbe, ha 
tenido necesidad de citar la opinión de 
los diarios brasileros “y después negar la 
eficacia de esca certificados; ví el doctor 
Herrera ha tenido necesidad, 
hablar de ese (modo, “yo le contesto al 


doctor Herrera que- esos certificados, que . 


esas declaraciones certificadas que justifi- 


repito, de : 


can la honestidad de Iturbe, están firma-' 


das por el propio señor Bernardo García!” 
“Yo tengo. el documento que se lo puedo 
mostrar. De manera, señor Presidente, 
que esa: prúeba de la deshonestidad y de 
las turbulencias: delincuentes del señor 
Tturbe' quedan bastainte mal paradas fren- 
te á las declaraciones de lun hombre inte- 
gérrimo, de un “grán ciudadano”, como 
es el señor ¡Bernardo García para el doc- 
tor Herrera. Y ¡yo digo, señor Presidente: 
con pruebas así, no se convence á madie. 
El zeñor Iturbe, será. para esos señores 
que escriben diarios en la frontera, un 
perfecto” canalla; pero. para el señor Ber- 
nardo García, no. es un perfecto canalla: 


tes una -persona honesta. Desde luego, la- 


amistad que tiene ese señor con el señor 
Chiazzaro está ¡perfectamente justificada: 


se trata de dos ciudadanos honestos. 


No podría seguir á mi' contrincamte en 
todas “las minucias que -acompaña á sus 
cargos; sería un cuento de munca acabar. 
Yo voy á hacer :loi posible, señor ' Pregi- 


dente, por tomarlos'en: “block”, por sim-: 


telizarlcs. “Bntretanto, y á Manera de 
antecedente inicial: de este “asunto, voy á 
leer 'un (pequeño telegrama del señor 


Chiazzhro-el' día que Veonoció la. declara- 


ción «lel' doctor Herrera. Ese telegrama 
está dirigido al que habla. 

“Sin conocer denuncia formulada por 
señor diputado Herrera, doy á “usted —me 


¿decía el señor Chiazzaro—mi palabra de 


honor de que si en este Departamento 
existe alguno ouvs otro rabo en él, nada 
tiene que ver la ¡policía con esos robos. 
Puedo garantizar ¿ usted que,. excepción 


re, y oiás abora, debido 'á da situación, 


no existen robos de ganado desde' hace ' 


tiempo. Si la denuncia del doctor Herrera 
refiérese á robos de:ganados en el BrazH 
la superioridad tiene conocimiento d 
hechos (producidos 'y de la actitud .co 
ta de esta policía' frente á las procacida- 
des y desmanes de ciertos elementos dél 
vecino, país;:”” 

Un «ciudadano honorable no:hace esas 
declaraciones; nadie afirma, bajo: su :pa- 


evitable elei- 


labra de honor, señor Presidente, cuando * 


está en úna situatión de esa. esperie, El 
que se considera reo, el que tiene: “cola 
de paja”, tiene buen cuidado de no hacer 


intervenir esa palabra que tiene tódavía - 


para el ¡prejuicio' todas das credenciales 
de una juramentación, de una declaración 
sagrada. 

Cuándo el señor Chiazzaro me decía 
en su telegrama que bajo su palabra de 
honor mú habían robos, no mentía;—-no 
mentía porque lo decía el señor Chiazza- 


"ro, y mo mentía porque están los hechos 


á la vista. 


iEutre las lecturas de carácter fulminan- 


te que hiciera mi coléga icontendor está 
un telegrama del doctor Bernardo García. 
En ese telegrama; el doctor Bernardo Gar- 
cía, si no: recuerdo mal, se quejaba de la 
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policía «de ¡Artigas y a. inculpaba de. un 
asalto.:á su domicilio. 

¡El asalto al domicilio de un ciudadano 
es una Cosa bastante seria, y me explico 
que, á ser verdad, jlel doctor Herrera lo 
pusiera en transparencia en.esta Cámara: 
pero 'yo voy á demostrar que hay-un error 
en el doctor García; que no ha habido 
tal asalto al idomicilio del doctor García. 

Tego una carta pequeña, para felici- 
dad de la Cámara..., pero muy elocuente 
pór 
mente, y hago esta advertencia, señor Pre- 
sidente: de que si yo ¡hubiera insistido 
en munirme de más datos para la réplica, 
hubiera podido traer un verdadero ma- 
motreto. 

No.» he “tenido que sacrificarme ¡máayor- 
mente para obtener dátos y contestar los 
cargos del señor diputado. Declaro que 
no me he dirigido á nadie; apenas si el 
primer día: de la discusión solicité del se- 
ñor Chiazzaro cierta declaración, que es 


ese telegrama que acabo de leer. De ma-. 


nera que todo esto que tengo en mi poder 
y que resulta tan elocuente, mé ha: venido 
de una manera fácil, sin mayores contra- 
tiempos, sin mayores exigencias. Quieres 
decir que' tiene niás mérito, porque no 
he telegralfiaido alquí y: allá para obtener 
contestaciones contundentes. 

¿Paso á da lectura de la carta. Esta 'cax- 
ta es del Jofe Político y de- Policía de 
Artigas, (y dice: “Puede. usted «creerlo y 
asegurarlo de que he sido víctima por 
parte del señor diputado Luis Alberta de 
Hemera”—dije hace un rato que: yo no 
lo considero víctima: al señor. Chiazzaror, 
ul pregunto vietimario está cen .incuba- 
ción... “y ha sido más doloroso pa- 
ra mí este ataque por cuanto: me «creía 
libre de él, poniendo, como “pongo, toda 
mi voluntad y energías.en el desempeño 
del cargo. Ignoro todalvía los cargos que 
ha lbecho á la policía de este Departa- 


mento el doctcr Herrera.-Es por esto que : 


hago mi defensa «sobre. los hechos produ- 
cidpz con las autoridades del Brasil y que 
son del dominio público. 

“El señor Herrera puede estar en su 
derecho, como miembro de la oposic ión, 
en atacar al Gobierno. en sus malos: em- 
Hleados -(Ó que. él crea tales), pero está. 
tanbién obligado, como caballero, á oir 
á las. personas que ataca; tiene la “obliga- 
ción, — si no quiere ¡caer en el vicio que 
dice cembatir, — de confesar su error, si 
las pruebas que le envío bastan para des- 


truir la falsa información. de que ha si ido 


objeto, 


“Deseo, Pues, “que “haga presente al, se- 
for diputado, 4 mi nombre” (cosa que mo 
he cumplido, porque no Creía, que estaba 
en mi deber hacer eso, desde que el señor 
dfputado no habló conmigo, tampoco, an- 
tes de hacer lo3 cargos), “deseo que haga 
presente al señor diputado que estoy en- 
teramente á “sus Órdenes; que pida los 
informes que desee, que se entere de los 
que envío al Ministerio del Interior, y que 


si,elloós le convencen y hacen que moldi-. 


fique un jui 


io que puede ser hijo de una 


mala información y también de la falcili-" 
. informaciones, 


dad con que” 
cuando ellas 


se acogen 1 
tenen: por "objeto caerle" 4 


la ¡policía- (cabeza de turco de cuanto des-* 


aguisado 'se cometa), que espero de su 


caballerosidad que se siria ¡manifestarlo.. 


“El señor diputado Herrera debe*creer- 


me una: persona honrada, pues no tiene | 
razones para suponer lo contrario. Insis- 


vo en “que lo creo mal informado y le 
TUEZgOo encarecidamente haga llegar A él 
esta carta, pues por emaima de toda % 'ciom- 
sideración está mi honor y mi reputación 
ultrajada, que, lá mi edad, se. han perdido 
muchas ilusiones y se miran los taconteci- 
mientos con cierta tolerancia; es lo único 
que £ 

“He.te nido” conoci hiento. que. el doctor 
Bernardo García. se había dirigido al der- 
tor Herrera manitestándole que su domi. 
cilio había sido violado. 


' mente en la sesión pasada. Ya dije que 


lo que dice. Voy á leerla inmediata- . 


se encontraba allí, pero el encargado del 


por descuido no llevó la orden de allana- 


Cartas. 
«señor Chiazzaro para" dar lectura á estas 


“repetir”. : . 


2 trata de conservar.” *- 


como el doctor 
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—“Brevemente le historiaré este asunto: 
“En el establecimiento del «Joctor Ber- 
nardo García se ccultaba un cuatrero cé- 
lebre, de nombre Gabriel de los' Sanos, 
alias “Yoca”. 
' De este señor Yoca me ocupe ligera- 


se trataba de un gran facineroso, de un 
inóoviduo ienebroso; que con respecto á 
este señor, nuestras” policías habían em- 
pleado todos dos “medios imaginables ¡para 
poderlo aprelilender y que, cuando las pes- 
quisas, todos los trabajos iban en camino 
de cuiminarse, frecuentemente se enzon- 
traba con aquel obstáculo de que ya ¡ha- 
blé otra vez: won el obstáculo de que los 
señores hacendados, los señores vecinos lo 
encubrían, lo guardaban en sus casas, ha- 
ciendo que de esta manera fuera burlada 
la acción policial, 
: Se refiere á este señor Yoca la historia 
que mé narra aquí el señor Chiazzaro. 

“En 'cometimiento de esto, ordené al 
comisario de órdenes que fuese á captu- 
rarlo. o 

“El comisario citado, en cumplimiento 
de la orden recibida, salió de aquí de no- 
che y rodeó la estancia del doctor García. 
Al amanecer, trató de averiguar si Yoca 


campo le prohibió pasar del guardapatio, 
á donde llegó con su consentimiento. 
“Como no pudo entrár, debido á que 


miento. correspondiente, tuvo que regre- 
sar, aprovechando esto Yoca para huir.” 

¡Con motivo de la presencia de lla poli- 
cía en este establecimiento, el doctor Gar- 
cía le dirigió al señor Chiazzaro algunas 
Yo no ¡he sido “autorizado por e' 


cartas; pero, tratándose de aclarar asun- 
tos - que ¡interesan .la reputacióny de eze 
ciudadano, yo voy :4 hacerle la infiden- 
cia de leerlas en ¡(Cámara, demostrando 
que el señor ¡García estaba -equivocado 
cuando le daba proporciones muy gran- 
des á “ese pseudoasaltio á su propiedad. 
Entre ctras cosas, y refiriéndose 4 lo 
que había hecho la policía en el concepto 
del señor García, decía este señor: “Yo' mo 
puedo. creer que el Jefe Políticó, «en quien 
reconozco un perfecto caballero y funcio- 
nario, haya podido autorizar tales dema- 
ía, y es por esto que ¿MNevo esta queja á 
su conocimiento, en la esperanza de que 
querrá, Cuando metros, evitar los hechos 
swedidos, como me anuncian se piensan 


Es disculpatle y defendible la pclicía, 
el qua no ada darnos todas las garamn- 
: ria, para nuestroz Mmtercics, 
perque £01 conan es28 que erdán por en- 
cima de fas voluntad “desu qigrfísimo .Je- 


te "— (ze mefiare al señor' Chiazzaro).—Y + 


fíjese cué sabrosos son estos párrafos que 
eiguca, deetor Herrera: “El señor Ber- 
nardo' García, persona que merece el jui- 
cio más equ ta del doctcr (Herrera, el 
doctor García, sindicado como revolucio- 
nario Jdezde hace pruchos años atrás, que 
ha intervenido en todos loa muovimienitos 
revolucionanios, el señor (García La he- 
cho la declaración guiente que tengo «el 
placer de leérsela al: señor diputado He- 
rvera. Dice el señor García: “Espero, se- 
ñor Chiazz 
idos no se repetirán y que estos “mismos 
merecenrán su sanción eméngica dy el emba- 
recimiento completo de ta forma. en que 
se han producido. Espero y confío “em 
la rectitud. y honradez del señor Jefe”, 


'pues de lo contrario, —*“dice, entonces el” 


señor García, y subraye el doctor Herre- 
ra”,— tendría que llevar al conocimiento 
del señor Presidente do la República y 
del seño: Ministro- los actos realirados y 
pedirles las garantías respectivas. Y si 
esc desgraciado caso sucediera: tendría 
completa. fe en que, -tanto el señor Baíllo 
Viera, ¡no tolerarían ni 
aprobarían tales ¿cosas, porque conozco 


perfectamente la Tectitud cívica de esos. 


“do señar Jafe Político To que 


zezo, que log hechos hoy sucedi- 
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ciudadanos y la importancia que dan y 


han dado siempre á las garantías indivi- 


duales de todos- los habitantes del 
país O 

¡Señor Ferrer Olais—¿Ese es el mismo 
dortcr García, que fué diputado, de que 
hablaba el docior Herrera en términos | 
elogiosísim 08.? : : 

¡Señor Pedragosa Sierra—'Es el mismo. 

¡Señor Ferrer Olais—Tall vez sea algún 
lemónimo - 

“Señor Pedragos sa Sierra — Concluía el 
doctor García: “Espera del honrado «se- 
ñor Jefe Político—y obsérvese aquí que 
staba 'haciendo el panegírico del señar * 
Chiazzaro, , denunciado comio cómplice 6 : 
como autor de robos, “espero. del honra- 
le maniftes- 
to en esta cante”, etc. 

"¡En eso tro estaba el goñor Bemnardo 


García, y yo mo voy á desmentirlo. 'Pero 
me decía después el exstimable amigo 
mío, el señor Chiazzaro: “Inmiediatamen--. 


te de, recibida esa carta” —-(cuyos fraig- 
mentos acabo de Jeer—“salió el Oficial 
1.0 con dirección '4 la estancia del señor 
García. Y cuando llegado :“á la estancia, 
Yoca salía “disparando en un caballo in- 
mejorabio 

“El Oficial l.o no estaba en condicio- 
nes da seguir á Yoca, porque su caballo 
se encontraba manco, y á muás que sería . 
inútil, porque éste siempre tanda esplén- 
didamente, montado. 

“Tomó algunas declaraciones. y regresó, 
dándome cuenta de do qúe había visto. 
Fra misma noche. envié. al comisario de 
órdenes en persecución de Yoca, Mevando 
esta vez la anden de allamamiento corres-- 
pondiente. La prisión del cuatrero no se 
resiizó ¡porque ul doctor García lo despa- 
chó, temprano, dándole «armas, dinero y 
cabalo. . 

“El comisario de órdenes siguió la per- 
'secución con resultado infructuoso, porque 
Yoca, contando con la protección de algu- 
nos hecendados «de esos que el doctor He- 
“rera tan bien señalaba en su aaínuta pre- 
sentada 4 de ¡Comisión Rural y que ¡e 
publicó en el “Diario del Plata”, tenía «en 
todas ¡partes caballos de refresco. 

“Recién hoy regresó el comisario de 
órdene3 y «hoy mismo: se terminó el su- 
maric imistruído con motivo de Ja denun- 
cia del doctor García, y se llevó al Juzga- 
do Letrado Departamental. . 

“Debo hacerle ¡presente que: el propio 
doctor García dedlara que tuvo 4 Yoca 
en su casa durante veinte días (para que 
la cuidase «el cstablecimiento, donde 1e3 
moradores de la ¡Colonia Rivera se habían 
cebado con sus prajadas. El: doctor Gar-: 
cía sabe, sin ombargo, que Yoca es un' 
tidividuo cuya capiura tiene gran impor- 
tancia.” - es : 

(Agrega el señor Chilazzaro: “Hs suma- 
mente difícil perseguir el. ebiseo. El doc- 
tor Nattino puede informarle que se ha 
tenido en la cárcel 4 individuos que se 
les halbía encontrado ceca la mano en la 
masia y que, sin 'embargo, han salido den 
¡libertad mediante hecendados que har 
salido fiadores dde su conducta. De eto 
hay varios casos.” o 

Yo tengo las cartas de contestación Áá 
éstas del señor García, pero re muy lanza 
su Pectura y voy 4 evitsarmie á la Cámara 
el extenderme miés. Pero cs intererante, 
para conccer la médula morzd Ye un cin- 
dedano, leer lo gue ce dice en Cdocunien- 
tos confidemetal s. Yo creo que em las car- 
tas Ímti 3 donde. e ponen de rebiera 
las verda Sdes.. Les weordadoo comu- 
nes salen íá flote; las verdades má sen- 
cias aparecen 4 for: Lara... . 

El dostor Her nando. Gar cía, ha GicRo 
una verdad sencit que el cr Bate 
y cue el íí a son den ciudadanos 
intadhabi eñor ¡Oiiagzaro. p su 
parte, ha dicho sus verdades semoillaz, y 
ha contestado ai doctor Carcía, con quien 
maimtieme buena amistad, en wextos térmi- 
ros: ““Agrádezco all doctor García laz eao- 


' s 
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sea frases que le merece mi actitud al 
er conccimiento ¡por su denuncia par- 
tieular de qUe su domicillibo había sido vic- 
darlo 

“Puede usted tener el convencimiento 
que heichos 'de esta naturaleza, una vez 
. comprobados, 
sea quien. sea la víctima, cualquiera que 
sea su condición social. 

“Tengo plena conciencia de mis debe- 
res, son ¡para mí demastado sagrados los 
derechos que muestro Código: fundamental 
acuerda á todos los habitamtes del país, 
para que pueda permitir que. ellos sean 
piscteados por ningún embpleado de mi 
dependencia. Y como creo que la” rezipon- 
sabilidad dde los actos (dde un emplezido es 
«mayor cuanto más alta es la jerarquía 
que inviste, castigaría (¡más severaniente 
los que sean cometidos ¡por «aquellos que, 
por razones del puesto que ocupan, están 
en la obligación de ser más Mespatuozos. 


“Y es por esto que sí bien, agradezco sus | 


conceptos amables, no puedo aceptarlos: 
porque en ningún caso menecis: felicitacio- 
nes quien cumple con. su debe; > . 

"Y pasa á otro orden de ideas, y le dice: 
“La crden de allanamiento se solicitó pa- 
ra hacer uso de ellaen el caso probable 
que usted nose encontrase en su estable- 
cimiento. 

- “Y esta medida está perfectamente jus- 
tificada, pues fué por no haber ido muni- 
da de ella la policía en su primer visita 
que Yoca pudo eludir una vez más'la ac- 
ción legal de la justicia, amparado en la 
hospitalidad y, protección que se le dispen- 
saba en su establecimiento. 

“Lamento, amigo «doctor, que Yoca, co- 
mo consecuencia de esa protección, haya 
huído muevanmbente. La captura de Yoca 
no significa para mí, únicamente, el cum- 
plimiento de las reíteradas Órdenes en 
eze sentido ¿del Juzgado Litrado Depar- 
tamental. Su captura importa ¡para mí el 
esclarecimiento die malevolentes dedhlara- 
chones que alguien, dándole 4 ese matre- 
ro una importameia tal que mereció los 
honores del reportaje, puso en su boca 
haciéndolo aparecer eomo un bandido me- 
diocewval, perseguido injustamente por la 
justicia.” , 
' Y termina el señor: Chiazzaro: “Sean 
cuales sean las razones que usted haya 
tenido para ocultar 4- Yoca, mo puedo 
aceptarlas, tanto más que en varias Oca- 
siones me "manifestó: usted. que, si 
había hablado com Yoca, era para acon- 
sejarlo que se fwase del país. 

“Lo repito: 
sido - capturado, porque esá Circunstancia. 
me. priva de los informes que ya sobre 
mi persona Óó de-algún empleado: de la 
repartición pudiera, súministrar. 

“Inmediatamente que regnese el desta- 


cantento policial de Paso. (de Lemos, ten-. 


dé mucho gusto en proporcionarle la 
guardia nocturna que me solicita. 
ruego (que una, vez establecida se sirva co- 
municarme cualquier falta que cometan, 
sea de vigilancia 'ó de otro orden. 
¡Siempre su amigo, y á la espera de Sus 
gratas Órdenes, lo saluda muy atenta- 
mente. — Eduardo Chiazzaro.” 

En otra carta: que tengo aquí, el doctor 
García afirma que él ha tenido en su casa 
al señor Yoca, que lo tenía, como dice el 

_señor Chiazzaro, para cuidar sus ganados, 
porque el vecindario de la Colonia Rivera 
se encargaba de asaltarlos y_robarle al- 
gunas reses de su propiedad. 


Me parece que estás lecturas últimas, 
como leas primeras, y cada una para su 
caso, dan la plenitud de la verdad que 
me asiste para hacer este alegato- de de- 
fensa, modestísima, es cierto, pero alta- 
mente sincera, de los procederes policia- 
Jas nv Artigas; y qonste que al localizar 
mi defensa no me he sometido 'A 103 mol- 

* des cerrados de esá policía únicamente. Yo 
nO creo que esa. policía sea la única que 
nierezca. defensa en nuestro país, Tomo 


AS 


no serán toleraidos por: mí, - 


4 bandidos, y, sobre todo, que hasta año- 


“mi cuestión esa “actitud; “pero que yo no 


“siento. con perez 


,rehusaré trasmitir á los: diarios todo lo 


bien. ' 


lamento que Yoca mo haya' 


Y le. 


“¡la época, ó rectifica ahora lo que dijo en- 


“este estado de 'cosás á los” jefes: políticos 
de estos últimos tiempos y sobre tado al 
«señor Chiazzaro.: Este, como sus «antezeso- 


“sigue se debe á que el número de ládro- 
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esa policía como algo sintomático: como 
es sintomática toda acusación oposicionis- 
ta, señor Presidente, cuando no se de com- 
testa; pero es más sintomático que nues-: 
tra Administración Pública, en sus resar- 
tes más humildes, pueda ser defendida 
por un ciudadano cualquiera, ya esté en 
la.Cámara Ó fuera de ella. 

La policía de Artigas tiene el honor. de 
pertenecer 'á esta ¡Administración Pública, 
y la Administración Pública ti 
mor de tener dembtro de su gran organis- 
mo ese organismo policial, j 

Creo que, en adelante, cuando quiera 
buscarse el anatema, ha de buscársele con 
otras bases más sólidas, con un poco. más - 
de cemento armado. 

El doctor Bernardo. García, declarando 
que el jefe de la administración policial 
es un ciudadano ipundonoroso, declara con 
eso que toda la policía lo es; no se con- 
cibe que un jefe tenga por subordinados 


ra, señor Presiderite, nadie ha probado en 
esta Cámara que se hayan realizudo tales 
ó cuáles hechos. Se hz traído á la Cáma- 
ra la lectura de periódicos extranjeros, 
tada más; periódicos que no tengo la in- 
tención de atacar, porque está fuera de 


creo en elto ni, debie creer la Cámara ni 
nadie, y hadie puede creer, porque cono- 
cen al funcionaria aludido, y sobre todo, 
por el origen «de todos esos periódio 08, ya 
ee Habe hasta dónde pueden ¡hegar. 

Soy un poco desordenado, señor- Presi- 
dente, y aunque había preteilido organi- 
zár mis papeles, tengo un laberinto tal 
que creo que voy á dar doble extensión 
á mi discurso en la búsqueda de esos pa- 
peles. 

“De cualquier manera, yo empiezo por 
defenderme de cualquier prejuicio. Si se 
tomara como una argucia esta declara- 
ción mía. de que no doy con los papeles 
Ó qus tengo pereza de te erlos—pórque me 


peies que no conozca la Cámara, por mi, 
los conocerá por la prensa de Montevideo, 
porque daré á la publicidad todos aque- 
llos documentos que sean necesarios; no 


que signifique una defensa para el señor 
Chiazzaro en ese sentido. Tan seguro es- 
toy que el señor Chiazzaro, después de 
esto, al final de cuentas, .no tendrá, -en 
su intimidad, otro motivo que agradecerle 
profundamente al doctor Herrera el.que 
lo haya atacado.ó que haya atacado su 
policía. 

Precisamente en el diario “El Tiempo” 
de hoy se habla «del Jefe Político señor 
Chiazzaro. Como el contendor mío me ha- 
blabla de un: swelto' aparecido en. “El 
Tiempo”, donde se- hacían «denuncias Tre- 
ferentes á estas cosas, es interesante .co- 
nocer también lo que ¡dice ahora “El 
Tiempo”. 

“El Tiempo” parece que ha cambiado 
de opinión: :Óó fué mal informado en aque- 


tonces. - 

Voy á dar lectura 4 un párrafo: 

“Con motivo de las serias «cusaciones 
formúlados en la: Cámara por el doctor 
Herrera «contra las autoridades policia- 
les de Artigas, y en el deseo de verificar 
los imformes que se han dado, nos.aperso- | 
namos á personá vinculada á aquel De- 
partamento, que 'está' al cabo -de' lo que 
pasa á 'ese respecto. Nuestro interlocutor 
nós' manifestó que es cierto que se come- 
ten continuos robos, 'á tal extremo que los 
vecinos se ven en la necesidad ide hacer 
ellos mismos -una ronda policial durante 
la noche, pero que es injusto culpar de 


res, hace cuánto puede mara évitar: el mal 
ó atenuarlo cuando ménos, y si 10 lo cof 


. u 
nes ej 
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muy grande y cuentan con la pro- 
tección “del elemento malo que vive á ex- 
pensas de aquéllos ¡4 cambio de la ayuda 
que le prestan. 

Según agregó nuestro informante, -hasta 
ahora ningún vecino que se haya quejado 
al señor Chiazzaro la dejado de ser aten- 
dido. A tal grado llega el celo del Jefe 
Político, que invierte dinero de su propio 
peculio en obtener informes que faciliten 
la persecución de “los ladrones.” 

Ahí tiene un dato Que yo no tenía: has: 


tá se sacrifica el señor Chiazzaro de una > 


manera personalísima. 

“El Tiempo”, pues, rectifica” de manera 
victoriosa para el señor Chiazzaro lo que 
sirvió para mi cobtrincante como una 
prueba más. 

Hace poco tiempo, el diario “El Siglo”, 
al que no han de atribuírsele añnidades 
oficialistas, refiriéndose á un proyecto de 
bastante trascendencia para nuestra in- 
dustria pecuaria, —iniciativa exclusiva. del 
señor Chiazzaro,—decía: “El Jefe Polfti- 
co de Artigas, con el objeto de evitar los 
robos de haciendas: en el Departamento' y 
sanear la campaña de elementos perjudi-* 
ciales, ha resuelto establecer la libreta de 
identidad con un carácter obligatorio. 


Transcribimos á continuación el articulado" 


de la resolución aludida, que ha causado 
la mejor impresión en todo el Departa- 
mento”. Y decía verdad. Este proyecto fué 
hecho con el consejo de los hacendados de 
Artigas, y 4 mí no me digan que los .ha- 
cendados de «Artigas, —poderosos hacenda- 
dos en su mayoría, personas honestas, — 
pueden vincularse. en ¡una iniciativa con 
i Jefe Político, cuando ese Jefe Político 
es un cómplice..de desmanes. Esos señores 
prestaron su aprobación, y el. proyecto 
sobre libreta de identidad.,—que es al cual 
me refiero, —pasó á estudio del Ejecutivo. 
Destaco del cúmulo de denuncias tras- 
mitidais al «señor diputado por Río Ne- 


-£ro, la que se refiere 4'robos-en los ga- 


nados del señor Anchorena Ó Ansorena,— 
no estoy seguro de ese apellido, —y la 
que se refiere 4 los hermanos Olmedo. 
Voy á leerle al señor diputado telegra- 
muas, nada más. Tendría mucho que de- 
cir de esto, señor Presidente, pero me 
siento fatigado, y creo que la fatiga, so- 
bre todo, ha de sentirla más la Cámara. 


De manera que yo haré gracia de muchas - 
«lecturas. . . 


Dice exe telegrama remitido á mi per- 
sona: “Los hermanos: Olmedo: On dos, 
Héctor y Abelardo”. 

Ese señor Abelardo fué uno de los “leit 
motif'” del señor diputado Herrera. Fué 
aquella dlectwra del telegrama que publicó 
“El Día” que le sirvió para <onfundir- 
nos, para pseudoconfundirnos... De ma- 
nera que interesa" contestar eso. Ya: lo 


- contesté el otro día, pero voy á insistir. 


.“El primero, Ó sea Héctor, era em- 


“pleado con el cargo de vigilante al mando 


del destacamento policial de Tamandúa, 


compuesto de dos hombres. ¡Con motivo, 


prisión Abelardo.Olmedo por robo, se pu- 


. do comprobar dudosa actitud Héctor, sien- 


do entonces destituído y puesto á dispo- 


«sición del Juzgado Letrado, con todos-los 


antecedentes”, 

7 ¿Qué podía hazer. el más integérrimo, 
el más catoniano de los jefes de policía, 
sino hacer su sumario, sus- investigaciones 
y pasar los. antecedentes al Juez Letrado? 

“La prisión (dice el telegrama) efec- 
tuóse el 3 de Junio, y «el. 15 de.Julio fué 
puesto en libertad bajo fianza, por or- 
den del Juez. Abelardo ¿Olmedo encuén- 
trase: todavía preso, y tengo conocimiento 
que el Fiscal pide tres años de prisión 
para él. . . 

Este Olmedo" no era, ni ha sido em- 
pleado. El 31 de Mayo ' fué dado de baja 
e la policía de la 3.a el guardia civil 
Rufino Paz, por imputación de abigeato 


(está vinculado á estas :cosas también), 


encontrándose todavía 4 disposición del 


0 


. 


Ls 


y como resultadio de «ellas 
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Juez de Paz. En esta administración y ] Montevideo, 


en la anterior -del coronel Borges 


no hay 
más casos que los citados”. , S 


Ahora voy á limitarme, con la lectura, 


de :otro telegrama, 8 contestar otro car- 
go del ssñor diputado, 

“Enterado: por la sesión de la Cámara 
y porel “Ditario del Plata”, comúnico á 
usted : que puede afirmar que. Besi (a) ¡el 
Turco”... ¿No, señor Samacoitz? 


Señor Samacoitz— ¿A quien .ise ner 
Tere? ! : 

Señor Pedragosa Sierra— A Besi. ¿Es: 
tureo? , 

Señor Samacoitz-— Sí, señor. - . 

Señor Pedragosa Sierra —-...' “que 


Besi (a) el Turco: hunca fué empleado 
de da policía; ba sido guardia rural del 
señor Pedro Velleda, quien con sus ami- 
sos de dieron la ¡medalla aludida por el 
dector Herrera” (una medalla que, sie- 
gún el doctor Herrera,. ¡se la habían dado 
en premio á su virtud ciudadana y como 
funcionario). . ) 

... “Besi, de nacionalidad turco ¡y eme- 
miso del comisario de la 6,a sección, hace 
poco ha fallecido (es «guarda. rural)”. 
Las ovejas á ¡que se refilere existían: potre- 
ro policial pertenecían consumo personal 
comisaria.” 

Este es el resultado de la investiga- 
ción hecha después de la denuncia de Ve-: 
dllede y por conducto de ¡Besi. «Besi fué 
destituído de su cargo de guarda rural 
por malos procederes, en el año de 1906, 
no ejerciendo más desde esa fecha. Ya ve 
eh señor diputado si está lejos este señor 
Bezi de ser un testigo ocuwlar Ó, por lo 
menos, un factor de prueba ¡para esos ata- 
ques á la policía del señor ¡Chiazzaro. Es 


. del año 1506, hace ocho «años. ] 
Volviendo al caso «del señor Anchore- 


ma, digo que el origen de la imvestiga- 
ción. realizada entonces fué por, denuún- 
cias hechas en un diario del Salto. Fí- 
jese el señor diputado qué preocupación 
era la diil señor «Jefe Político por'todas 
las denuncias de la ¡prensa del país; hasta 
el. diario “La Tarde” recibió ¡los homwe- 
najes de ser lsído, ¡y como consecwencia 
de lo que él decía, se tomaron medidas 
policiales. Se: hicieron, las investigaciones, 
apareció más 
ó menos lo siguiente que está medactado 
aquí en forma telegráfica: : 


“La denuncia está bajo título de “Ro- 


"bos. de ganado y cortes de alambrado”. 


La Jefatura instruyó el sumario, suma- 
río ¡que se envió al Ministerio: del .Lnite- 


rior, y que allí resulta de las pruebas que 


la policía cumplió con su deber y que el 
capataz de escs hacendados négó da co- 
operación «crecida por «sus “patrones.” 
Ese expediente yo lo, .he visto, lo he vis- 
to y es nada más que lo que estoy diciendo: 
da confirmación más plena de do ¿infun- 
dado de las denuncias. 

“El capatez de esos hacendados se ne- 
20 á le cooperación ofrecida por sus pa- 
trones, y hasta negó el baqueano para la 
guardia «nocturna hecha por la policía. 
Comprobóse -Jos cortes de alambrados que 
efectuaban lo3 peones de otras estancias, 
de otras estancias que, ya fuera por Mma- 
dienidad, ya fuera por acomtar “camino, c0- 
sa muy común en campaña, cortaban los 
alambrados y pasaban por el campo. diel 
“señor Anchorema.” , 

Los cortes de alambrados en esa :es- 
tancia se produjeron en un potrero de 
quinientas hectáreas. La ronda - policial 
nocturna fué apostada por el propio capa- 
taz den la lestancía 4 una distancia de cin- 
co kilómetros. De manera que si en efec- 


-to se realizó la icarmeada esa que asegu- 


+a mi contrincante, no es extraño, desde 


- que la distancia de cinco kilómetros hace 


impasible la captura de delincuentes. 
¿Por otra parte, hor es iextrafio que se 
<armee; no es extraño «ue fe carnes en un 
potrero de 500 hectáreas, estando la. po- 
licía 4 cinco kilómetros. "Se carnea en 
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si nO vacunos, por lo menos 
aves; 
otro día tel doctor Ferrera, loz patos 
marruecos; ¡cuántas veces se van de los 
corales modestos, cuando no aristocráti- 
cos, de muestros «oradores de gallinas?! 


«Yo conozco el caso del doctor Veracierto,. 


(pintoresco, por cierta... 
«Señor - Narancio — ¿Pintoresco el doe- 
tor Veracierto:? : : 
Señor Pedragosa Sierra — El caso. 
Señor Narancio — ¡Ah! 


Señor Pedragosa Sierra— ... que de- 
dicándoze 'á la avicultura, en sociedad 
con un ex Jefe Político, y robándosele á 
diario gallinas, pavos y paitos, le comu- 
nidó al Jefe Político que estaba dispues- 
to 'á romper da sociedad, porque ni com 
la jefatura de él podían evitárse los ro- 
bos de gallinas. Se trasladó el gallinero 


á un punto más céntrico, en pleno camir 


no Larrañaga, y tas gallinas y los patos 
Marruecos, — aunque no vuelan, — vola- 


“ban de una manera vertiginosa. 


¡Cómo va á ser extraño (que se robe 
en Artigas, sí sa roban gallinas en Mon- 
tevildeo! ¡Y cuidado que no mos roben á 
rnozctros con esta crisis! : . 
-:Al doctor Carvallido — me dice el com- 
pañero Moratorio — ile han: robado una 
vaca en la ¿calle Agraciada. ¿Qué me dico 
el contrincante? ¡Una vaca tem la calle 
Agraciada! ¿Cómo no se va 4 carnear 
una oveja, entonces, en zonas extensísi- 


"mas? 


Señor Herrera—Eso ¡prueba lo que son 
las policías en «campaña y en Montevi- 
deot...o., : . 

-Se ha, perdido: un niño «en da calle ¡Co- 
lón, hace ya muchos megses, y la policía, 
impotente, mo lo encuentra, cuando en 
la ciudad de, París, si no aparzciera un 


niño perdido, el Prefecto renunciaría in- 


mediatamente su cargol... : 

Señor Pedragosa Sierra — En la ciu- 
dad de París nos roban 4 trosotros. El 
señor diputado, que ha viajado, sabe qué 
peligros hay en los ¡bulevares de' París; 
él sable lo quie son los apaches y los que 
no son apaches. Y 'á ¡pesar de eso, — 
también do. sabrá el señor diputado, — 
Monsiéur Lepine, aún con su temeraria 
obra pollicial, ha fracasado muchas veces. 

Señor Herrera — Si hasta en la JAdua- 
na se roba!,.. En muchas - oficinas pú- 
blicas bay ¡grandis irregularidades. 'Co- 
mo debajó de un ladrillo, cuando se le- 
vanta, aparecen los gusanos!... 


Señor Ferrer Olais — Formulo moción 
para que “se (prorrogue la sesión hasta 
que termime el señor diputado Piedragosa 
Sierra su réplica. — (Apoyado). 

. Señor Pérez — Yo ambpliaría Ja moción 
en el sentido de que fuera hasta termi- 
mar con la consideración de este asunto. 


-— (Apoyado). 
Señor Ferrer Olais — Acepto la modi- 
ficación. : . 


Señor Herrera — Yo tampoco seré ex- 
Lteniso.. : . . . 

Señor Presidente — Habiendo aceptado 
el señor diputado Ferrer Olais la amplia- 
ción del señor diputado Pérez, está en 
discusión en esa forma. o 

Si mo se hace uo de la: palabra,.se va 


. £ volar. 


Sí se aprueba la moción. 
Los señores por la afirmativa, 


“en pie. 
—(Afinmativa).., : 


Puede continuar el señor diputado Pe- 
dralgosa Sierra. 

Señor Pedragosa Sierra — Voy 'ú con- 
tinuar la lectura de ese telegrama que 
2 he leído “fragmentariamiente, y conste 


esas aves de que mos hablaba el. 


«en -Cabrera;, 


CAS, 


que al leen esos telegramas yo deseo ha- ] 
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cer gracia de lecturas mucho más exten- 
sas, . : 

¡Dice .el telegrama que “la mayoría de 
los robos”. (y que cita el doctor Herrera) 
“fueron - cometidos er Administraciones 
anteriores, como 'el rabo imputado á Ol- 
medo, que si bien fué descubierto en Ju- 
nio, fué cometido en Febrero. A3l hacen- 
dado Ypar (que citaba el dociior Herre- 
ra) “no le (obaron los caballos. ¡El mis- 
mo señor Ypar comunicó al Jefe Político 
que los «animales que creía rcbados esta- 
tan perdidos en-los fondos de su campo. 
La denuncia Mac-Eachen fué atendida por 
el Inspector, y el Inspector de Policía 
requirió la «opinión de los vecinos más ca- 
recierizadoz, y la opinión de esos vecinos 
y del. suscripto es quae no ha habido tal 
vobo, simo imelcs invanejos del capataz”. 
(Y aní son todos los robos atribuidos á 
la [policía). “Esto resulta del ¡sumario 
inetruído y que fué elevado al Juzgado 
Letrado Departamental á los efectos «le 
la acción criminal, El señor Mac-Eachen 
ccnoce esios antecedentes por iparticipa- 
ción que se le dió en el sumario. La re- 
ferencia sobre carneaida en las campos de 
la viuda de Menesez y robos al seño? Vas- 
concellcz, tráase «de casos «aislados, (que 
él propio doctor Herrera descartó coma 
humanos é inevitables, «en «su «exposición 
preserteada á la ¡Comisión Rurál. En cuan- 
to á des cargos de la policía brasileña, no 
tienem fundamiento”.. Pero sobre esto ya 
Le tiablado, de ¡manera que no imsistiré.. 

Otro «elezrama del meño: Chiazzaro: 

“Puede usted desmentir  cetegórica- 
mente la afirmación calumniosa “del In- 
tendente "de Quarahy «<obre la megligen- 
cia de ezta policía. Por iren de mañana 
le .envío más informes.” (que llegarán 
tarde, señor diputado Herrera; sino, sería 
esto cuento de nunca acabar), “que prue- 
ban evidentemente que ese, meñor Imten- 
dente Corea falta de una manera deli- 
berada á la verdad. 

“Los datos á que me refiero envíolos 
al Ministerio: del Interior y autorizo á us- 
ted formalmiente á que haga la siguiente 
declaración: 4 dos vecinos Lilma'” (que 
mencionaba el señor diputado), “Awst y 
á otros le fueron robados doce bweyes que 
fueron encontrados en Quarahy “conrtra- 
marcados con ia marca de la Intendencia * 
Municipal de alí.” (Parece que no queda 
muy bien esa Intendencia). Este hecho 
prodújcse en 1909” (fíjese en su ahtigúe- 
dad el señor diputado) “é intervino para 
rescata los ¡animales el coronel Framcis- 
ayudante. de esla Jefatura. 
En esta oportunidad el delegado Potrto 
ofreció cie pesc3 al vecino Lima'-para 
que- no comunicara que: los -animales es- 
teban contramarcados.”” 

Ya Jamento que estos cargos, así, tan 
categóricos, como dice el telegrama, sean 
dirigidos contra hombres que han nacido 
en da vecima y gemerosa República del 
Brasil. Siento, porque, end realidad, y á 
ratos, -parece hacer creer ¡que tipos de 
esa especie, hasta - cierto punto mons- 
truosos, simbolizaran una Traza, UNA na- 
ciomalidad, Ó por lo menos "um Estado, 
Esa misma reflexión Ó esa misma impre- 
sión tendiía que dejar á nuestilog veci- 
nos, sii fuera cierto todo do que ha dicho 
el señor diputado Herrera de la: policía de 
Artigas,. Ó, por lo :menos, la impresión | 
sería de acuerdo con ¿dos cargos formula» 
dos por él, y ¡el juicio con respecto 4 
ellos, con respecto á nuestras cosas públi- 
sería ¡por cierto bastante deszraciaido. 

Por eso mi empeño, dentro de la mo- 
«destia de ¡mi defensa, dentro' de la mivo- 


«Jestia de mis recursos partlamentarica, de 


dejar en pie la verdad, hasta ahora: mo 
abrumada ide ninguna manera; ni siquie- 
ra tocada,. de que esas autoridades poli- 
ciales, dignas de la Administración Pú- 
blica muestra, Do merecen absolutamente 
ninguno: de loz cangos que se han vertido 
en ¡Cámara, 
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Vay á dar otra pequeña lectura, — y 
car mi des criden «van .apaneciéndo documen- 
toa que no tengo: más "remedio que re- 
comdarlos, y como con imteresanies, ton 
go que fastidiar á ta Cámera con su lec- 
tura, - 

Se refiero Á la as certificaciones de la 
buena conducia del señor Iturbe. Le voy 
á leer las más expresivas al señor dipu- 
tado. Mes interesa recalcar este asunto 
porgue está considerado el señor lturbe 
como un ex socio en comercio del señor 
Chiazzaro; desde luego, vinculaciones es- 
trechas, y, según declaraciones paladinás 
“ide llos diarios citados: que el señor Itur- 
be, al robar, no ha sido más que favore- 
cido y ¡protegido por el Jefe de Policía. 


Fuera del certificado de conocidos ya- 
cinos, que dice así: “Los que suscriben 
declaran ¡que conocen al señor Hilario 
Iturbe como vecino honesto de esta villa 
- y que su reputación es da de un comer-. 
ciante honrado y trabajador.” Además de 
- este certificado, que lo firman los señores 
- Bernardo García, nacionalista; doctor Jo- 
- sé Luis Expalter, nacionalista; Horacio. 
- Berdon (según mis informes, nacionalis- 
ta); señor Héctor Madrazo, que creo citó 
el señor diputado como una de las prue- 
bas más formidables, nacionalista; don 
Juan González, Domingo Calvano, Enri- 
que González ¡Campo, Santos Ayaga, Eu- 
- clides Aguirre, Juan A. Melo, "Alvaro Mén- 
dez, Arturo Matta, Cándido A. Nario, Ni- 
comedes Nario, Cándido Moricio, Nicolás 
de la Sierra, Nemesio García Aust, Aqui- 
les Rozendez y Benigno Stratta. 


. Haf que. hacer notar que, á excepción 
de tres Óó cuatro firmantes, que son ex- 
" tranjeros, Jy el señor Caruso, 4 quien no 
se le conoce filiación política, los demás: 
son caballeros añliados ul credo naciona- 
lista” y que tienen representación política 


y «social. ¿Qué me contesta el señor dipu: 
tado á eso? . 
Fuera de «este centificado expresivo 


acompaño también «copia, me dice el in-' 
formiante, y la tengo aquí, y la voy á leer 
ponque es de interés, 

Se trata de otra reputación con la que 
aún mo teniendo un interés personal, ven- 
go á tenerlo indirectamente, ¡porque á es- 
te señor Iturbe se de ha vinculado al se- 
ñor Chiazzaro en su “obra de delincuen- 
te”, según las temerarias acusaciones de 
la parte contraria. 

Dicen esos certificados: “Inspección de 
Higiene del Departamento de | Artigas, 
Eugenio).—M que suscribe, Inspector de 
Higiewe ¡del. Departamento de Artigas. 
certifica que: Hilario Iturbe, vecino de 
esta villa desde hace «siete años, goza 
de buen “concepto ¡por la conducta obser- 
vada ¡hasta arora. —Doctor Mier Veláz-. 
¡quez.* 

. Justifica lo mismo «el comisario de ¡po- 
licía, y después: “Juzgado Letrado .De- 
partamental de Artigas: El Escribano Ac- 
tuario del Juzgado Letrado de Artigas da 

Que en la oficina á su cargo no Cons- 
ta que haya sido enjuiciado criminalmen- 
te por causa alguna ' don- Hilario' Iturbe, 
avecindwdo en esta villa, A sus efectos. 

y á solicitud de dicho señor, expido el 
- presente en San Eugenio, á 9 de Noviem- 

bre de 1914.—Teófilo M. Real.” 

Generalmente se atribuye á los Actua- 

. rios idénticas tendencias con “al Juez Le- 
trado. El Actuario es un funcionario de 
confianza del Juez: desde luego, hay que 
creer que el Juez Letrado debe opinar lo 
mismo del señor Iturbe, y el Juez Letra- 

“do es un ciudadano nacionalista, por otra. 

parte, absolutamente integérrimo, un ciu: 
dadano honestísimo, el doctor Natino, 

Si ¡yo leyera lo que dijo el doctor He- 
rreraá ven Cámara, se vería el contraste 
enorme que existe entre esas lecturas y 
las lecturas ¡que ¡estoy haciendo. Pero no 
quiero leerlas, porque en la Cámara está 
latente «el recuerdo un «poto angustioso 
que diera ¡ese diario, leyemdo la obra de 
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“facitreroso” del señor Iturbe, la “obra” * 
desmentida ya categóricamente. 

Continúo: *““Viceconsulado de España 
en.San Eugenio.—El que suscribe, entar- 
gswdo de este- Viceconsulado de España, 
certifica: Que desde que ostá residiendo 
en esta villa.ha conocido al señor Hiis, 
rio Iturbe y tuve el placer de reconozorio 
siempre como un hombre trabajador, dig- 
no del mejor concdepyto, tanto en su vida 
de ¡comerciante cwanto en su calidad de 
miembro de la digna sociedad sineuge- 
nien'se. Para que corste. le autorizo hacer 
de éste el uso que más le conviniere, y lo 
finmo en San Eugenio á los mueve días 
del mes de Noviembre de mil novecientos 
catorce.—Miguel Cueto.” 

“Administración «(le Rentas”: un-idén- 
tico certificado. El Administrador de Ren- 
tas es otro funcignario dignísimo que no 
certificaría la honestidad de un canalla. 
' En ese certificado. «del Administrador 
de Rentas se hatila de ese señor, como de 
abastecedor y ciudadano, y queda también 
comprobada «mu honestidad. 

En «el mizmo sentido se expresa el cer- 
tificado del Vicecónsul argentino. 

El Presidente y el Secretario de la Jun- 
ta Económico-Administrativa, también, úá 
su vez, certifican la honorabilidad de este 
ciudadano. El Jefe del Batallón de: Infan- 
tería' número 4, que es el distinguido y 
pundonoroso coronel Borges, también da 
certifica. : 

“La Comisión de Instrucción 
del Departamento de Artigas certifica la 
hororabilidad del señor Iturbe. El Direc- 
tor del Liceo de Enseñanza Secundaria 
hace lo mismo que los anteriores... 

Tengo equí, 4 disposición del contrin- 
cante, todos llos documentos probato- 
rios. 

“De. manera que, ¿qué queda de esa “fal- 
ta de honorabilidad” del señor Iturbe? 

Una leyenda un moco grotesca. : 

Estoy también (por declarar que, si an- 
tes dudaba ¡del señor Iturbe, hoy creo 
en el señor .Iturbe; y digo más: ya no 
estoy. por declarar, sino que creo firme- 
mente en. el señor Itunbe, no porque: yo 
le conozca, —y nunca hago. afirmaciones 
sin conocer á los Ciudadanos, —sino por- 
que con respecto á la honestidad del se- 
ñor Iturbe certifican ciudadanos que me- 
recen la más alta consideración mía: la 
mayoría de esos firmantes son de mi re- 
lación. 

Y si me preocupara, señor Presidente, 
la tarea de una encuesta (de un plebis- 
cito popular, yo inundaría, á le Cámara 
de certificados con respecto al señor Chiaz- 
zaro. El señor Ohiazzaro, es cierto, no ne- 

cesita de esos medios para elevar su buen 
esncepto, Su reputación es de las más fir- 
mes y dignas. Por otra parte, es'tarea: de- 
masiado laboriosa para quien, como yo, 
ha declarado sentirse un tanto inclinado 
y alddmirador de la pereza..., pero en cam- 
bio' mo puedo ponerme siermpre en con- 


“tacto icon, esa señora..., 'porque soy, en 
verdad, un ciudadavo atareado. 
A tener el tiempo nelesario,' habría 


inundado, como dije, este recinto con mu- 
dhos más documentos, con innumerables 
documentos probatorios que, como los ex-, 
presados, no tienen réplica. ' 

Los ha. beneficiado á mis” colegas esa 
particularidad de mi vida modesta, que 
nada debe interesar á la Cámara, pero 
que me interesa declararlo, porque se po- 
dría suponer -que de postergación en 
postergación para el debate de este ásun- 
to, yo .debiera haber sido un legislador 
abrumado por el peso de miles de paipe- ' 


.les tan convincentes como los leídos; que | 


“debía de haber traído aquí los anteceden- 
tes inicalcwlabies. Por eso lamenté que se 
postergara esta discusión, señor Presiden- 
be, porque yo no me ¿he preocupado de 
prepararme para estas.cosas, sino de cons- 
tatar Que la 'hormestidad del señor Chiaz- 
zaro. podría ser defenráida. con estos -bue- 
nos antecedentes. Convencido de eso, he 
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venido íá esta sesión de la Cámara, sin- 
tiendo ,esas «postergaciones, porque esto 
ya fatiga, iponque esto” ya: résulia monó- 
toro y porque ese ciudadano que nos o£u- 
pa en este momento, ha tenido que sufrir 
las consecuencias naturales de una ex- 
tectativa- prolongada. 


¿Qué otra actitud podía tomar la Cás- 


mara? ¿Qué otra actitud podía tomar el 
Ga habla, sintiéndose fuerte; como se ha 


mo 


- vanitido, para defender una reputación ro 


petable? 

Me ratifico-en todo do “que he diaho y 
en todo to “qtie se refiere 4 esta Adminis- 
tración, y como lo dijera el señor dipu- 
tado Sosa en la sesión anterior, yo tam. 
bién me siento capaz de defenderla, 2un- 
qUe mo con el brillo, ho con la elocuencia 
del señor: diputado; pero por defenderla 
ro por encontrarme ¿á gusto en la defensa 
de esta Administración Pública, y sobre 
tado «del ciudadano Batlle, 
bastante, en exceso calumniado, pero bas- 
tante y en texceso defendido; icon respecto 
ali ciudadamo Batlle, es un día de fiesta 
para mí la defensa que tenga que hazer 
de su persona, verdadero día de fiesta del 
civismo! — (¡Muy bien!). 

«Y conste que no tengo necesidad de 


» 


haser estas declaraciones; no tengo nece-. 


sidad, ¡porque ese ciudadano me conoce 
bastante, me ¡honra con su amistad, me 
honra con sus buenos! 'cCOnSejOs, — y cons- 
te que he aprendido 'múcha con su amis- 
tad y con sus buenos consejos! . 

Si soy en mi vida política, si soy en 
mi vida de legislador, un ciudadano que 
merezca la Consideración de los demás, 
que ¡merezca eel buen concepto «de los hom- 
bres, — si bien es cierto que el motivo 
originario se lo debo á la conducta del 
hogar, se lo debo á las virtudes nítidas 
de mi padre, — lo debo :en segundo tér- 
mino, y principalmente desde que he co- 
nocido la vida «política, á ese ciudadano 
Batlle, el: primer ciudadamo de mi país! 
(¡Muy bien!). (Aplausos en la 
barra). 

De. manera, señor Presidiente, (que. no 
me intimida nada. no me preocupa nada, 
cuando se trata del Poder Ejecutivo. Es- 
toy segurísimo que la más que me podría, 
<xigir la defensa de esta Administración. 
es una labor mayor, y aparece siempre. la 
pereza,.., Y €s ¡por 'pereza que uno n9 
lá defiende. en ciertos casos, pero no por- 
que uno no se sienta complacido, eXnor- 
gullecido! 

. Debía agregar, tal. vez, para no' apare- 
cer como infrodestó, que no es solamente 
una negligencia fundamental ¡quo me sue- 
le inhibir: es también que las aptitades 
personales no están siempre de acuerdo 
con ciertos asuntos de alta magnitud, y 
que si bien es ciérto que su médula «es 
comprensible y defendible, en cambio, en 
esita Cámara, sobre todo' habiendo ctuda- 
danos niás aptos, es á ellos 4, quienes co- 
rresponde esa actitud de heráldos, esa at- 
titwd de defensores, de honrados defenso- 
res de la Administración. 

“¡Creo que he contestaldo ya :¿á todos los 
cargos formulados (por el señor diputado 
Herréra; creo que los he contestado triun- 
falmente, no por la magia de la defensa, 
sino por la magia de la verdad que hav 
en todas las palabras mías. No le niego ul 
adiversario (que (pueda tener siniceridad en 
sus propósitos, pero lo acuso Ide irexacti- 
tud en,sus informaciones, acuso de inexzsp- 
titud á sus informantes, y esa inexacuitud 
en que han incurrido “el señor diputado 


calumniado - 


Herrera y sus informantes la he «eviden- 


| ciado en forma bien clara é irrefutable. 


Termino, pues, señor Presidente, con la 
declaración, quizá un poco rédundante á 
fuerza de haberme servido de estribillo, 
que mi opinión transmitida á este recinto, 
con: Tespeeto d' las autoridades policiales 
del Departamento de Artigas, e puede 
ser más inmejorable; lo era desde el mo- 
mento que alcepté el mandato por aquella 
región; lo era Gesde que conocí, hasta en 
sus mayores intimidades, ta Obra, : admints- 
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trativa de aquel Departamento, y, aunque 
es cierto que no he «oncurrido;en estos. 


últimos tiempos á aquella zona, en zambio 
me he preocupado por referencias de todo 
do que significaba un ¡progresó, de todo 
lo que significaba una labor y de todo lo 
que significaba una nota de trabajo.: 
Mulche más creo albkbora, señor Presiden- 
te, en esa honorabilidad y' en esa integric 
dad de las autoridades moliciales, creo mu- 
cho más « después 46 haberlo oído al doctor 
Herrera! : : : 
De manera: que nada más tengo que 
agregar, y sólo pido ¡excusás' de que me 
haya «extralimiéiado un poto, . bien es 


cierto que da preocupación de no. extrali-: 


'mitarme me lha llevado 4 truncar la lec- 
tura de. muchos documentos, de muchos 
elementos de prueba. . 
He terminado, — (¡Muy bien). . 
Señcer Herrera—Tengo, señor Presiden- 
te, bastante conciencia de la discusión pa- 
ra comprender que este asunto. está con- 
Cliuído; por consiguiente, para no per- 
turbar, en forma que podría parecer ven- 
tajosa para mí, la expresión de descargo 
de la parte contraria, es, que me hice el 


propósito de no interrumpir lo que es casi 


un mérito, porque es sabido que las in- 
terrupciones suelen deleitarme!... ”7 

En tiempos pasados y- mejores, cuan- 
do la oratoria parjamentaria era más aca- 
Gémica, y también, —¿por qué no decir- 
lo?—más gentil, se resolvían estos de- 
bates con réplicas y contrarréplicas,' afa- 
blemente cambiadas, que no rozaban la 
epidermis y que hacían honor á todos. 
Dominamte sólo el deseo de llevar el con- 
vencimiento al ánimo del contrario. No 
quiero calificar el caso, sería tal vez in- 
oportuno; pero lo cierto es que, en los 
tiempos actuales, no rige en nuestro mun- 
do cívico, des graciadamente, exceso de re- 
cíproca cortesía. Yo me- resigno á esta 
imperfección “y, por tanto, no intento con- 
trovertir lo que se ha dicho. Por lo de- 
más, sería casí ingenuo .intentarlo, por- 
aque esc ez legítimo, como: fué legítimo 
de mi parte que el contrario acumule to- 
dos los elementos de prueba que tenga 
pera abonar el desagravio de su defendi- 
do. No es aquí que se resuelven estas 
controversias; es la opinión “pública, re- 
presentada por todos los matices, los ma- 
tices gubermamentales, los matices oposi- 
tores y los matices imparciales é indife- 
«rentes, la que fallará esta cuestión. La 
sentencia no la veremos escrita: flotará 
en la atmósfera. Montevideo dará gu vere- 
dicto con los docuntentos que tiens á la 
vista, un poco perturbada, quizás, su vi. 
sión, porque creo que como ciudad mietro- 
politana .no' tiene el concepto exacto de 
las cosas. Fallará,. pues, la gran ciúdad, 
pagando mucho tributo á ciertos docu- 
mentos y declaraciones oficiales, Pero la 
campaña derá un fallo concomitante en 
cierto sentido al de Montevideo, pero am- 
pliatorio. Por su lado, el Departamento 
de Artigas, sus habitantes, dirán quién 
tieme razón. en todo esto. Ese será el jui- 
cio más .exacto. . 
. Creo. que, de todos modos, —y lo digo 
para que se vea que hago todo lo posible 
por colocar este debate demtro de un am- 
biente sereno,—los miembros de-la ma- 
yoría y los de la minoría de esta Cámara 
prestamos un servicio positivo al país Hha- 
ciendo lo que hacemos .en este instante: 
ocupándonos un poco de estas ¡cuestiones 
que tanto atafien á la propiedad rural! 

Probablemente todos mis imformes no 
serán infalibles; yo ño he de pensar que 


ninguno. de ellos tenga mella: acepto qUe y 


así pueda ser en algún caso. sa sober- 
bia no inspira mi alégato. Pero' también 
creo que pasa mucho da, eso con los do- 
cumentos de la parte contratia!. De 
cualquier * manera, sea! cual fuere. quien 
ienga: la verdad,—y yo pienso que la' ten- 
go bien “agarrada”. . “son útiles estás 
controversias, poT cuanto ellas son de toda 
actúálidad: hacen.mucho bien! 


po, en general, con rarísimas excepciones, 


- que me digan si'es cierto que esa noble, 


«“Yoca' 
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; 

e sabe que en nuestro país hay dema- 
das pragmáticas en da Administración, 
muchas leyes y pocos” hechos moralizado- 
res. Yo creo que lo más eficaz, mucho 
más eficaz aún que la acción de eza me- 
ritoria Comisión Especial nombrada por 
la Cámara, cuya misión es la defensa de 
los intereses rurales, es esto que estamos 
haciendo ahora: hablar del asunto, que 
llegue el eco de nuestras palabras hasta 
la frontera, hasta contendrá á los male- 
vos, cualquiera sea su filiación, sirvien- 
do á la vez de estímulo á toda, la policía de 
campaña, incitándola á doblar su vigi- 

lancia! 

Así, pues, quedan. tendidas las dos Jí- 
neas de argumentación y sólo.voy á mar- 
car algunas frases pronunciadas por la 
perte contraria y que recojo textuaimen- 
te. Se dijo en la sesión anterior: “que 
el oficialismo siempre tiene razón”!... 
Otra frase: se dijo “que un comisario tie- 
ne bastantes atenuantes pata robar, por- 
que sabemos cómo paga el Estado todos 
esos servidores”... Otra frase: se dijo 
“que se cree más que núnca en la poli- 
cía de Artigas”... Otra frase, la última, 
también textual: se dijo “que los. hacen- 
dados, los chacareros, los hombres de.cam- 


son cobijadores de bandidos”. 

A mí me parece tan temeraria esta adir- 
mación, que .yo -epelo, y me someto. ai 
fallo de mis compañeros, de Cámara que 
representan jurisdicciones rurales, para 


fecunda y trabajadora campaña, y sus 


hijos, hombres animosos para la lucha en : 


las condiciones” más desiguales, son: “en 
general, con rarísimas excepciones, encu- 
bridores de bandidos”!.... ¡Oh, no! Me 
vuelvo contra esa afirmación, aunque quien 


la ha hecho la crea muy pertinente!” 


Por lo demás, la lectura ¡hecha. por el 
contrario, de un recorte de “El Tiempo” 
de ayer, es toda á mi favor. Ese ciudada- 
no de Artigas que aparece. informando á 
“El Tiempo” dice que “los robos sor con- 
tiínucs?; que la polinía, parece, no pu- 
diera hacer nada y que “mi un vecino” 
robado ha pedido su auxilio!. Eso re- 
vela la"faía de confianza que hay en las 
autoridades y el cónvencimiento que exis- 
te de que la policía no puede, —quiero. así 
creerlo, —encontrar á los malhechores; No 
cabe testimonio más elocuente, más grá- 
fico, del descrédito de la autoridad po- 
dicial de Artigas que esa declaración; ¡ace p- 
tada por la parte contraria, de que nin- 


gún vecino robado pide su apoyo á las au- ] 
*toridades locales, 


siendo muchos y muy 
continuos los. robos!,... Si no ocurren en 
demanda de la policía es, sencillamente, 
porque no creen en su: eficacia, y eso ex- 
pliea ¡en parte eel caso del tal “Yoca”, á 
que se refiere la Jefatura. 

Ese “Yoca”, según me dicen, es un 
fruto irregular de: esa' irregular fronte- 
ra. Tan defectwozo el ambiente social, que 
recordardo el ejemplo de aquel Javert de 
Víctor «Hugo, que era el rebemque más 
bravo de.los. pícaros, puede que los ha- 
cendados de la frontera, obligados, y.pro- 
cediendo con cierta sabiduría sanchesca, 
encuentren que la mejor defensa contra 
esos bandidos sea fm. elemento deficiente 
salido de sus filas!.. 


El doctor García, digase lo que se di- 
ga, haya Ú no tenido :4 su servicio al tal 
*”, para defenderlo de sus colegas, 
los  matreros, es un distinguido atidada- 
no. A dl sí que, 'Á else. resperto, no se le 
pueden atribuir aparcerías de' ningún gé- 
viano. Todo do ha dado siempre-—-su posiz 
ción, su bienestar, /su, salud—por las cau- 
sas sinceras que ha defendido. El doctor 
García tiene tres 1 cuatro ballazos. en el 
cuerpo, ganados" en Tuchas nobles. De ma- 
nera que la referencia sobre el ta “Yo- 
ca” no dice malda. . Y. respecto de este 
individuo, «€ yo intentara 'defenderlo—y 
advierto que es nacionalista, lo gue poco 


un papel diesairado, hacé mal: 


, o : 
Sesión del 16: de Noviembre de 1214 


ne significa, —tendría aquí, :á la vista, un 
diario que: certifica. que, estuvo enjuicia- 
do. en Septiembre, y que el 22 del mismo 
mes ge sobresayó, gu. Cara. Después. 
émtien do, ——mo Go. aseguro, «purgue no ten- 
go interés en cargar las tintas, —que esta 
eapecie de ¡Aquino de la fircnrterz .ha 3%do 
perseguido com. encarnizamiento ¡por ¿la 
policía, la cual, empeñada en. resolver su 
tua ción, complicada y desairada ante la 
apinión: del ¡país y extranjera, quilere dar 
ahora, lá toda costa, «on el ladrón! . 
'Puede ser que por ahí vaya bien; y puede 
ser que por «albí vaya mal; pero con per- 
seguir á un pobre hombre y querer acu- 
mular $abre él la tormenta, no va 4 me- 
jorar su causa la policía de Artigas! 

Dije el. otro día—y llo repito-—que la 
persona «que un día ¡proceza (á atra y que 
al día siguiente la encuentra buena, hare 
porque la 
encuentra buena, no porque heaiyá cambia- 
do, sino por “una couvrplacenaia social. Ses 
ríamios despreciables nosotros, lo miem- 
bros de lla minoría, si encontrando detes» 
table 4 este Gobierno, conto lo encomtra- 
(mos, mañana, por complacencia, dijéra- 
mos qué lo "encontramos bueno, . cuando 
para nosotrcs sigue siemipre siendo detez- 
table. Ante nuestros ¡propios adversarios 
es mucho más honrada y muaho más dig- 
na de conslideración esta lógica muestra, 
basada en ¡razomes que consideramos fuer- 
tés, que una actitud conmbradictonia! 

¡Han hedho, pues, mal los ciudadanos 
que en Artigas se han sotidarizado en da 
condenación del tal Iturbe y que después, 
al día siguiente, lo a'bsuelven. 

"(He recibido de Artigas comunicaciones 
dei esos ciudadanos, explicándome el caso. 
Fundan eu actitud en sentimentalidad. (El 
señor dturbe, deseoso de desasraviarse, 
ka pedido testimonios locales, y tados ¡a- 
bemos 'á lo que obliga la vida en pequeño! 
Y como todos somios buenos, en el forido, 
más de lo que parecemos, á veces... (rá- 
383), es matural que de aquí y de' allí 
surjan certificaciones, aunque no han de- 
bido otorgarse! 

¡En defensa de esos. ciudaldanoz... 

¡Señor Pedragosa Sierra—Muy. poco fa- 
vor se hacen esos ciudadanos kertificando 
la honestidad de un 'homibre que es un 
bandido. 

¡Señor Herrera—Han hecho oval; 
lo hubiera hecho!. 

Señor Pedragosa “Sierra—Y nie “cuesta 
creer en esa sentimentalidad. 

¡Señor ¡Herrera—Creo qué el mayor re- 
pdroahs á esa actitud es da declaración 
que vay 4 lhalcer. 

Señor Pedragosa Sierra-—Muy poco ta- 
pequeño obliga, hasta cierto punto, señor 
diputado, á esas condescendencias y á esas 
sentimentalidades; pero ¡por un asesino 
no abona un hombre (honrado su 'honesti- 
dad, por más tenor “que tenga de pare- 


Qmñ 


yo no 


' Señor Herrera—Por otro lado, en cuan- 
to 4 los rabas de haciendas acabo de ¡re- 
cibir 
patriota señor Olivenio Pereira, quién me 
dice, textual: “que eis público que allí hay 
ladrones que gastam cuello diplomático, 
sombrero borsalino y-botimes. Pi-BonY!... 
¡Nótesa que, en todo momento, cito 4 


gente de responsabilidad, gente arraiga- 


da, estamoieros acaudalados. Yo no' "me he 
remitido á elementos electorales, “simo 4 
gente de (pozicilón propia, indepéndiente. 
Tengo ¿á, da mano otra carta —que no 
tendié el mial gusto de leer y traduce ir a 


za ¡Hnos., saladeristas de Quarahy. 
¿ICÓmio, voy 'á creer que ¡persomas de .es- 
ta, representación tengan empeño en men- 
tir y en embanderarse' con. estas peque- 
ñas rencillas Vocales ? 
Los señores Souza Hnos., én carta diri- 
gida á otro inmiportante estanciero, hombre 


de primera fila, el señor' Artemio 'Calo,-- 


no voy 4 fatigar á lá ¡Cámara Con Ja lec- 


tura, porque comprendo" que no debo ha- 


la Honorable Cámara—de los señores [Sou-. 


un despacho del distinguido <om-. 
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certo en es ste momento, — le dicen: “En 
Tegpuesta á su certa que en este momen- 
to me entregan, voy ligeramente á infor- 
manlo que estamos más que convencidos 
de que los robo de que somos víctimás 
en nueztra estancia de “Ipé” 
efectuado por concaidos individwos resi- 
dentes en el Departamento de Artigas, :al- 
gunos de ellos eriminosos aquí”. Prosigue 
en ¿igual “sentido. : : 

Haré ¡ahora referencia 4 las rectificacio- 
ues de los ciudadanos que aparecen como 


atestiguando la buena conducta del señor- 


Iturbe, 

* Me dice el doctor Espalter, en carta 
que recibí, lo siguiente: “Por lo que á 
mí rempecta, ese documento no tiene ma- 
yor valor, tes una simple complacencia á 
Héctor Madrazo, que me presentó al in- 
Gividuo, y do desautorizo”. Y ne dicen 

: “En nombre Héctor (Madrazo, doc- 
(García y Espalter, Nemesio García, 
zt, Nicomedes Narto (y mío, autorízole á 

añrmar que declepalción hisimcs sobre Hi- 
lario Iturbe fué é ¡pedido del mismo para 
que el doctor Pigurina, del Salto, tomara 
su defensa, 4. 
concepto público por cargos graves hízole 


“Cidedao”. — Salúdalo. — Cándido Agus- 
tín Nario” 
Señicr Forrer Olais — Esos nombres no 


deben de tomarse en cuenta, perque se 
trata de personas (que se rectifican al otro 
día de lo: que dicen. : 

Esos testimonios no merecen fe. 

Señor Herrera — Voy £ hacer una ad- 
vertencia: al provocar esta campaña, yo 
he hecho lo posible pcr no tomar nombres 
propios, porque' creo que en' el mal que 
denuncio hay algo de orgánico. Creo que 
incurriría en alguna injusticia si quisiera 
arrojar tedo el peso de esta situación irre- 
gular de la camvaña sobre determinado 
funcionaric. Es un estado casi de natura- 
leza en el país, que — ¡2580 síl—se ha: em- 
peorado, enormemente, en: los últimos 
tiemposf... Yo lo señalo á'la opinión. de 
la Cámara y á la opinión del país, y tal 


«vez, ceca el movimiento de moralización 
que estamos iniciando, unos y otros, po- 
damos irlo corrigiendo. 


No sóla mente en Artigas pasa esto. He 
traído. á la Cámara referencias por Joce- 
nas, de gente respetable. Es notorio Jo que 
PaRa. señores! Mie comialban, al entrar 
El Parlamento, que al zeñcir Roadolío :Alba- 
no Cesta, 'Mportante, 
lado,-—y su ¡paiabra tiene que ser un do- 
CU to, —le han robaúo' en Tu abad 
setenta tiowlllo». Be 1 embarcan en el 
tren y las traen ¿4 ¡Montevideo para .ven- 
dentos en da Teblada, y recién aquí, en la 
Tablada. zo desculena el robo! Todo 50, 

¿qué reve ? Un evitado grave, desencaja- 
de , de 20328; y también que la autoridad, 
per wotives que no gqubero indagar, .ño 
cumpla eco su deber! En aran ¡parte cons 
tribuye á apartarla de zu deber “a agre- 
gación us 3e de ha hecho de funciones 
electorales! : cs : 

Me contaba el doctor Galliral, — son 
detalles al pasar, muy expresivos, —- que 
al tomar el tren en Cerro Colorado, ante- 
ayer, encontró que no estaba el guardia 
civil de servicio en su parada. 

¿Dónde estaba?... Estaba en c<omi- 
sión dedicado, afanosamente, á tareas elec- 
torales! ¿Cómo es posible que si se co- 
mete. un delito en Cerro: Colorado, eze 
howbre cumpla con su-deber?... 

Debo decir, también, ante la sagacidad 
policial que se jo atribuye al señor Jefe 
Político de Artigas, para aplácar un po- 
co tan entusiasta elogio, que, en alguna 

oqunnón anterior, el señor Jefe Político no 
ha demostrado tener “la menor sagas sidad. 
- Voy á referirme d un proceso fnst aura- 
“úo en el Departamento de Artigas. 

Hace posos años, el 4 de Agosto de 
: 1907, fué enterado el Juez Letrado de Ar- 
tigas' de que en el patio de la casa de co- 
mercio del. señor Chiazzaro, á once me- 
tros de la puerta, había un hombre muer- 


fueron ' 


objeto de remabilitarlo ante 


ecauda-. 


1 


montes. 


CAMARA DE- REPRESENTANTES 


to. Se constituyó al lugar del suceso ese. 


imaágistrado, que era. el doctor Lago, dis- 
tinguido magistrado, de filiación adversa 
á la mía, y muy distinguido amigo, y supo 
que la noche anterior, entre ocho y media 
y nueve de la nodhe, se había producido 
un tiroteo en el antebatio de la casa... 


“Señor Sámacoitz — En la rosta del 
Cuareim, como á unos 500 metros. 
¡Señor Herrera — Tendría mucho gus- 


to en acceder 4'su rectificación, pero co- 
mo lo que estcy diciendo lo he tomado del 
proceso, archivado en el Juzgado del. Cri- 
men, no puedo len exte moménto. darle la 
razón. 

Dice. el expediente que 


estaba el muer- 


to tirado á once metros de la puerta de' 


la calle. Había caído la noche anterior, 
á so de las nueve. Recién á la maana 
Sigwiento el vecino v propietario, 
Chiazzaro, dió cúenta 4 la autoridad de 
que había un hombre muerto en su ante- 
patio. ¡Concurre la justicia y empieza la in- 
dagatoria. Advierto 'que todo esto pasaba 
á cinco cuadras de lo Jefatura. 

El muerto era .Fausto Aguilar, guarda 
aduanero, Cerca del cuerpo había, cuatro 
caballos ieniillades y unos cuantos — mo 
sé qué número —zaco3 de yerba bralsi 
ra. Todos los atributos de un contraban- 
dc... Se taverigua, y entonces, la mujer 
de este infortunado mervi — y buen 
servidor — del Estado, Aguilar, manifies- 
ta que su marido, 21 salir «le su caza, le 
había dicho que iba 'á sorprender un «con- 
trabanido. “¿Por iqué no vas armado :col 
carabina y á caballo?”, preguntóle ella; 
y él dido: “No: ex aquí, cerquita no más. 
Voy lá tomarlos: con as manos en la ma- 
sa”, y salió. El final de su perquisa fue 
perder la vida en la jornadas... 

Muy bien: inicia el Juez Letredo las 
indeagecdos del cago, — y todo esto lo 
digo para probar dos cosas: primero, que 
la «policía «em. Artigals, tíene 0403, pero mo 
ve, tiene tacto, pero” no siente y, segun- 
do, que el señor Chi 'AZZAPO cárece da las 


us 


facultades de szagacidad que de a “ibuye 
la parte contraria!. : 
'Señor Samacoita — La «Jefatura de ¡Ar- 


tigas dista del lugar ese quinieñtos metros, 
y ante todo debo decirle que es muy fácil 
elo. 

'En seguida que la policía tuvo conoci- 
miento de eso, concurrió al lugar del su- 


ceso y hasta aprahendió al ceñor Chiaz-. 


zaro, que permaneció dos 
fatura. 

Intervino el Jwez Letr vado y todas las 
autorídadez, pero el hetho es éste, que 
puede pasar: da cama de ccmercio del se- 
ñor 'Ghiazzaro está val Eizbe 
ción, en el dímite «hel barro suburbano. 
De allí A la margen del Cuareim, en su 
mansen laquiierda, Cabra unos quinicatos 
metros, donde hay na- picada y hay 


horas en la Je- 


Señor Herrera—¿Eutonces la Jefatura 
Política está 4 míi metros de la cozta?...- 
. Pero, per lo demás, yo no ataco á na- 
die. Empiezo por decirle que cito este 
testimonio cono un comprobante, Ccom- 
prometido 4 ello por e exceso de la ata- 
banza! : . o. 

Señor Samacoitz — Si mañana 2pare- 
cera un muerto en la puerta de la caza 
del doctor Herrera, pór eso mo Ze. vá á 
suponer que *el autor de la muerte sen 
el dector Herrera. 
Fwé lo que sucedió en el caso del se- 
or Chiazzaro: apareci guar- 
da aduinero ue tuvo eza muert Y en el 
desempeño de cu cometido como emplea- 
do, ipero los autores fugarían y dejaron 
lo demás, Es tedo lo que hay 

Señor Herrera — Pero, señor q 
do: yo dígc, simplemente, Guo VOy dar 
los dates que están en el Juzgado del 
Crimea, y simplemente To hago 4 los 
ciectas de la defemea, obligado, repito, 
por 2 Sólo para demos- 


trar que ú' la policía de .Artigas le falta, 


señor 


de da pobla-* 


iputa-* 


% 
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olfato, para encontrar -:á los malhechores, 
y que ¡el señor ¡Chiazzaro tampoco ha de- 
mostrado condiciones sobresalientog en 
tal icomicepto! o. 
Señor Pedragosa Sierra—¿Y qué  tie- 
he Gue ver, señor diputado, ese asunto 
antiquísimo icon «eto? 


Señor Herrera—El Juez Letrado com- - 


Paneció al sitio del suceso é imició el su- 
mario. Enpiezan á comparecer los tes- 
tigos., 

Dize Valentín Gutiérrez, que estaba dur- 
miendo en una carnicería: “Que no salió 
de su caza, y nadá nrás sintió”. 

"Señor Pedragosa Sierra — Si hace diez 
años de eso! 

Señor Herrera —Hace £ 
pre es de interés. 

Vi gio Rodríguez: “que “comió y e 
acostó! en un galponcito, y estaba duz- 
miendo cuando oyó los timos, Dero los Dpe- 
rrcs embravecieron” 
Núñez: 


siete, pero siz1n- 


SE 
Se 


Adelino Valore “Que ea seguida 


puso á dormir, y “euando oyó los «tiros se . 


quedó ¿2cos stado DO niás”.., Ñ 
2 jo á Samuel * Ferreira 
iba Áá apresar un contrabamdo. 
Julián Luis 
casa de eomercio del señor Chiazzaro!. 
“que estaba ¡zm el mostrador: que de 
che ze súntienoa UNC tiros que creyó ¿ue 
fueran sien la calle, pero no sabe “si cerca: 
Ó lejos; que «el 
en el mostrador y no se movi) le abíni 
“cuando fué la podicía”, : 
Y prosigue: “Cuando vino el peón, re- 
ción tuve noticias del cadáver. ista se- 


gus 


ría comwo á las 7 a. m. . 
Agrega: “Que m0! 58 ver el cadá- 
"ver cuardo tus el señor Juez, y no antes” 


Que no ió nadie porque ira, en el. 
fondo din da “caza, Y porque había andado * 
ía,” y 
el señor Chiazzaro:. “Que después 
trenquilo y esta. ma- 


Dé va 
se fus 4 dezmir muy 
ñana su cuñedo Toto le d05 aviso de que 


3u casa había cuatro cd- 
ballca :emí sados y unas bolsa” 

Señcr Juez: “¿Rara quién puedo se 
yerba que se - encontró en su casa?” 
“Que no puede precisar” 

Dice Artenio Fernández, suegro del se- 
for Chiazzaro: “Que en da cesa se le han 
entregado mercaderías Glue compran dos 
comerciantes del Brasil; que ezas merta- 
rertas las pasan al Brasil sin pagar los 
derechos allí” 

Dice Antonio Fernández (hijo), otro de- 
pendiente “Que el que habla no salió del 
mostrador; que esa noche estaba en la 
tienda con su cuñado Chiazzaro, su 'pa- 
dre y dos dependientes de la casa”. 

“regunta el Juez: ¿Cómo se explica que 
siendo disparados los tiros 4 los fondos 
de su casa, creyó que eran tirados por 
el costado derecho?” . o 

—“Que se levantó 4 la hora de “COSstum- 
bre; que trabajaba .Aípolinario "Núñez, — 
el : presunto matador, — en contraban- 
dear con el Brasil mercaderías (que, la ca- 
sa vendía; que no lo ha visto ir á la 
casa á cargar mercaderías”. 

: Pregunta el Juez: “¿El señor Apolina- 
rio Núñez ha vendido yerba áa la casar” 
“Que no ha visto.* 

Dice el comisario RipolH: 
bló “la noche del 
Cihiazzaro. ] . 

[Preguntado si dos Ó tres meses antes 
aprehenaó un contrabando de yerba cer- 
ca de lo de Chiazzaro: 

-—“Que no recuerda. 

El Juez doctor Pastor “dlota más ade- 
lante sentenicia. Se aprehende al sospe- 
ado Núñez; pero, por ausencia de datos, 


el fondo de 3 


T la 


“Que no ha-. 
suceso con el señor 


dh 
-— porque todo el mundo estaba durmien- 
da. — no pudo ser condenado; 
uno de los considerandos de su sentencia 
dice «el doctor Pastor: - “Consideramdo* 
Que aun cuando es algo sospedhosa la 


“Que anoche estaba” 


Vicente, dependiente de la 


deponaurte quedó no más. 


o 


y en' 


no£ 


conducta del comerciante Chiazzaro, por 
10 ser concebible que no se diera cuenta 
de lo que pasaba en el patio de su-casa, 
esa sospecha no es suficiente para ir cou- 
ira él...”, etcétera, etcétera. 

De. manera, señor Presidente, que yo, 
“con esto, he” comprobado que Artigas es 
una Calabria en materia de garantías inm- 
díviduales, porque se mata gente 4 cinco 
cuadras de la Jefatura Política iy nadie 
sabe nada. : 

Señor Samaccitz — No apoyado. 

Señor Herrera — y que este “clu- 
dadano, cuando era comerciante, carecía 
de las facultades más elementales para 
poder informar dá las autoridades de un 
suceso Gurrido lá once ¡metros de su casa, 
y que ocho Ó diez 'personas muy vincula- 
das á lesa Ca asa, también estaban sordas, 
ciegas y dormidas!. 1 

A ezto documento le doy la importancix 

que tisre, Que cada cual lo aprecia 10. 
gún su juicio. No tengo por qué cncarni- 
varme con el señor Chiazzaro Iporguo ? 
lo conozco, y solamente, como, digo, obli- 
gado por ese himno que s> le ha elevado, 
he creído que mo tenía más remedio «que 
poner las cosasten su lugar. 

Y voy 'á terminar, pidiendo 4 la Meza 
que me haga el honor de ¿hacer leer un 


documento due acabo de recibir y “que 
cierra la cuestión. 
Si¡Con imotivo de estas denuncias de A- 


tigas, el Gobierno de Río 'Grande crayó 
que «(debía intervenir. De acuerdo con los 
inanifeztaciones thechas al Cónsul Carzió, 
el Gobierno de Río Grande reforzó las po- 
licfas de la frontera, y como jete de 
refuerzo de policía tué nombrado el ciu- 
dadano brasilero don Luis Rubim, Ins- 
pectof de Policías de Quarahy. Muy bien: 
Tengo en mis manos un documento otor- 
gado por este señor el 10 de Noviembre, 
quien, con.toda valentía, — hacen de esto 
fe dos personas, — da su opinión, contro- 
lada sobre el terreno, sobre las denuncias 
hechas por los diarios brasileros, por es- 
tancieros orientales, y por informaciones 
directas, de las cuales he dado conoci- 
miento 4 la Cámara: po 

Este documento, para: mí, es definitivo, 
es irrevozable; para mí es como una cruz 
puesta en una sepultura: en la sepultura 
de la Jefatura de Artigas!... + 

Lo entrego, pues, 4 la Mesa, y aunque 
tendría musho más que decir, me parece 
que es de buen tivo y de buen tono no 


Le 


orciongar la sesión, y por eso dejo la pa- 


labra. : - 
(Lo manda áú la Mesa). 
Señor Pedragosa Sierra — Esa se Mar 


ma letanía, señor diputado 
que el latín. 

Señor Presidente — Léase. 

(Se lee lo siguiente): 

“A los fines" que sean utilizables, y 
honor á le verdad, declaro que con : 
pucto £ los robos de ganados efectuados 
en este municipio se ha podido arribar á 
las siguiéntes conclusiones: 

Primera: Que en la mañana del 182 de 
Septiembre ppdo. fueron encontrados en 
mpos del saladero “Novo Quarahy”, que 
lináan sobre la margen Werecha del 
Suareim, 16 novillos propiedad de don 
Juan Marcelino de Souza, y en la del 14 


- No falta más 


25 


del mismo ies amanecieron en el mismo. 


campo 25 reses de cría, propiedad del se-” 
ñcr Bautista Espelozini. 

Segunda: Que revisadas las picadas -del 
campo, se comprobó claramente que exis-. 
tían huellas de gamado en la picada de- 
nominada -Lagiado”, la que Yimita, río 
por medio, com campos del señor Carlos 


María Perichón, y en la que se notaba. 


“ientes de que todos los ganados 


río. 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


evidentemente'el cruce de ganado vacuno 


para la República Oriental. . 

Tercera: Que buchas las averiguaciones 
del casa, a pudo comprobar Que ad se- 
ñor J. Marcelino de Souza le había sido 
robada la noche del díá 12 una cantidad 
de novillos, por lo que.se deduce sin es- 
fuerzo que los 1€ de su propiedad halla- 
dos en campos del Saladero fueron anima- 
les extraviados Ó refugados la noche antes 
al pacar el río. . - 

Cuarta: Que en la noche del 17 del 

mismo mes volvieron á robarle al señor 
Marcelino de Souza 40 novillos más, los 
que fueron pasados á San Eugenio por 
la picada denominada de “Goñi”, la que 
dicta de ta población unas quince cuadras 

más Ú meancs. 

Quinta: Seo do las ditigencias practida- 
des poz las autoridades policiales de Qua- 
tahy han. surgido comprobaciones feha- 
robados 
fueron peccdos por San Hugenio .faenán- 
deze gran parto Cé eliós en una carnice- 
ría de dicha localidad; y que cn cuanto 
á la policía de Artigas, según esas mismas 
uacionas, resulta que por lo menos 
cs excutcidora do 305 wobos, lo qué el 
periódico “O Cida adao” de Quarahy, atri- 
buye directamente al Jefe Político de di- 
hs Departamento, don Eduardo Chiaz- 
DADO. : 

Sexta: Que con motivo de los robos 
mencionados, el que suscribe fué nombra- 
do empleado de policía, en cuyo carácter 
ha intervenido directamente en las ave- 
riguaciones de estos hechos, teniendo apor- 
tunidad de hablar confidencialmente con 
don Hilario Iturbe, dueño de la carnice- 
ría donde sé atribuye la faena de los ga- 
nados robades, quien me manifestó. que 
de la última tropa de 40 novillos que pa- 
saron del Brasil le.habían quedado en el 
mente seis animales, por lo que se vió 
obligado 4 permanecer hasta el día en 
la costa del río. 

Habiéndole “preguntado á Iturbe -cómo 
ze arreglaba para la transacción de ga- 
nadbs má habidos, contestó categórica- 
mente: “Que estando al frente de la Je- 
fatura el señor Chiazzaro, podía operar 
libremente, pues éste le había garantizado 
la impunidad de estos' hechos; que por 
tal motivo se consideraba él (Iturbe) el 
hambre de la época.” 

Teniendo en cuenta lo manifestado ¡por 

Iturbe, la circunstaficia de que cuando se 
efectuaron dos registros en los matade- 
ros de San- Bugenio no se: llenaron las 
formalidades legales, pues el teniente al- 
caldo del primer distrito ha manifestado 
por la prensa que no se le ha llamado 
cara nada en*eostes diligencias, y el he- 
cho muy significativo de haber cesado los 
robos tan pronto como «el periódico de 
Quaraby atacó á la policía de San HEuxze- 
nio, son más que indicios de Gue, en Trea- 
lidakd, llos ganados Pobados. eran pasados 
para el Uruguay con conocimiento: de la 
policía á órdenes dlel señor Chiazzaro, á 
quien se le atribuye, además, ser íntimo 
amigo del «carnicero . Hilario lturbe.— 
Quarahy, Noviembre 16 de 1914.—Inspec- 
tor Policial de Quarabiy, Luiz Rubim.— 
Testigo: Silvestre Bofi!. — Testigo: Mo- 
desto Ramis.” 

Señor Samaccitz—He oído atentamente 
las acusaciones hechas por el' señor dipu- 
tado Herrera á la policía de Artigas, y he 
oído también la réplica triunfal, á mi 
juicio, del señor diputado Pedragosa Sie- 
rra. Confieso que sin esa réplica yo hubiera 


seguido dispensando al señor Chiazzaro la' 


misma considerao': Ón que me merece. Hoy, 


Ia 


sentación y el 


tamente (per 


Sesión del 16 de Noviembre de 1914 


como ayer, creo que es un Jefe Político - 
correcto y honrado, que trata de hacer la 
mejor administración posible en el De- 
partamento de Artigas; y esta es da opi- 
nión de todos los vecinos respetables de 
aquel Departamento, que, despojados de 
toda pasión mezquina, juzgan al hombre 
y al funcionario con sinceridad y justicia. 

Yo no ¡quiero negar, señor Presidente, 
que en el Departamento de Artigas Se To- 
be, Desde el año 1884, época de. su :se- 
siegación, han habido muchos Jefes Po- 


_Jíticos, -entre los cuales estaba un nacio- 


nalista. Pues bien: todos ellos, con ma- 
vor Ó menor celo, han tratado de evitar 
ei robo y el abigeo, pero nadie ha podido 
exterminarlos en absoluto. . 

Y eso se explica, señor Presidente. Un 
departamento grande, con una topografía 
accidertada, que tiene por límites el Cua- 
reim al, Norte; que tiene al Este la gran 
sierra, Sepulturas; al Oeste el' Uruguay, 
y en el centro arroyos y cerros que escon- 
den fácitmente á los malhechores, no pue- 
de ser cuidado con eficacia con 194 guar- 
dias civiles, correspondiendo un promedio, 
por cada guardia civil, de sesenta kilóm.e- 
tros cuadrados más ó menos. Hay que 


darse cuenta de lo que son sesenta kiló- 


metros cuadrados de tierra, para que un 
hombre púeda cuidarlos. 

¡De manera que por eztcos argumentos, 
el reñar diputedo Herrera, con +vcdes sus 
bríos juveniles - yy con todo su acendrado 
patriotismo, si mañana fuera: Jefe Polí- 
tico de ese Departamento, no “evitaría 
que laz ladrones también comieran chu- 
espaldas del zeñor diputado 


Herrera. 


ciles de evitar, ¡pero con ezta discusión 
creo que hemcs ganado mudha, poride 
con ela se ha Togrado demostrar que el 
Jefa Político hace todo: lo ¡posible por 
cumplir con su deber, y se ha demosti 
además, queias palicías son insuli: 
y que se hace mecesario day mi 
Deipartamento de Artigas, ¡por tado lo 
cual ezpero: que mi compañera de ireipre- 
señor diputado Herrera 
me acompañarán 4 presentar un proyecto 
en la oportunidad debida, que tienda 4 re- 
forzar da policía de ¡los departamentos li- 
mitrotfes. j 
¡Be terntinado. . 
Señor Pedragosa ¡Sier Éa—Yo nio tengo 
nejda que contestar al señor diputado He- 
rrera, pero me interesa declarar, con tes- 
peleto 4 esa última cita de un expediemte 
criminal, que no me ¡pertenece hacer ree- 
tificaciones: primero, porque no conocía 
ese protezo, que nada tiene que Ver. con 
el «Vobate, iy en segundo térmimo «por la 
índole especial del asunto, que es absolu- 
onall. 
terminado. : 


Ho 


bace usu 
se ha pro- 
asunto, se 


Ro ZO 


3101 


Señor Presidente—S; 
de lar palabra, como 12 + 
rrogado hasta lusionar este 
dará ¡por terminsido el acto, 


Queda terminado el acto. 


(Se levantó la sesión siendo las 18 y 52). 


— - ' 
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EN LA ADMINISTRACION SE REQOIBEN AVISOS PARA EL ' NUMERO DEL DIA SIQUIENTE HASTA L48 OUVATRO DE LA TARDE 


¡eje 


| - MONTEVIDEO, Jueves 19 de Noviembre de 1914 


" TARIFA DE AVISOS 


AFEOBADA POR RESOLUCIÓN DEL SUPERIOR GOBIERNO 
CON FECHA 7 DE ENEBO DE 1913 


Por centímetro 


, diario 
Por 90 días se . $ 0.05 
A » 9085 
. 2” » » 0709 
” ” , 
pd 0 
Delágs ”» ” ” 0.20 


Nora — Menos de cinco centímetros, el precio 
será convencional. 

OTRA — Se considera que veinticinco palabras 
ecuivalen á un centímetro. 


Avisos comerciales: 20 días, $ 4.00. 


AVISOS DEL DIA 


¡€xIE-A mz 
Ministerio de lastrucción Pública 
BECCIÓN MARCAS DE FÁBRICA. DM COMERCIO 

: Y DE .AGRICULTUIA 
, ACTA-N.o 2862 


A “Mm 


rn 


7 


IA 


Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 


lgracio Milicua, apoderado de los señores Roullet y 
Cía., de Cognac (Francia), ha solicitado el registro 
de la o miárca: * 
“ETIQUETA ESPECIAL” 

destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
ln categoría 8, clase 68,a. ——- Montevideo, Noviem- 
bre 17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sec- 
ción. 830-v.dic.5. 


Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Tenacio Milicna, apoderado de los sefñiores Gallet, 
Pellerin y Cía., «dle París (Perfumería Roger y 
.Gidlet), ha solicitado el registro de la marca: 

“psYKa” : 
destinada á «listinguir los artículos comprendidos en 
“la categoría 7, clase 58.2. —“Montevideo, Noviembre 


de C. H. Kuorr, 


17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 


. 823-v.dic.5. 


_ACTA N.o 2854 


- Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Ignacio Milicua, apoderado de los señores Gallet, Pe- 
Herin y Cía,, de París (Francia), ha solicitado el 
registro de da marca: . 

“ETIQUETA ESPECIAL”. . 
destinada 4 distinguir los artículos" comprendidos en 
la categoría 7, clase 58.a. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 

822-v.dic.5. 


- ACTA No 2863 


¡UL SVITIN VA vevd TVIDIdSI ] 


En A 


CALOR 
acuesrembo- 


rECULE 


ig úu _ y 


: | CHOCOLATE LA NACIONAL-j - 


Con fecha 17 de Noviembre de 19l:4, los señores 
Viuda 6 hijos de B. Rizzardini, de Montevideo, han 
solicitado el registro de la, marca : 

“LA NACIONAL” 


| destinada á distinguir los artículos comprendidos en 


la categoría 8, clases Gl.a á Tla — Montevideo, 
Noviembre 17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe 
de Sección. * : 835-v.dic.5, 


ACTA N.o 286 . 


«Con fecha 17 de Noviembre de 1914, los señores 
Brauss Mahu y Cía., de Montevideo, apoderados 
Sociedad Anónima, de Heilbronn 
(Alemania), han solicitado el registro de la marca: 

“ETIQUETA ESPECIAL” . 
destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 8, clases Gl.a á Tia. -— Montevideo, 
Noviembre 17. de 1914. — kRiceordo Sánchez, Jete 
de Sección. 832-v.adic.5. 


ACTA N.o 28353 
Con fecha 12 de Noviembre de 1914, los señores 
Y.ópez y Rodero, de Montevideo, han solicitado el 
registro de la marca; : 


o 


de Sección. 


. “LA SANTISTA” . 

destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la “categoría 8, 
Montevideo, Noviembre 12 
Jefe 


clases 62.4, 66.0, G7.a y TÓa. — 
de -1914. — Ricardo Sán- 
de Sección. : 834-v.Hc.S. 


ACTA N.o 2864 


ehez, 


Con fecha 17 «le Noviembre de 1914, los «señores 
Viuda é hijos. de B. Rizzardini, de Montevideo, han 
solicitado el registro de la marca: . . 

“ETIQUETA ESPECIAL” . 
destinada- á distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría- 8, clases Bla á _Tla. — Montevideo, 
Noviembre 17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefo 

836-v.dic.5. 
¡ACBA N.o 2856 - 

Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Ignacio Milicua, apoderado del señor Abel Naline, 
de Villeneuve La Garenne (Francia), ha solicitado 
el registro de la marca: . 

“HECTARGYRE” . 
destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 9, clase 79.4. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe “de Sección. 

- i 824-v.dic.5. 


ACTA N.o 2857 
Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Tenació Milicua, apoderado del señor Abel Naline, 
de Villeneuve La Garenme (Francia), hu solicitado 
el registro «de la Marca: : 
"“NUCLARRHINE” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 9, clase -79.2. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 
. : 825-v.dic.5, 


ACTA Mo 2858 

Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Jeracio Milicua, apoderado del señor Abel Naline, 
de Villemeuve La Garennme (Francia), ha solicitado 
el registro de la Marca: 

. “PSARINE” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en' 
la categoría 9, clase 79.a. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección, 

y 826-v.dic.5. 


ACTA N.o 2359 , 
Gon fecha 17 de Noviembre,de 1914, el señor 
lgnacia Milicua, “apoderado del señor Abel Naline, 
de Villeneuve La Garenne (Francia), ha solicitado 
el registro de la marca: Ñ 
.* “GALYL” a 

destinada á distinguir los (artículos comprendidos en 
la categoría 9, clase 79.a. — Montevideo, Nóviembre 
17% de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección, 

: 27-v.dic.5. 


ACTA N.o 2860 : 


Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Ignacio Milicua, apoderado del señor Abel Naline, 
de Villeneuve La Garenne (Francia), ha solicitado 
el registro de la marca: os 

“LUDYL” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
da categoría 9, cluse 719.2. Montevideo, Noviembra 
17 de 19714, — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección, 
. $28-v.die.5. 
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ACTA N.o 2861 
Con fecha 17 de Noviembre de 1914, el señor 
Jenmucio Milicua, apoderado del señor Abel Naline, 
de Villeneuve La Grrenne (Francia), ha solicitado 
«el registro de la merca: 
, "HECTINE” 
destinada 4. distinguir. los artículos comprendidos en. 
Va categoría 9, clase 79.a. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914, — Ricardo Sánchez, Jei? de Sección. 
- 829-vidic. 5. , 


7.a sección del Dpto.. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 7 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á las 16..A-petición «de los inte- 
rezados hago saber: Que han proyectado, unirse 
en matrimonio don LEODORO LORENZO SEBAS. 
TIAN BUQUET, de 28 años de cdad, de estado 
soltero, de profesión empleado, de nacionalidad orien- 
tal, nacido en “Montevideo, domiciliado. en da calle 
Carapé número 2194, y doña MARCELA CORINA 
MORENO, de 23 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores .de su £exo, de nacionalidad 
oriental, nacida en cl Departamento de Minas, do- 
miciliada en la calle "¡Mercedes "número 1743. 

En fe de lo cual intimo 4 los que 'supieren, al- 
gún impedimento para cl matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo <o- 
nocer las causas. Y Yo firmo para que sea fijado en 
da puerta de costa Oficina, en la de lo 18.4 sección 
y publicado en el Diario OFICIAL por espacio de 
ocho días como 0 manda la ley. — José M. Reyes 
Lrrena, Oficial del Estado Civil, 837-v.nov.27. 


10.a Sección del Depto.'de Montevideo 

En Montevideo, y el día 168 :del mes de Novien- 
bre del año 1914, 4 das 16. A petición de los in- 
teresados “hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don. RICARDO REY,- de 21 años 
de edad, «do estado soltero, de profésión pintor, de 
nacionalidad oriental, nacido cn esta ciudad, «domi- 
“ciliado en da calle Rivera número 2082 (l5.a. sec- 
ción), y doña' INDALECIA 'BLANCA GONZALJZ, 
de 17 años de edad. de estádo soltera, de profesión 
labores, de nacionalidad “oriental, nacida een esta 
<cudad, domiciliada en el Barrio. Humberto 1 

En fe de lo cual intimo :4-. dos que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, en la de la 15.4 sección 
y publicado en el Diario OFICIAL por espacio .de 
ocho días como lo manda la ley. — Eduardo Arte- 
cena, Oficial del Estado Civil. 831-v.nov.27. 


'En Montevideo, y :el. día 14 del mes de Noviem- * 
bre del año 1914, á das 15. A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han proyectado - unirse" 
en matrimonio don JUAN CHERIZOLA, de 31 años 
de edad, de estado soltero, «de profesión jornalero, 
de nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, 
domiciliado en lá calle Comercio número 51; y 
dcña "MARÍA PAGGELDA, deqg5 años de edad, 
do - estado soltera, de profesión labores, de nacio- 
nalidad italiana, nacida en domiciliada en 
la calle Comercio número ,51. 

En fe de lo.cunl intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo «eo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerte de esta Oficina y'publicado.en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de .ocho días como lo manda la 
ley. — Eduardo Artecona, Oficial del Estado Civil 
832-v.nov.27. 


1i3.a Sección dei Depto. de Montevideo 
En la Vila «el Cerro, y. el día "14 del mes de. 
Noviembre “del año 1914, á das 16. A -petición, de 
lo3 interesados hago «saber: Que han proyectado 
urirse .en matrimonio "don JOSE -ROCHA, “de 4u 
años de edad, de estado «soltero, de profesión 'em- 
pizado, de nacionalidad” oriental, 
Lucía, domiciliado en la lla sección, y doña 
ANA DUCLOS, de 28 años de edad? de estado sol- 


tera, de profesión labores, de macionalidad orien- 
tal, nacida en esta. villa, domiciliada en la cale 
Méjico número 258, S 


En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y To firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días somo lo manda la 
tey. —- 4. Ortiz Garzón, Oficial del Estado Civil 

Ñ 883-v.nov.27. 


En la Villa del Cerro; y el día 14: del mes de 
Noviembre del año 1914, á las 14. A petición de 
los interesados hago saber: Que han proyectado 
wnirse en matrimonio don SIGFRID BERNHARD 
HANSEN, de 36 paños: de edad, de estado soltero, 
de. profesión carpintero, de nacionalidad ' noruego, 
nacido en Porsgrima, domiciliado en la calle Re- 
pública Argentina número 428, y doña HELENA 
KRISTINA MARGARITA BERG, de 24 años de 
edad, de estado soltera, de. profesión labores, de 
nacionalidad «<ueca, nacida en Argermanland, domi-, 
liada en da calle República Argentina número. 427. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
«lepuncien por escrito ante esta, Oficina, haciendo co- 
mocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado eh el DIAklo 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — 4. Ortiz Garzón, Oficial del Estado CiviL 

Sm 334-v.nov.27. 


nacido en Santá | 
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19.a Sección. del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y el día 17 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á “las 10. A petición de los in- 


tetesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ¡VALENTIN GUZZO, de 25 


años de edad, de estado soltero, de profesión mus- 
biero, de nacionalidad oriental, miacido en el Du- 
ramo, domiciliado cn da calle Haussmann "número 
6. y doña MIGUELINA BARONA,.de 20 años de 
edad, de estado soltera, de 'profesión' jobores, de na: 
cionslidad italiana, nacida. en Salerno, domiciliada 
en la calle Blandengues número 129, - , 


En fe de lo cual intimo "4 los que supieren al-. 


gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncian por escrito ante esta 'Oficina, haciendo co- 
nocer.las causas. Y -lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina. y pubiicado en el Diario 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Antonio R. de S. Bastos, “Oficial del Estado 
Civil. _ 835-v.nov.27. 

En Montevideo, y' el día 17 del mes de Nóviem- 
bre del nño 1914,.4 das 15. A petición de los intere- 
«oidos hugo saber: Que (han proycctado unirse 
en matrimonio don MANUEL ALVAREZ, de 26 
años de edad, de estado soltero, de profesión jorna- 
lero, de nacionalidad español, nacido en Ezpaña, 
«domiciliado. en da calle Victoria. número 22589, y 
doña EMILIA MELCON,. de 19 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
brasileña, nacida en Santa Cruz dde lg Concepción, 
demiciliada en la calle Viétoria número 2289, 

, En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 


“gún «impedimento: para el matrimonio proyectado, lo 


denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para=que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado.en el DIañto 
(¡PICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Antonio KE. de $. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. Ls : 836-v.nov.27. 


Venta de negocio. 
De conformidad con la dey de 26 de Septiembre 
de 1904 aviso al comercio y al: público, en general 
que he prometido en venta mi 
em €l ramo de puesto de frutas y verduras que 
sengo' establecida en la calle Uruguay número 1573, 
á los señotes José Ganduglia y Lorenzo Pateta y 
de acuerdo con dicha dey ¿hago esta publicación— 
Montevideo, Noviembre 18 de- 1914, Fosé Vila. 
. * 883-v.dic.9. 


; > - 

Almacén vendido 
“Al comercio y al público participo que he con- 
tratado vender á favor del señor José Luis Ar- 
tola las existencias' de mi casa de negocio situada 
en la calle Uruguay esquina Montevideo, de esta 
ciudwd. A los efectos ide lo que preseribe la ley 
de 26 de Septiembre de 1904 se notifica á todos los 
que se consideren 
plazo de 230 días se presenten «en la indicada casa 
con los' justificativos «de «suz créditos para serles 
satisfechos. Vencido que sea dicho término el com- 
prador queda exento de toda obligación y respónsa- 
bilidad. San José, Noviembre 12 de 1914. 
Cleto M.. Correa.  S8l-w.dic.19. * 


OFICIALES 
Jefátura P. y de Policía de la Capital 


: LICITACION” 

La Jefatura Política ¡yy de Policía de la Capital 
llama á licitación por -terecera y última vez para 
la provisión de accesorios destinados á los uni- 
formes de verano -para :el personal» subalterno de 
dá repartición, de «cuerdo con- el. pliega "de con- 
aliciones que se encuentra 4 disposición de los in- 
teresadog en .la «Oficina». Cóntral de la Tefatura, 
los días hábiles de 9 á¿á 12 y de 14 á 17. 
: Las propuestas serán abiertas ki día 19 del 
corriente á, das 15, en «€l despacho del señor Jefe 
Bolítico y ante los interesados que coñcurran al 


geto, cl que se realizará ' con cualquier número 
de proponentes.  — Montevideo, Noviembre 14 de 
1914, — Enrique F. Areco, Oficial 1.0. 


808.v,nov,19. 


Ministerio de Instrucción Pública 
SESCIÓN MARCAS DE FÁBRICA, DE COMERCIO 
Y DE AGRICULTURA 
ACTA: N.o 2886 


apoderados de -la. British- 
American Tobacco Company Ltd., de Londres (In- 
gleterra), han solicitado el registro de la marca: 
“OLD SMOKER” : 
destinada ú distinguir los artículos comprendidos en 


casa _de comercio: 


acreedores para que «dentro del 


o Noviembre 19 de 1914 


y 


EL DIA SIGUIENTE” HASTA LAS CUATRO DE LA TARDE 


las categorías 1 4-7, clases la á 59a. — Monte- 
video, Octubre 30 de 1914, — Ricardo Sánchez. 
.Jefe de Sección. 746-v.nov.19. 


- ACTA N.o 2839 


LS: 


BRISTOL £ LONDON: 


w. DIS HO.WirL 


- Con fecha 30 de Octubre de 1914, los señores 
Eduardo Cooper é hijo, apoderados de la British- 
American Tobaceo Company Ltd., de Londres (In- 
glaterra), han solicitado el registro de la marca: 


“TRAVELLER” o 
destinada á distinguir los artículos comprendidos en, 
las categorías 1 Á 7, clases la á_59a. — Monte- 


video, Octubre 30 de “1914. 
Jofo de. Sección. 


ÁCTA-N. 


— Ricardo Sánchez, 
: 748-v.nov.19. 


o 2835 


, FóRMULA N.9 3 
REMEDIO SEGURO Y RACIONAL CONTRA LA GONORREA 


GONORROL 


AGUDA Y CRÓNICA. + 


EN 


Con fecha 29 de Octubre de 1914, el señor Ber- 
nardo Aguerre, de Montevideo, ha solicitado el re- 
gistro de la marca: . o. . 

“GONORROL” (Fórmula N.o 123) 
destinada á distinguir. los artículos comprendidos en 
la categoría 9, clase 79.a. — Montevideo, Octubre 
29 de 1914, — Ricardo Súnchez, Jete de Sección. 
. . . 754%v.nov.19, 


ACTA N.o 2849 


ANTISUDORINE 


los señores 


Con: fecha 12 de Noviembre de 1914, 
Beisso y Cía., de Montevideo, han solicitado el re- 
gistro de la marca: . , 

: “ANTISUDORINE RODIER” 


Noviembre 19 de 1914 


e 


EN LA ADMINISTRACION SE RECIBEN AVISOS PARA EL NUMERO .DEL DIA SIGUIENTE. HASTA LAS COUATRO DE' LA TARDK 


destinada á distinguir los .«artienlós comprendidos en 


- las categorías 7 y 9, clases 58. y 79.a. — Montevi- 
eo, Noviembre 12 de 1914. — Ricardo Sánchez, 
Jefe de Sección. 804-v.dic.1.o. 


ACTA N.o 2837 


vt 


BRITISH-AMERICAN TOBACCO CO. LIMITED, 
- SUCCESSOR 


- Con fecha 30 de Octubre de 1914, los señores 


Eduardo Cooper é hijo, apoderados de la British- 
American "Tobacco Company Ltd., de Londres (In- 
gloterra), han solicitado el registro de la marca: 
. “SWEET CAPORAL” 
«destinada á4 distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías 1 4 7, clases la á 59a. — Monte- 
video, Octubre 30 de 1914, — Ricardo Sánchez, 
Jefa de Sección. 747-v.nov.19., 


. ACTA N.o 2847 Ca 


Con fecha. 10 de Noviembre de 1914, los señores 


Mcretti, Ruiz y Cía., apoderados del señor Luis 
Legarda y Lerrabide, de Puebla del Carmiñal, Co- 
ruña. (España), han solicitado el registro de la 


Diurca: 
e “LA PREDILECTION” 
destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 


la categoría 8, claso 62.a. — Montevideo, Noviembre 
10 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 
: 791-v.nov.28. 
ACTA .N.o 2851 s 
Caserta 
: E 
1] o 


DA 


El 
$ 


ha DOSIS PARA 100 LITROS 


$ VINO BLANCO 
"MODO DE PREPARSALO 


, 


y pais 


e 


Se pone el contermdo de le caja 
en no reripienle, se añaden 02 laros 
¿e de aqua O hitos de azúcar y 2 tros 
vinagre Dianco y Se macera por 4 
dias agutando amenudo á 
Se cuela O se deja asentar En X% 
c450 Que resullara Jigo claro, se 
E añade un poco dr azucar quemada 
A Termincda esta Operacis psede 
¡L empotellarse aseguradas el tipon 
A con cuerda y teriendo desees las 
( botellas acomadas Cutante cinco 
dias 


PADBLLELESLLLLLEDEL 
Con fecha 12 de Noviembre de 1914, los señores 
Bbeisso- y Cía., de Montevideo, han solicitado el're- 
gistro de la marca: : 
“ETIQUETA ESPECIAL” - 
destinada ú distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías 8 y 9, clases 68.2, 69.a, 70.a y 79.2 


PS, 5 


SSI SA 


E 
PRLDE 


IR 


- cial 
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Ñ : 1 .o . 
Montevideo, Novicmbre 12 de 1914. — Ricardo . o “DUBOIS” . 
Sánchez, Jefe de _ Sección. S06-v.die.l.o. - destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
: EZ _ AA ÁAKÁ la categoría 9, clase 79.0. — Montevideo Porien 
MJ a bre 12 de 1914, — Ricardo Sánchez, Jefe de 
ACTA N.o 2838 Sección, 807-v.dic.L.o, 


ACTA N.o 2850 


EEE 


Con: fecha 12 de Noviembre de 1914, los señores 
Beisso y Cía., de Montevideo, han solicitado el Ye 
gistro de la marca: . 
“CAPSILOL ROBERT” 

destinada 4 distinguir los artículos comprendidos. en 
las categorías 7 y 9, clases 58.a y T9a, — Mon- 
tevideo, Noviembre 12 de 1914. — Ricardo Sánchez, 
Jefe de Sección. 805-v.dic.1.0.' 


. ACTA N.o 2842 


tos 

Con fecha..30 de Octubre de 1914, dos señores 
Eduardo Cooper é hijo, apoderados de la British 
Arierican Tobacco Company Ld., de "Londres (Ingla- 
terra), han solicitado el registro de la marca: : 
. : “DUKE'S CAMEO”. 

destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías 1 y 7, clases l.a y 75.2. —- Monte- 
video, Octubre 30 de 1914. — Ricardo Sánchez, 
759-v.nov.20, 


Jefe de Sección. 


ACTA N.o 2848 


. Con fecha 30 de Octubre de 1914, los señores 
Eduardo Cooper é hijo, apoderados de la British- 
American Tobacco Company Ltd. de Londres (In- 
glaterra), han solicitado el registro de “la marca: 
“INDIAN HEAD”. 

destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
las categorías 1 á 7, clases l.a á 59.a: — Monte- 
video, . Octubre :30 de 1914, — Ricardo Sánchez, 
Jefe de Sección. . 751-y.nov.19, 


ACTA N.o 2846 ¡ 


. Con lecha 11 de Noviembre de 1914, los señores" 
Barbosa Caravia y Cía., apoderados de la razón so- 
Huylerís del Condado, ciudad y Estado de 
Nueva York (Estados Unidos de América), han so- 
licitado el registro de la marca: ” 

: “HUYLER'S” To 
destinada Áá distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 8, clase 66.2. — Montevideo, Noviem- 
bre 11 de 1914, — Ricardo Sánchez, Jeíe de Sec- 
ción. : Ñ 795-v.nov.30. 


ACTA N.o 2840 


7 


“aLa SABINE > 


Con fecha 30 de “Octubre de 1914, los señores 
Eduardo Cooper é hijo, apoderados de la British- 
American Tobacco Company Ltd., de Londres (In- 


elaterra), han solicitado A registro de la marca: PARIS 
: “CAPSTAN” 

destinada á distinguir los artículos. comprendidos en Con fecha 7 de Noviembre de 1914, el. señor 

las categorías 1 á 7, clases la á 59a. — Monte- | Ignacio Milicua, apoderado de la Sociedad Anó- 

video, Octubre 30 de 1914. — Ricardo Sánchez, | nima de los Establecimientos Farcy y Oppenheim, de 

Fote de Sección. e 749-v.nov.19. París (Francia), ha solicitado el registro de la 

Marca, . 

»exzo . o “A LA SABINE” : 
2852 destinada ú distinguir los artículos comprendidos en 


la categoría 6, clase 52.4, -—- Montevideo, Noviembre 
7 de 11914, — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 
"778-v,nov.26, 


ACTA N.o 


ACTA N.o 2845 : 
Con fecha 7 de Noviembre de 1914, el señor 
lenacio Mificua, apoderado de .la Sociedad Anó- 
nima de los Establecimientos Farcy y Oppenkeim, de 


Perís (Francia), ha solicitado el registro de la 
marca: : 
CEA ANOTA A ETA SES a dis “VENUS” 7 
. , A == destinada 4 distinguir los artículos comprendidos en 
Con fecha 12 de Noviembre de 1914, los señores | la categoría 6, clase 52.4, — Manteviden. Noviembre 


Beisso y Cía., de Montevideo, «han solicitado el re- 


gistro de la marca: 


7 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 
. 773-7,novy,36. 
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. ER LA ADMINISTRACION SE RECIBEN AVISOS PARA EL NUMERO DEL DIA SIGUIENTE HASTA LAS : QUATRO DE LA TARDE 


9 0 DO DO O O O DO DO O O O DO DO o O 


ACTA N.o 2844 
Con “fecha 7 de Noviembre de 1914, «el señor. 
Ignacio Mificua, apoderado del señor Ernesto Dal- 
troff, «de Caron, París (Prancia), ha- solicitado . el 
registro de la marca: . 
“CARON”. 


destinada á distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 7, clase 58.2. — Montevideo, Noviembre 
7 de 1914, — Eicardo —Sánelez, Jeíe de Sección. 

> 7177-4.nov.26. 


ON ACTA N.o 2841 


los senores 
apoderados de la British- 


Con fecha 30 de Octubre de 1914, 
Ecuardo Cooper é hijo, 
American “Tobacco Company Ltd., de Londres (In- 


gloterra), han solicitado .el registro de la marca: 
“THREE CAFTLES” 

destinada á distinguir los artículos comprendidos en 

.las categorías 1 á 7, clases la: 4 59.85. — Monte- 

“video, Octubre 30 de 1914. — Ricardo Sánchez, 


Jefe de Sección. 750-v.nov, 19, 


ACTA N.o 2843 . . 
Con fecha 7' de Noviembre de 1914, .el señor. 
Tgnacio Milicua, apoderado del señor Francisco Co- 
ty, de Suresnes (Francia), ha solicitado el registro 
de la marca: 
“COTY” 


destinada ú distinguir los artículos comprendidos en 
la categoría 7, clase 58.4. —— Montevideo, Noviembre 
7 de 1914. — Ricardo Sánchez, Jefe de Sección. 

. 776-v.nov.26. 


Secretaría de la Dirección General de 


Instrucción Primaria 


Se hace saber é los interesados que las solicitudes 
de ingreso como afumnos simples en los Institutos 
NXecrmales, se recibirán cn esta Secretaría todos los 
dias de 7 4 12, hasta el 391 de Diciembre próximo. 
-—Montevideo, Noviembre 11 de 1914, — El Secreta- 
ria General. 792-v.nov.30. 


sos y - cae A 093 
Administración del “Diario Oficial 
REGISTRO NACIONAL DE LEYES 

Se hace saber al público que los tomos del Re 
£istro Nacional de Leyes correspondientes á.los años 
1908 á 1913, se hallan en venta en esta Adminis 
tración 8.los precios, de: . 

A 1/2 pasta ...... A. 8.00 cla. 

% la TÚStICA ..ooooooommo ” 2.00 ”. 
Montevideo, Mayo 28 de 1914. . . 
. El Administrador... 


- hace saber al público que toda persona que exija 
compensación. por publicaciones en el diario, comete 
abuso, pues á nadie so ha autorizado para hacerlo. 
—La Administración. , 

La venta de tumos enuañernodos del DIARIO 
OYICIAL se hace en la Administración al prexio de 
cuatro pesos cada ejemplar, advirtiéndose que todo 
gasto y comisiones de Agentes. que origine su remi- 
sión á cualquier punto, correrá por cuenta del com 
prado. — Montevideo, Febrero ar. de 1914. — 
La Administración. ' 


Junta de Administración Militar 


LLAMADO -A LICITACION 

Llámase á licitación pública para la provisión 
de los siguientes artículos . . 

300 paños para ,piso. 

36 coladores de café (de franela). 

36 plumceros surtidos. : 

24 numeraciones de lata,, tamaño «surtido. 

24 alfabetos de lata, tamaño surtido.” 

36: picos sin cabo. : Ñ , 

12 faroles ¿Dietz” número 1. 

312 faroles “Dietz” número 30. 

21 piedras de afilar para agua. 

36 tinta ¿Staphé”, porrones de' un Sitro. 

24 tinta" “Staphé”, «porrones de' 1/2 ditro.' 

100 kilos papel de" embalaje. 

20 kilos hilo: de pita. ? 

300 pares espuelas con correa, para tropa. 

600 cuchillos para tropa. 

600 tenedoros para tropa. 

600 jarros de lata. 

600 cucharas. 

Tas propuestas en “sobres cerrados, 'lacrados v 
en el sellado correspondiente, se recibirán hasta el 
día 21 de Noviembre á las 15; en cuyo día Y. hora 
serán abiertas por el Escribano de la Administración 
en Presencia del señor Administrador General y de 
todos los interésados que conqurran al acto, reserván- 
dose esta Administración el derecho de rechazar 
todas las propuestab presentadas si'así conviniera 
á los intereses del Estado. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914. — La Secretaría. 

-819-v.nov.21. 


“de los 


el sellado correspondiente, 


"Administración. 


oficina 
cru número 233 del primer cuerpo ¡del Cementerio. 
Centra] que está á nombre de su finado abuelo don ' 


LLAMADO 4 LICITACION 
Llámase , 4 -Jicitación pública” para. la 
. siguientes artículos: 

100 parches” batidores. 

100 parches bordoneros.. 

100 cuerdas para; cajas de guerra, 
200” templaderas. > 
.50 bordonas. 

100 pares baquetas. 

Las propuestas, en sobres. cerrados, laerados y en 
se recibirán hasta el 21 
de Noviembre 'á las 15, en cuyo día y-hora serán 
abiertas por: el Escribano de la Administración en 
presencia del. señor Administrador General y de 
tódos los interesados que concurran al acto, reser- 
vándoze esta - Administración el derecho de rechazar 
todas las propuestas presentadas si así conviniera á 
los intereses “del Estado. — Montevideo, Noviembre 
17 de 1914, — La Secretaría, 


provisión 


820-v.nov.21. 


NUNICIPALES 


INTENDENCIA M. DE MONTEVIDEO 
OFICINA CENTRAL DE PARQUES Y JARDINES 
Llámase por segunda vez á licitación Pública para 
el arrendamiento del edificio municipal “Restaurant 
Casino”, en el Prado, con sujeción al pliego de 


- condiciones que se encuentra áú consulta de los in- 


tenreseados en -esta: Oficina. 
Las propuestas se formularán en el sellado co- 
rrespondiente, y 


parz proceder 
TUIÑmos. 

“La Oficina Central de. Parques y Jardines se re- 
serva el derecho de rechazar todas las Propuestas 
si á: su juicio las considera inconvenientes, así co- 
mo aquellas que no se ajusten al formulario que 
se exhibirá 4 los interesádos. — Montevideo, 'No- 
viembre 9 de 1914, —- Francisco de Viana. 

783-v.nov.19. 


á su apertura en presencia de los 


ADMINISTRACION Y RECEPTORIA GENEBAL. 


DE (CEMENTERIOS 


Doña Juana G. de Costa se ha presentado á esta. 


Oficina solicitando un boleto duplicado del nicho 
del primer cuerpo múmero 1505 del Cementerio Cen- 
tral, que está á mombre de su finado padre Juan 
Gutiérrez Moreno, Se hacepública la petición para que 
los" que se consideren con derecho deduzcan la 
acción correspondiente ante esta repartición dentro 
del plazo, de noventa días, á contar desde la fecha, 

Si no hay oposición, se expedirá el boleto solici- 
tado. — Montevideo, "Septiembre 3 de 1914. — La 
Ñ 619-v.en.7. 


Doña Agustina “Silva se ha presentado á esta 
solicitando un boleto duplicado del sepul: 


Domingo Silva. 
Se hace pública la petición para.que los: que se 


consideren con derecho, deduzcan la acvión corres 


pordiente ante esta repartición dentro del plazo 
de 90 días, á contar desde la fecha. . 
Si ao hay oposición se expedirá el boleto soli- 


citado. — Montevideo, Agosto 17 de 1914. — Lo 


Administración. . 305- Y. noY. 30. 


-INTENDENCIA M. DE "DURAZNO 
LLAMADO A LICITACION : 
Convócase á licitación pública: por segunda vez 


'rara_%a pavimentación de las siguientes calles en la 


wijla" do “Sarandí del Yi: Giró entre Sarandí é Ttu- 
vaimgó, Ituzaingó entre Giró y Berro, Y Berro en- 
tre Ituzaingó y Rincón, con sujeción al pliego de 
condiciones respectivo que, pueden consultar los in= 
teresados en la Secretaría de. la. Intendencia, todos 
los días hábiles de 9 4 12, al de condiciones gene: 
tales aprobado por el Pader Ejecutivo em fecha 24 
de Julio de 1913, á la ley 
y ú las órdenes é instrucciones que diere el ingeniero 
jefe de la Inspección Técnica: Departámental. 

Las propuestas, en el: sellado correspondiente, ES 
«brirán cl día 28 de «Noviembre .á das 10 en pre- 
sencia de dos :interesados- que cóncurran al acto, 
reservándose esta Intendencia el derecho de acep- 
tao. la ¿que juzgue más ' conveniente Ó de» rechazar 
todas sí así resultare más: ventajoso Áá sus intereses, 
—Durazno, Noviembre 17 de 1914. — R, Peluffo, 
Intendente. — 4. Herfetán, Secretario. 

o. 817-v.nov.28. 


. LLAMADO A LICITACION. 

 Llámase á licitación mública para das obras de 
construcción cxterna é interna en el cementerio de 
la ciudad con sujeción estricta: al pliego “de condi. 
cionos respectivo que se encuentra á disposición de 
los interesados que quieran consultarlo, todos Jos 
días. hábilos de 9 4 12 en la Secretaría de la "In- 
tendencia y al_de' condiciones generales aprobado 
por" cl Poder Ejecutivo en fecha 24 de Julño de 
1013 y á das órdenes é instrucciones escritas que 
diere el director encargado de las obras, 

Las propuestas para. este primer y único llaniado, 
CGeberán presentarse en el señado correspondiente has- 
ta.el 28 del corriente á “las 10. * 

La Municipalidad. 
tar la propuesta que*juzgue más conveniente Ó de 
vtechazar todas. — Durazno, Noviembre 14 de 1914. 


—Rufino Peluffo, Intendexte, — A. Marfetán,' Se-*| 


eretario, 818-v.nov.28. 


'años de edad, de estado soltero, 


serán presentadas por los intere-* 
DP | luquero, 


“suedos bajo sobre cerrado el día jueves 19 á las 12, 


'20 años de edad, de estado soltera, 


23 de Junio. de 1913] - 


se reserva el derécho de acep- 


ESTADO CIVIL 
ELICTOS MATRIMONIALES 


2.a Sección del Depto. de Montevídco 

En' Montevideo, y el día 14 del mes de: Noviem- 
bre del año 1914, á las 15. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don FLORENTINO CAMPAGNA, de 


-23 años de edad, de estado soltero, de profesión 


comercio, de naciónalidad italiano, nacido en Ná- 
poles, domiciliado en: la calle 25 dey Agosto Tiú- 
nero 539, y doña ANGELA DRAGONETTI, de 18 
años de edad, de estado soltéra, de profesión labores 
«le su sexo, de nacionalidad: brasileña, nacida en 
Porto Alegre, domiciliada en la calle 25 de Agosto 


.rúmero 539. 


En fe de lo cual intimo á los que supieren £l- 
gúr impedimento para el matrimenio proyectado, lo 
denuncien per escrito ante esta Oficina, haciendo eo- 


“nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 


la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 

OrIiCIaL por espacio de ocho días como lo manda la 

dey, — José Puig Maciel, Oficial del Estado Civil 
821-v.nov.25. 


8.4 Sección del Depto. de: Montevideo 

En Montevideo, y el día 12 del mes de Noyiem- 
bwe dal año 1914, á las 13. A petición de los: inte- 
resados hago saber: Que ham proyectado unirse 
eu matrimonio don DEMECIO CABARCOS, de 24 
de profesión pe- 
de nacionalidad oriental, nacido en; esta 
ciudad, domiciliado en la calle Reconquista número 
464, y doña EMILIA GRACIANA AGUIRRE, de 
de profesión 
labores, de nacionalidad orientaz, nacida en esta 
civdad, domiciliada en la calle Reconquista núme- 
ro 464, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta: de esta Oficina y publicado en el DIARIo 
OFICIAL por tspacio de ocho días como: lo manda la 
ley. — Juan B. Brown (hijo), Oficial dei Estado 
Civil, 800-v.nov.21. 


4.a Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 5 del mes «de Noviem- 
bre del año 1914,144 las 11. A petición de los in- 
teresados hago “saber: Que han proycctado unirse 
en iratririonio don DANIEL TFERNANDEZ.AVE:: 
LLO VARELA, de 30 años de edad, de estado 
divorciado, de profesión empleado, de nacionalidad 
español, nacido en la Provincia. de Jieón, domi- 
giliado en la calle Miní número 308, y pyoña 
TERESA SEVA FONTANA, de 23 años de eda3l, 
de estado soltera, de profesión dabores, de nacin- 
nelidad hrasileña, nacida en: la Provincia: de Rísz 
Grande, domiciliada cn la calle Miní número 808. 

En fe delo eval intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectailo, lo 


“denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 


nocer las causas. Y lo firmo para que sen. fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda Ja 
ley. — Alfredo Costa Gutiérrez, Oficial del Estado 
Civil. 816-vy.nov.24. 


5.4, Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 12 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á das 15. A petición de los inte- * 
resados hago” saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ALFREDO SANDE, de 21 años 
do edad, de estado soltero, de profesión empleado, 
dé nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, do- 
miciliado en da calle Ejido número 1183; y doña 
MARGARITA FIORONI, de. 21 años de edad, de 
estado soltera, de profesión: labores, de nacionalidad 
oriertal, nacida en Montevideo, domiciliada en la 
callo Jjido número 1183. 
En fe de lo cual 'intimo á dos que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina: y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho -días como do manda.la 
ley. — Horacio Da, Vigil, Oficial del Estado CivH, 

811-7.nov.23: 


KA II 
6.a Sección del Depto. de Montevideo +: 
En Montevideo, y el día 15 del mes dde Noviem! 

bre del año 1914, á las 10. A petición de los- inte- 

resados hago saber: Que han proyectado unirsg 
en matrimonio don GUIDO SACCHI, de 27 añóz 
de cdad, de estado soltero, de profesión mecánico, 
de nacionalidad italiano, nacido en Italia, domicilia- 
do en la calle San José. número 1837, y doña. RO- 

SALIA MALNATTI, de 26 años de edad, de es 
tado soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental. nacida en esta, ciudad, domiciliada en- la, 
calle Médanos número 1569, 

En fe de lo cúal intimo 4 los que supieren ai: 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo eo: 
nocer las causns. Y lo firmo para que sea fijado em ' 
la' puerta de esta Oficina y publicado. en el Drario 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda ,la 
ley — César Seliajfino, Oficial del Estado Civil. 

828-v.nov,26.. 

En Montevidéo, y et día 12 del mes de Noviem-: 
bre del año 1914, 4.las 15. A petición de los_inte- 


o 


. de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
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resedos hago taber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ALFREDO F. DE GARCAO, 
du 38 años de .edad, de estado soltero, de profesión 
ermerciante, de nacionalidad oriental, nacido en 
esta. ciudad, domiciliado en la calle Reconquista nú- 
mero. 435, y doña ELIDA BORDA, de 28 años 
de edad, de estado viuda, de profesión labores, de 
nacionalidad oriental, nacida en esta República, .do- 
En te de lo cuad intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
«nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicwdo en el DIaRto 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda "la 
miciliada en la calle Médanos número 1385. . 
tey — César Schiaffino, Oficial del Estado Civil 
: 827-v.noy.26. 


En Montevideo, y el día 11 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á las 15. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don FRANCISCO MENDEZ, de 38 
.años de edad, de estado soltero, de profesión co- 
merciante, de nacionalidad español, nacido en Es-" 
paña, domiciliado en la calle Yaguarón .número 
1450, y doña GREGORIA MARTINEZ, de 28 


aíros de edad, de estado soltera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad española, nacida en “Bill 
bao, [domiciliada en la calle. Yaguarón  núme- 


ro 1450. . 
En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo: 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las" causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley, César Schiaffino, Oficial del Estado Civik 
817-y.nov.24, * 


En Montevideo, y el día 7 del mes de Novierm- 
bre del año 1914, á las 15. A petición de los inte- 
resudos hago saber: Que han «proyectado unirse 
en matrimonio don CARLOS STRADA, de 338 años 
de edad, de estado soltero, de profesión agricultor, 
de nacionalidad italiano, nacido en Italia, domisi-" 
liado en Colón, y doña ELENA COSTA, de 25 años 
de edad, de estado soltera, de profesión labores, de 
nacionalidad oriental, nacida en esta ciudad, do- 
wmiciliada en la calle Cerro Largo número 1211. 

En.fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo. 
denuncien por escrito amte esta Oficina, haciendo co- 
nocei las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARTy"' 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda da 
les. —: César Sehiaffirro, Oficial del Estado Civil 

E . 801-v,nov.21, 

Ta Sección del Depto. de Montevideo 
. En Montevideo, y el dín 14 der mes de Noviem- 
¿bre del año 1914, á las 16. A. petición de los imtere- 
sados, hago saber: Que.han proyectado unirse en 
matrimonio don-JOSE ANDRADE, de 23 años de 
edad, de estado soltero, de profesión jornalero, de 
nacionalidaxdl español, nacido en la Coruña, domici- 
liado en da calle Tacuarembó número 1005. y doña 
MARIA ALVAREZ, de.19 años de edad, de estado 
solte1y, de profesión labores de su sexo, de naciona- 
bdad española, nacida en la Coruña, domiciliada 
en da calle Isla de Flores múmero 1476, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
rocer Jas íausas. Y To firmo para, que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el *DIARIo 
MFICIAL por espacio de ocho días, como lo manda la 
ley. — José M. Reyes Lerena, Oficial del Estado 
Civil. : 829-v.nov.26. 


“En Montevideo, y «el día: 9 «lel mes de Noviem- 
bré del. año 1914, á las 16, A petición de los” inte- 
resados” bago saber: Que han proyectado unirse 
en' matrimonio don JOSE CLAVERO, de 34 años 
de “edad, de estado soltero, de profesión jornalero, 
de nacionalidad oriental, nacido en Trinidad (Depar- 
fáimento de Flores), domiciliado en la calle Uru- 
guay número 1580, y doña DOLORES CLOTILDE 
VARELA, de 31 años de edad, de estado. soltera, 
oriental, nacida en. Montevideo, domiciliada la 
calle Uruguay número 1580. 

“En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta- Oficina, haciendo. co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO - 
OFICIAI; por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — José M. Reyes Lerena, Oficial del Estado 
Civil : 802-v:nov.21. 


en 


En Montevideo, y el día 11 del mes de Nóviem- 
bre del año 1914, á las 16. "A petición de dos inte- 
resados hágo siber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio: don * ANTONIO “VARELA, de 38" 
años de edad, de estado soltero, de' profesión viticul- 
_tor, de nacionalidad orientad. nacido en el Depar- 
tamento de Florida, domiciliado en la calle Maldona- 
do número.1647, y 'doña MARIA ANGELICA 'BAR- 
NECHE,' de 34 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su «sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida cen Montevideo, -domisiliada cen la 
calle MalMWonado número 1847. -- : 

En fe de lo cúal intimo 4 los que supieren al- 
- púv impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas, Y “lo: firmo para que sea fijado 'en 
la “puerta de este Oficina*y publicado en el DIarto 


.bre del año 1914, á las 16. 
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OFICIAL por espacio de ocho díns como lo manda la 
ley. — José M. Eeyes Lerena, Oficial del Estado 
Civil y : 303-v,.nov,2l. 


8.4 Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 15 del mes de Noviem- 
bro del año 1914, á las 10, A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han proyectado unirse 
en, matrimonio don DONATO DEMITA, de 47 años 
de edad, de estado viudo, de profésión curtidor, 
de: nacionalidad. italiano, nacido en Avelino, domi- 
ciliado en la calle Santa Fe número,1223, y doña 
TRANCISCA BOGA, de 39 años de cdad, de esta- 
do eoltera, de profesión labores, «de nacionalidad 
española, nacida en da Coruña, domiciliada en Ja 
calle Rondeau” número 2412, 

En fe de lo cual intimo á los que supicren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nceer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
Ja puerta de esta Oficina y.publicado en .el DIARlo 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — ¿rturo Semería, Ofícial del Estado Givil. 

- : 822-v.nov.25. 


11 del mes! de -Noviem- 
A petición de 308 inte- 
han proyectado unirse 


En Montevideo, y el día 


resados hago saber: Que 
en matrimonio don OLAYO CASAS, de 33 añ 
edad, de estado soltero, de.protesión emplerd 
nacionalidad oriental, nacido en Miuas,- domiciliado 
en la calle Porongos núbiero 339, y doña ANA 
BORDENAVE, de 31 años de edad; de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en Montevidao, domiciliada en .la 
Avenida General Flores número 72, .. ++. - 

En fe de lo cual intimo á los que supieren al. 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta. Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIarto' 
OrIcian por espacio de ocho días como lo manda la” 
ley. — Árturo Semería, Oficial del Emado -U 


Siri 
304-v.20:.21. 
En Montevideo, y el día 11 del mes de Noviem- 
bre dei año 1914, á las 14. A petición de los inte- 
resados hago saber: 
en matrimonio don MARTIN' REGUEIÍRA, de 24 
años de edad, de estadó «soltero, 'de profesión “jor-* 
nalero, de nacionalidad español, nacido en la Coru- 
ña, ¡domiciliado en la calle Magallanes número 
1676, y doña ELVIRA TRIGO, de 21 años de 
edad, de estado soltera, de profesión labóres, de 
nacionalidad española; nacida en la Coruña, domici- * 
«liada en la calle Magallanes núniero 1976, Ñ 
"En fe de lo cual intimo. á' los que' supieren al- 
gún impedimento para 'el matrimonio proyectado, lo 
denuncian por escrito ante esta Cfcina, haciendo 'co- 


nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en: 


la puerta de esta Oficina y, publicado, en, el_ DIARIO 

OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 

ley. — Arturo Semería, Oficial ded Estado. Civil. 
A , .805-v,nov.21, 


En Montevideo, y el día 8 del mes de Noviembre 
del año 1914, á las 10. .A petición de Jos interesa- 
«dos hago saber: Que 
.matrimonio don EMILIO RABINO, de 25 años de 
edad,: de estado soltero, de profesión carpintero, de 
nacionalidad italiano, nacido en 
ciliado en la. calle Yaguarón número 1919; y doña 
ROSINA CARLOTTO, de 21 años de edad, de es- 
tadce soltera, de profesión labores de «su sexo, de 
nacionalidad italiana, nacida en Cuneo, domiciliada 
en la calle Yaguarón número 1921. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren al. 
eún, impedimento para el matrimonio' proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficiná, haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en' el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Arturo Semería, Oficial del Estado Civil 

! 195-v.noy.20. 


En Montevideo, y el día 9 del mes de Noviembre 


del- año 1914, á "las 14. A petición de .los inte- 
resados hago saber: Que han pr udo «unirse 
en HKutrimonio don SEGUNDO CitGLilTTI, de 27 


de edad, de estado soltero, de profesión al- 
lLañil, de nacionalidad itáliano, ¿nacido en Génova, 
demiciliado en la calle Estrecho número 2108, y 
doña PAULINA CAVIGLIA, de 21 años de edad, 
de- estado soltera, “de profesión: labores de su sexo, 
de "nacionalidad italiana, nacida: en Génova, do: 
miciliada en. la .calle Estrecho: número 2108 

Ea fe. de lo cual intimo á los que-“supleren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
deruncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co. 
recer las causas, Y lo firmo.para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo marida la 
ley: — Arturo Semería, Oficial del Estado Civil 
: 788-y.nov,19.. 


años 


9.a Sección del Depto. de Montevideo 


En Colón, y el día 12 del mes. de Noviembre - 
del año' 1914, á las 11. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que ham proyectado unirse 
en matrimonio don MANUEL OBSEQUIO, wde -36 
años de edad, de estado soltero, ide profesión jor- 
nalero, de nacionalidad oriental, nacido en el Paso 
«e da Arena, domiciliado en Mefilla, . y doña 
ELOISA BENTANCOR, de 26 años de edad, de 
estado soltera, dle profesión .labores, de: nacionali- 
dad oriental, nágida en “Melilla domiciliada en 
Mella, 


" resados 


Que .haa* provesizd) nnirse' |. 


han. proyectado. unirse. en 1 


Alesandria, - domi- . 
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, t 


—— 


En fe de lo «cual. intimo á los que supieren al- 
gún inmpedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo: £o- 
nocer las causas. Y lo firmo para'que sea fijado en 
la puerta de-esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Domingo R. Reyes, Oficial del Estado. Civil 

: o. 818-v.nov.24. 


En Colón, y el día 7 del mes de Noviembre 
del año 1914, á las 14. A petición de los interc- 
sados hago saber: Que han “proyectado unirse en 
matrimonio don JOSÉ MARIA BETTA, de 25 años 
de edad,- de estado soltero, de profesión pintor, de 
nacionalidad óriental, nacido en el Departámento de 
San José, domiciliado en Colón, .y- doña JUANA 
CONCEPCION FUENTE, de 28 años de edad, de 
estado. soltera, de profesión labores, de .nacionalidad 
oriental; nacida en el Departamento de Canelones, 
demiciliada -en Colón. + e . . 

En fe delo cual intimo á los que, supieren” al 
eún impedimento. para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina,. haciendo co- 
nocer -las causas. Y lo firmo 'para.que' sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 


ley — Domingo R. Reyes, Oticial del. Estado Civil. - 


796-v.nov.20. 


11:a Sección del Depto. de Montevideo 
_ En Maroñas, y el día 19 del mes de Septiembre 
del 'año 1914, á las 14. A petición de los inte- 
hago ' saber: Que han proyectado unirse 
“en matrimonio don ALBERTO VICENTE CARLE, 
de 32 años de edad, de estado divorciado, de pro- 
fesión comercio, de nacionalidad oriental, .nacido 
en Canelones, domiciliado en Maroñas, y doña MA- 
RIA ESTHER STRADA, de 22 años ide edad, de 
estado'*soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
italiana, nacida en Sopuetacaino (Italia), domici- 
liada en Maroñas. . . 

En fe du :o cua? infímo á Tos que “supieren al 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 


: denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co. 


nocer las causas: Y lo firmo para que sea fijado en 
la -puerta de esta Oficina, y publicado en el DIARIO 
* OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Juan Villalengua, Oficial del Estado Civil. 
c Tot. 7 + 799-v.nov.20. 
12.4 Sección del Depto. de Montevideo 
_En Montevideo, y el día 9 del mes de: Noviem- 
-bré del año 1914, á las 15. A petición «le los inte- 
resados hago “sabér: Que han proyectado unirse 
en «matrimonio don JOAQUIN SAULEDA de' 22 
“añios de edad, de estádo soltero, de profesión * mari- 
nero, de. nacionalidad oriental, nacido en Mojitevi- 
deo, domiciliado en la calle Réducto número 137, 
y doña MARIA ELENA -:ALAMO, de 14 años de 
edad, de estado soltera, de profesión” labores, de 
nacionalidad oriental, nacida en el - Durazno, do- 


wiciliada en la calle Arenal Grande número 2445. -. 
" En fe 4e lo cual intimo á dos que supieren ul- * 


gún impedimento para el matrimonio 'proyectado, lo 
denuucien por escrito ante esta Oficina, haciendo uo- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley, — Rodolfo Brunel Solsona; Oficial del Estado 
Civil : 812-v.nov.25. 


En Montevideo; y “el día 12 'del mes de Noviem- 


"bre del año 1914, á-las 15. A petición de dos inte-" 


resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don RAMON CHAURE, de 26 años 
de edad, de estado soltero, de profesión chaufíeur, 
de nacionalidad oriental, nacido en Canelones, do- 
miciliado en el Cerrito de la Victoria, y 
CESAREA PALLEIRO, de 15 años' de edad, de 
estudo soltera; de profesión. labores «de'su sexo;, de 
nacionalidad oriental; nacida en Montevideo, «klomi- 
cilinda en el Cerrito de la Victoria. o 

En fe de lo cual intimo á los que supieren .al- 
gúu impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para fue sea fijado en 


la puerta de esta Oficina y publicado en ei DIARIo | 


OF:CIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Jiodolfo Brunel Solsona, Oficial del Estado 
Civil . e Po, 813-vy.nov.23. 


13.a Sección del Depto. de Montevideo 
En la Villa del Cerro, y' ell día 7 del. mes de 
Noviembre del año 1914, á-las 10. A petición' de Jos 
interesados hago saber: Que han proyectado. unirse 
en matrimonio don ENRIQUE BIAGIOTTI, de 41 
años de «edad, de.estado soltero, de .profesión comer= 
cio, de nacionálidad italiano, nacido en Mazacarrara, 
dumiciliado een la 12.5 sección, y doña “TERESA 
DESANTI, de. 35 años de edad, de estado soltera, 


de profesión jabores, de nacionalidad oriemtal, naci- . 


da en Montevideo, domiciliada en la calle Grecia. nú: 
mero 111. 

En fe de lo cual intimo'á los. que supieren al. 
eún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas Y lo: firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en ei Dramlo 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley, — 4. Ortiz Garzón, Oficial del Estado Civil 

797-v.nov.20. 


14.a Sección del Depto. de Montevideo. 


. En Montevideo, y el día 11 del mes de Noviem-" 


hre del año 1914, á las 15. A petición de los inte- 
resados . hago - saber: Que han proyectado unirsa 
en matrimonio don VALENTIN GRILLO, de 23 
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años de edad, de estado soltero, de profesión em- 
pbleado, de nacionalidad oriental, nacido en el De- 


pertamento de Durazno, domiciliado en la calle Igle - 


sia número 29, y doña JULIA NOBILI, de 23 
años de edad, de “estado soliera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad oriental, macida en el De- 
partamento de Wlorida, domiciliada en la calle Gó 
mez número 77. Ñ 

En fe de lo cual intimo £ los que supieren al: 
gún jiupedimento para 'el matrimonio proyectado, lo 
dehuncian por escrito' ante esta' Oficina, haciendo cCo- 
rnocer las causas. Y lo firmo para que sea: fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado .en el DIaRio 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Sebgstián Puppo, Oficial del Estado Civil 

o : 806-v.nov.21. 


i5.a Sección del Depto. de Montevideo 

En Montevideo, y el día 13 del mes de Noviembre 
del: año 1914, 4 -las 15. A petición de Jos intere- 
sados. hago saber: Que han proyectado - unirse en 
mbtrimorio dom RICARDO CASTRO, de 22 años 
de edad. de estado «soltero, de profesión mótorman, 
de nacionalidad argentino, nacido en «lo- 
miciliado en da calle Larrawide número 15 (l0.a 
sección), y doña PAULINA NAVARRO, de 26 
años de edad, de estado «soltera, We profesión co 
emera, de nacionalidad oriental, nacida en el De- 
partamento de Florida, domiciliada en la calle Cons 
tituyente número 1823. : 3 

En fe de lo cual intimo 4 los que supieren al 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo paga que sea fijado en: 
la puerta de esta Oficina, en IM de la 10.a sección 
y Publicado en “el DIARIO 'OFICIAL por espacio de 
ocho días como lo manda la dey. — V. Fernández, 
Olicial del Estado Civil 823-v.nov.25. 


En Montevideo, y el día 11 del mes de: Noviem- 
bre del año 1914, 4 las 15. .A petición de los ix: 


teresados hago saber: Qué han proyectado unirse 
en matrimonio don PEDRO UBERTONL, de 45 


años de edad, de estado divorciado, de protesión 
comercio, de nacionalidad italiano, nacido en Flo” 
renciá, domiciliado en la calle Defensa múmero 919, 
y doña AURORA LORETIL de 29 años de edad, 
do costado soltera, de profesión labores, de nacio- 
nalidad italiana, nacida en Roma, domiciliada en 
la callo Defensa número 919. . 
“En. fe de io cual intimo á los que supieren al- 
gún impediménto para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas, Y lo firmo para que sea fijado en 
la. puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
Oriciast/ por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Y. Fernández, Oficial del Estado Civil. 
> 824-v.nov.25. 


En Montevideo, y «el día 11 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á las 16. A petición de dos into: 
resados hago saber: Que- han proyectado unirse 
en matrimonio don JORGE NORDMANN, de 23 
años de cdadl, de estado soltero, de protesión co- 
mercio, de nacionalidad suizo, nacido en St, Imier, 
Cantón de Berna, domiciliado en lda calle Juan 
Curlos Gómez número 1388, y doña MAGDALENA 
GUTIERREZ, de 27 años de edad, de estado sol- 
tera, de profesión labores, de nacionalidad oriental, 
nocida cn la T.a sección del Departamento de Du- 
razno, domiciliada en la calle Constituyente núme- 
ro 2016. Ñ a 

En fe de lo cual intimo 4 los que supieren al 
eún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado cn 
la puerta de esta Oficina, en dla de la La sección 
y publicado en el, DIARIo OFICIAL por espacio. de 
ocho días como lo manda la ley. — V. Fernández, 
Oficial del Estado Civil. 814-v.nov.28. 

be 


En Montevideo, y el día 9 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á las 16. A petición de %os inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirie 
en 
30 años de edad, de estado soltero, de profesión 
decorador, de nacionalidad oriental, natido en esta 
ciudad, domiciliado en la calle Arenal Grande mú- 
mero 1376, y «doña GENOVEVA FRAFA, de 25 
años de edad, de estado soltera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad oriental, nacida en esta 
ciudad, domiciliada en la cade Arenal Grande nú- 
reru 1376. . 

En te de lo cual intimo 4 los que' supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo' para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en tl DIAbIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley — Y. Fernández, Oficial del Estada Ciwml 

: 789-v.nov,19. 


En Montevideo, y el. día 9 del mes de Noviem- 


bre del año 1914, á las 15. A petición de los inte- . 


resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don ADOLFO GIL PORTA, de 27 
años de edad, «le estado soltero, de profesión emplea- 
do, de nacionalidad español, nacido en Barcelona, 
domientiado en la calle Paysandú número 791, y 
doña ANGELA POCHINTESTA RUBUALDO, de 
26 años: de edad, de estado soltera, de profesión 
Ipnbmes de su sexo, de nacionalidad oriental, naci- 
da en esta ciudad, domiciliada en da calle Defensa 
número 1586. 

-« En fte de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, «lo 
denuncien por escrito sute esta Oficina, haciendo co- 


matrimonio don AMABILIO GUZZETTI,' de' 


nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, «n la de Ta l.a sección 
y publicado en el DiarIo OFICIAL por espacio de 
ocho díns como lo mando. la ley: — V. Fernández, 
Oficial del Estado Civil 7190-w,nov.19. 


En Montevideo, y el día 9 del 's de Novierú- 
bra del año 1913. á las 14. A petieión de los inte: 
resados Mago saber: Que hun proyectado unirse 


ea matrimonio don LINDOLFO FLORENTINO 
BAPTISTA, de 19 años de edad, de estado soltero, 
de profesión empleado, de nacionalidad argentina, 
nacido cn Santa Cruz (Provincia de Buenos Al 
res), domiciliado en la "calle Minas número 1058, 
y doña ANTONIA CANTARO, de 22 años de 
dad. de estado soltera, de'projesión labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en esta ciu- 
dad, domiciliada en la calle Defensa número 1004. 
En fe de lo cual ibtimo á dos que supieren al- 
gús impedimento para -el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina, en la de da -7.a sección 
y publicado en el DiaRtlo OFICIAL por espacio de 
ocho días eomo lo manda la ley. — V. Fernández, 
Uficial del Estado Civil, 791-v.nov.19. 


En Montevideo, y el día 7 del mes de Noviem; 
bre del año 1914, á las 16. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en Matrimonio don MAXIMO JULIO RODRI- 
GUEZ, de 30 años de edad, de estado soltero, de 
profesión, Jarmacéutico, de nacionalidad. oriental, 
nacido ent esta ciudad, domiciliado en la calle 
Crarrúa número. 2088, y doña BLANCA MARIA 
MAGDALENA EGUIA, de 22 años de edad, de 
estudo soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en el Departamento de Rocha, do: 
miciliada en la calle Brandzen número 2214. 

En fe de Jo' cual intimo Áá los que supieren al 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea. fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIarto 
OFICIAL pór espacio de: ocho días como lo manda la 
ley. Fernández, Oficial del Estado. Civil 

792-v.nov.19, 


17.a Sección del Depto, de Montevideo 

En el Miguelete, y el día 12 del mes de Noviem- 
bra del año 1914, á das 16. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse 
“ matrimonio don HERMINIO PRIETO, de 33 
años de edad, de estado soltero, de profesión jor- 
nalero, de nacionalidad oriental, nacido” en «€l De: 
partamento de Rocha, domiciliado en esta sectión, 
y doña MARIA NAVARRO, de 30 años de edad, 
de estado “soltera, de profesión labores de su sexo, 
da nacionalidad soriental, nacida en el Departamen- 
to de Canelones, domiciliada en esta sección. 

En te de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectailo, la 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nccer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado cn el I)IARIO 
OfiCIAL por espacio de ocho días como lo mata la 
ley., — Ramón Zavalla, -Oficial del Estado Vivil. 

7 .819-v.nOV 24, 


Á 


S8.a sección del Depto. de MontevíJeo 

En Montevideo, y el día 8 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á las 16. A petición de los: inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don LORENZO PALLAS, de 37 
años de edad, de estado soltero, de profesión em: 
piesdo, de nacionalidad español, «nacido en la Co- 
rvuña, domiciliado en la calle Marcos 


Ke 
19a Sección del Depto. de Montevideo 
En Montevideo, y. el día 15 dul mes de Noviem- 

bre del año 1914, £'las 10. A petición de los in- 

teresados ¡hago saber: Que han proyectado unirse 

eu matrimonio don EUSTAQUIO SORIANO, de 23 

años de “dad, de estado- soltero, de profesión em- 

pléado, de nacionalidad oriental, nacido en la Ca- 
pital, dowiciliado en la calle Joaquín Requena nú: 
mero 1990, y doña JULIA A4GRADERO, de 19 años 
de edad, de estado soltera, de profesión labores, 
de nacionalidad oriental, nacida en da Capital, do- 

wicikada en la calle Arenal. Grande número 2424. 
En fe de lo cual intimo ú los que supieren al- 

gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 

denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo frmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 

OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 

ley. —— 'Antonio- E. de £. Bastos, Oficial del Estado 

Civil. 825-v.nov.25. 


En Mont video, y el día 14 del mes de Noviem- 
bro del año 1914, 4 las 15. A petición de los in- 
tererados hago saber: Que: han proyectado unirso 
en matrimonio don VICENTE POLEDO, de 24 años 
«dle edad, de estado soltero, de profesión albañil, de 
.necionalidad oriental, nacido en la Capital, domi: 
, ho z 


ciliado en la calle Hocquart número 2222, y doña 
CEFERINA ZIROLLI, de 24 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en %a Capital, domiciliada en la 
calle Miguelete número 2089. . Ñ 
En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, hesiendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DrIario 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Antonio KE. de S. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. 826-v.nov.25, 


En Montevideo, y el día 11 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, á las 15. A petición de los inte- 
resados hago saber:. Que han proyectado unirss 


«ea matrimonio don VICENTE RIZZO, de 27 años 


de edad, de estado soltero, de profesión mecánico, 
de nacionalidad italiano, nacido en Dego, domiciliado 
en da callo Justicia número 2234, y doña MARIA 
RODRIGUEZ, de 28 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores, de nacionalidad oriental, na- 
cida en la Capital, domiciliada en da calle Justicia 
número 2234, 

"En fe de lo cual intimo á los que supieren al- 
gún, impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncian por eserito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y- lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIaRio 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
iey. — Ántonio «R. de S. Bastos, Oficial de Estado 
Civil 807-y.nov.21. 


En Montevideo, y el día 11 del mes de Noviembre 
del año 1914, á las 10. A petición de los intere- 
sados hago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don BERNARDO SANCHEZ, de 24 años 
de edad, de estado soltero, de profesión empleado, 
de nacionalidad oriental, nacido en da Capital, do- 
miciliado en da cabe Porongos número 117, y doña 
FLOISA PROSPERA BURGUEÑO, de 22' años 
de edad, de estado solteras de profesión labores, de 
nacionalidad oriental, nacida en la Cunrial deomici: 
liada en la calíe Porongos número 117, 

En fe: de lo cual intimo á los que supieren al. 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo go- 
nocer las Causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicwdo en el Diario 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Antonio R. de S. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. ? 798-v.nov.20, 


20.8 Sección del Depto, de Montevideo 

En Montevideo, y el día 12 del mes de Novienr 
bre del año 1914, á las 15, A petición de dos inte- 
resados hago saber: Que han* proyectado unirse en 
matrimonio don RAMON CHAS, de 34 años de edad, 
de estado soltero, de profesión comerciante,. de na- 
cionalidad argentino, nacido en Buenos Aires, do- 
nuiciliado en Ja. calle Continuación Agraciada núme- 
to 136d, y doña JOAQUINA MARTINEZ, de 24 
años de:edad, de estado soltera, ide profesión Jabores 
deu su sexo, de nacionalidad argentina, nacida en 
Buenos Aires, domiciliada en la calle Continuación . 
Agraciada número 136d. . 

En fe de lo cual intimo á los que supieren «l- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causes, Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en. el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Carlos F. Muñoz, Oficial del Estado Civil. 

* B30-v.nov.26. 


En Montevideo, y el día 11 del mes de Noviem- 
bre del año. 1914, á las 15, A petición de dos inte- 
resados hago saber: Que ham proyectado unirse en 
matrimonio don GINES CURBELO, de 32 años de 
edad, de estado soltero, de profesión conductor, de 
nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, domici- 
liado en «el Pantanoso, y doña ISABEL MARIA 
SOSA, de 32 años de edad, de estado soltera, de 
profesión dabores, de nacionalidad orientai, nacida 
en «Montevideo, domiciliada en Nuevo Paris. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren. al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncian por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta'de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. — Carlos F. Muñoz, Oficial del Estado Civil 

808-v.nov.21. 


En Montevideo. y el día 11 del mes de Noviem- 
bre del año 1914, 4 las 9. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que ham proyectado unirse en 
matrimonio, don MODESTO AQUINO, de 25 años 
de edad, de estado soitero, de profesión empleado, 
de nacionalidad oriental, "nacido en la Colonia, do- 
miciliado en La Teja, y doña ANA y9MARIA DEL 
VALLE, de 19 años do edud, de estado soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad argen. 
tina, nacida en Entre Ríos, domiciliada en La Teja. 
' En te de lo cual intimo á los que supieren al. 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncian por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nacer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el Drarto 
OFICIAL por espacío de ocho días como lo manda la 
loy. — Carlos F. Muñoz, Oficial del Estado Civil. 

809-v.nov.21, 


21.a Sección del Depto. de Montevideo 
En Sayago, y el día 12 de» mes de Noviem- 
bre del año.1914, á las 15, A “petición de los inte: 


Noviembre 19 de 1914 


. 


rezádos hago sáber: Que han proyectado - unirse + 
en matrimonio don SILVESTKE GARCIA, de 32 


de profesión em- 


años de edad, de estado soltero, 

pleado, de nácionzlidad uruguayo, nacido en Mon- 
tevidco, Jdomieiialo en el Camino Suárez número 
170, y doña ELTELVINA LOPEZ, de 23 ¿AÑOS de 


edad, de estado soltera, de profesión edyctteionista, 
Ge nacionalidad uruguaya, nacida en Montevideo, 
domiciiada en: el Camino Raffo sin. 

En fe de lo cual intimo á dos que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por' escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las «causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley. -— Julio Arizaga, Otficial. del Estado Civil. * 

820-v.nov.24. 


En Sayago, y el día 9 'del mes de Noviembre 
del año 1914, á'las 15. A petición de los interesados 
hago saber: Que han proyectado unirse en matri- 
hiqnio don MIGUEL: SUAREZ, de 25 años de 
edad, de estado soltero, de profesión" zapatero, de 
nacionalidad “español, nacido en las Islas Canarias, 
domiciliado tn Peñarol, y doña TERESA GUARNIE- 
RT. de 22 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores, de nacionalidad uruguaya, nacida en 
Peñarol, domiciliada en Peñarol: 

En fe de lo cual intimo á los que supieren al 
gún impedimento- para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo c€o- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
la puerta: de esta Oficina y publicado en el DIarIo 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley, — Yulio Árizaya, Oficial del Estado Civil 

M 810-v.nov.21. 


En Sayago, y el día 7 del mes de Noviembre del 
año 1914, á las 15. A petición de los interesados ha- 
ge saber: Que han proyectado unirse en matrimonio 
«don ENRIQUE 3. ARTESIANO, de 25 años de 
edad, de estado soltero, de profesión .joranlero, de 
nacionalidad italiano, nacido en la Provincia de 
Génova, domiciliado en el Camino Artigas número 
2, y doña MARIA LUISA CAVALLERO, de 28 
años de edad, de estado soltera, «de protesi sión la- 
bores, de nacionalidad  itañana, pnpacidáa en la 
Provincia de Génova, domiciliada en , Peñarol. 

En fe de Jo cual intimo á los que supieren al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para: que sea fijudo en 
la puerta de esta Oficina y publicado en el -DIARIO 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda la 
ley, —. Julio Arizaga, Oficial del Estado Civil 

. , 793-v.nov.19. 


En Sayago, y el día 7 del mes de Noviembre del. 
. año 1914, dá las 15: A petición de los interesados ha- 

go saber: Que han proyectado unirse en matrimonio 
don MATEO'A, RIVADAVIA, de 25 años de edad, 
de estado soltero, de profesión «empleado, de nazio- 
nalidod uruguayo, nacido en el Departamento de 
Miras, domiciliado en Sayago, y doña GREGORIA 


MOLLA, de 21 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores, de nacionalidad uruguaya, 
nscida en Montevideo, domiciliada en Montevideo 


(Preblo Conciliación). 

En fe de lo cual intimo 4 los que supieren al- 
gún impedimento paro el matrimonio proyectado, lo 
denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo co- 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea fijado en 
da puerta de esta Oficina y publicado en el DIARIO 
OFICIAL por espacio de ccho días como lo manda la 
ley. — Julio -Arizaga, Oficial del Estado Civil 

- 794-v.nov.19. 


JUDICIALES . 


JUZGADO NACIONAL DE HACIENDA 

EMPLAZAMIENTO —Por disposición del señor 
Juez Letrado Nacional de Hacienda, doctor don 
Eyequicl.G. Pérez, 
término de treinta días, contados desde la fecha, 
á Serafín Rodríguez, Querubina Prado y Malvina 
Silva para que comparezcan ante este Juzgado, CA- 
lie Buenos Aires número 534, á estar á derecho .en 
el sumario instruído en Santa Rosa, Departamento 
du Artigas, con motivo «klel apresamiento de yun. ca: 
“rivaje, dos caballos y un fardo de tabaco, Jos que 
eran conducidos por las nombradas personas em 
la tarde del 31 de Octubre de 1913, bajo apercibi- 
miento de nombrárseles un defensor «le oficio si 


ho comparecieren dentro ¡de aquél término. — 
"Mentevideo, Noviembre 12 de:'1914, — Domingo E 
Ginzález, Actuario. - 821-v.d1c.13. 


JUZGADO L, DEPARTAMENTAL DE. 


. MALDONADO 

EMPLAZAMIENTO -— Por mandato del señor 
Juez Letrado Departamental, 
Gomensoro, se cita por el término de noventa días 
á- la sociedad que compone la firma comercial de 
“Lima y Cía.” para que comparezca 'ante este Juz- 
gado á estar con arreglo á derecho en los autos 
que. le ha iniciado el 28 de Septiembre ppdo.- la 
sociedad Balneario de Punta del Este, sobre cobro 
de pesos, bajo apercibimiento de designársele de- 
fensor de -oficio que la represente. — Maldonado, 
Ociubre Lo de 1914. >— Antonio Stagnaro, Nscri- 
bano. 655-v.en.15 


"EMPLAZAMIENTO: — Por mandato del señor 
Juez Letrado Departantental, doctor don Juan José 
Gomensoro, se cita por el término de noventa días 


¡, Comparezca ante este Juzgado é" 


“pena de no quedar exonerados, 


se cita, Jlama y emplaza. por el. 


doctor don Juan' José" 
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Cía.”, 
estar con arre 
“glo 4 derecko -en los autos que le ha, iniciado la 
«firma social "Eugenio Danrée y: ¿oía ”, sebre cobro 
de pesos, bajo apercibimiento . designarl= de- 
ferisor de: oficio. que los reprosente, “—- Mhldovado, 
" Agosto 18 de 1914, — Antorig Slagaara, Escriba 
no Público. $78-w.0d,10. 


EDIOTO—Por mandato del señor Jues Letrado 
Departamental, doctor don Juan José Gomensaro, se 
hace saber: Que se ha decretado la. quiebra de" 
comerciante de este departamento en acopio de fru: 
tos: del país y lechería don Pedro A. Bonila, or 
depándose el arresto del mismo, la detención de la 
correspondencia epistolar y telegráfica y .Ja prohivi 
ción de hacer pagos Ó entregas al fullido, baju las 
sanciones legales, designándose el término de noven 
ta días para que se presenten todos los acreedores 
con los justificativos de sus créditor amte este Juz 
gado. A los efectos legales y' de acuerdo con lo esta . 
blecido por el artículo 1558 del Código de Comer 
cio se hace esta publicación.-—Maldonado, Agosto 
6 de 1914.—Antonio Stugnaro, Escribano. « . 

399-v.1n0V. 20. 


JUZGADO LETRADO D. DE FLORIDA 

DECLARACION DE QUIEBRA — Por disposi-. 
ción del señor Juez Letrado Departamental del Du- 
razno, doctor Pedro 'Aladio, encargado interinamen- 
te del despacho de este Juzgado Letrado Departa- 
rental de Florida, se hace saber al: público que 
hebiendo, — por auto de fecha 12 del eorriente,—- 
sido, declarado en quiebra: el comerciante: de la Es- 
tación .Latorre,: don Manuel Costa (hijo), se está 
procediendo de acuerdo: con lo dispuesto.en el Có- 
digo de Comercio. En consecuencia, queda prohibi- 
do hacer pagos ó entregas «le efectos al fallido, so 
los que lo hicieren, 
do las obligaciones pendientes á favor de la masa, 
intimándose á todas las personas que tengan bie- 
nes Ó documentos del fallido para que los pongan á 
disposición del Juzgado so pena de ser tenidos por 
ocultadores de bienes y cómplices de la quiebra.— 
Flcrida, Octubre 16 de 1914. — Anselmo Bollasina, 
Escribano. -771-v,n0v.28, - 


¿6 la sociedad comercial “Lima y 


EDICTO — Por disposición del señor Juez Le- 
trado Departamental, doctor Martín Berinduague (hijo) 
53 hace suber al público que en los autos del concur- 
so de Manuel Costa (hijo) se ha nombrado al co* 
merciante de esta ciudad don Rafael Cosentino 'sín- 
diec de «dicho concurso, y quese ha fijado el tér- 
mino de treinta. días dentro del cual deberán todos 
los acreedores, con excepción de los hipotecarios 
y prendarios, presentar al síndico los justificativos de 
sus eréditos. —— Florida, Octubre 28 de 1914. 
dnselmo Bollasina, Vscribano. 772-v.nov.28, 


JUZGADO LETRADO D. DE PAYSANDU 
EDICTO — Por mandato del señor Juez Iietra- 
do Departamental de Río. Negro, doctor don Atilio 
C. Brignole, interinamente encargado .de este Juz 
gado, se hace saber al público da apertura de da su-, 
ccsión de don Luis Fanti, citándose á la vez á to- 
dos los :que por cenalanjer motivo se consideren con 
dercchos á intervenir en ella para que dentro del-. 
término de noventa días comparezcan ante este Juz- 
gzdo, calle Plata. número 120 (altos), á deducir sus 
gcciones con los justificativos del, caso, bajo aperei-. 
bintiento de lo que hubiere. lugar. Paysandú, 
Septiembre 17 de 1914. — “Joaquín Brandao Sosa, 
Actuario. . 568-v.dic.30. 


EDICTO -— Por mandato del señor Juez Letrado 
Départamental de Paysandú, se cita, Mama y em: 
plaza 4 don kAnaurelino de Souza, para que por sí 
Ó por apoderado constituído en legal forma, compa- 
rezca ante este Juzgado, calle Plata número 120 
(altos), dentro del-término de noventa días, á estar 
Áá derecho :en los autos sucesorios de don Francis: 
co García Rodríguez y Francisca Muniz,. bajo: aper- 
cibimiento de lo. que hubiere lugar. — Paysandú, 
Julio 14 de 1914. — Joaquín Brandao Sosa, Ao 
buario.  - .* . -306-7.noY. 25. 


COMERCIALES | 


Al público y al comercio 


Habiendo Sodado sin efecto la venta de la '““Con- 
fitería' Italiana” situada «en la calle 18 “de Julio 
número 958, de esta ciudad, que se había comprome- 
tido hacer don Carlos Razzini ú los señores Parscale 
y Verdaguer, ese establecimiento se vendió: 4 don 
Rufael Pascalo el 27 de ¡(Octubre último por ante 
el escribano don José M, Martino. A los efectos de 
la ley: de 26 de Septiembre de 1904 se hace esta 
publicación, debiendo los interesados Ó acreedores 
presentarse al citado establecimiento dentro «del tér- 
vino legal. — Montevideo, Noviembre 16 de 1914.— 
hajoel Pascale. 816-v.dic.7. 


Al público y al comercio 

Se hace saber al público que la sucesión de don 
Juan Gardela ha prometido vender á favor de «dJon- 
Felipe Bértola da mitad de la cochería y empresa 
de pompas fúnebres que giraba en esta plaza hajo 
la. razón socia de Porta y Gardela, estabiccida en 
la Calle 18 de Julio número 1782, quedando el 
comprador en el: propio lugar del señor Gardela, 
haciéndose cargo del activo y pasivo, continuando 
la «sociedad en la misma. forma de antes. Se hace 
esta publicación á los efectos de lo establecido en la 


«para que ( 


. —Ramón Harispe. 


. publicaciones 'ordenadas por la ley 


metido” vender al 
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ley .de 26 de Septiembre de 1904. — Montevideo, 
Noviembre 16 de 1914, — Por la sucesión de Juan 
Gordela: Angel N. Bernasconi. — Juan. Porta. — 
Felipe Bértola. z ] 813-7.dic.7. 


Venta de negocio 


Hago saber al comercio y al público que he 
contratado, vender á favor de don Basilio A. Polle- 
y Cía. dás existencias de mi easa de 
sita cn la calle Lavalleja: esquina Jackson "(Barrio 

“Aíres Puros”). A los efectos de do que prescribe la 
ley del 26 de Septiembre, de 1904 se notifica á 
todos los que se consideren” dercedores' para' que 
dintro del plazo der» treinta días se presenten 
con los justificativos de sus créditos * para serles 
catiefochos. — Montevideo, Noviembre 14 de 1914, 
—Jusé Manuel Vila. S11-v.dic.7. 


. , * 
Venta de café y billar 

Bacemos saber al público y al comercio en ge- 
neral que el primero de los firmantes, Enrique Coz- 
zokno, ha. prometido vender á .Vicente Benvenuto - 
y Ramón Harispe el establecimiento que en el ramo 
de «café y billar tiene establecido en esta ciudad, ca- 
lle Yacaré (número 1583. Y á dos efectos de la ley 
de la materia se hace esta. publicación, citándose 
á los que se consideren con algún derecho se pre: 
senten á deducirlo en el propio local, calle Yacaré 
númcro 1582. Montevideo, Noviembre 14 de 
114. — Enrique Cozzolino. — Vicente Benvenuto. 
813-v.dic.7. 


«Disolución de sociedad 

. Se hace saber al comércio y al público que con 
esta fecha hemos disuelto la sociedad que en el ramo 
de farmacia teníamos establecida en la villa de 
Las Piedrws (Departamento de Canelones), y en la 
Avenida General Artigas bajo la razón social de 
T'ermández y Silva, «quedando el activo: y pasivo á 
cargo exclusivo del socio señor” Francisco G. Silva, 
así como el señor Silva hace saber que ba prometi- * 
do vender á dos señores J. López Figuerido é lIe- 
nacio Prades todas las existencias de su easa de 
comercio. — Los que se consideren «con derecho 
pueden presentar sus justificativos al señor López 
Piguerido, callo Yaguarón número 1157. A los efec- 
tos de la ley del 26 de Septiembre de 1904 se ha- 
ten las presentes publicaciones. — Montevideo, “No- 
viembre 14 de 1914, — Por Francisco G. Silva: 
Ercardo Vidal. 

M 310-7.dic.7. 


Al comercio y al público 


Hago saber al comercio y al público que he ven- 
dido al señor Prudencio Y. de León «mi casa: de 
negocio en» el ramo de almacén de comestibles y be- 
bidas: que tengo establecida. en la: calle Larrañaga 
esquina José Pedro Varela. A los efectos de la 
ley de 26 de Septiembre de. 1904, cito á todos los 
que. se consideren acreedores para que se presenten 
con los justificativos de «sus créditos dentro de 30 
dias, á fin de serles abonados. — Montevideo, No- 
viembre 12 de 1914. — Jérónimo Chiáppe. . 

O 801.v.dic.3. 


> ' 
Yenta'de tambo > 
Participamos al público y “al comercio que lle- * 
varemos á efecto la escrituración definitiva del tam- 
to sito en ía casa número 75 de la calle Urugua- 
yera, en esta ciudad, cuya venta -fué constatada -. 
sólo por documento privado, firmado el 9 de Agos- . 
to de 1912, en cuya fecha también se hicieron las 
de 26 de Scp- 
ticmbre de 1904. — Montevideo, Noviembre 12 de 
1914. — Manuel Roma. — José Vigo. 
: 796- dic.2. : 


Venta de peluquería. ---- 


A los efectos, de la Jey de 26 de Septiembre de 
1904, hago saber al público que he prometido ven- 
der á don José Cantaro las existencia de la pelu- > 
quería que en esta ciudad, calle Durazno esquina 
Joaquín Requena, tengo establecida. — Montevideo, 
Noviembre 12 de 1914, — A' ruego de mi señora 
medre Emilia González de Torres, por no saber fir- 
mer: Ignacio Torres González: 198-v.dic,3. 


"RE 
Al comercio y al público 

Ilago saber al comercio y al público que he pro- 
“señor Féfix Zambella mi casa de 
negocio en eP ramo de cantína que tengo estas 
blecida en la calle Buenos Aires número 403, esqui- 
na Zabala, A dos efectos de la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1904, cito 4“todos los que se consideren” 
acrecdoresl para que se presenten con los justificati- 
vos dde sus créditos dentro de 30 días, á fin de ser- 
ics abonados. -— Montevideo, Noviembre 12 de 1914. 
-—A ruego de Salvador Cauteruccio por no saber 
firmar. Pedro Antonio Bonanata. 789-v.dic.2. 


Al público y. al comercio 

Participo al público y «al comercio que por escri- 
tura de usta fecha aute el escribano don Amaro G. 
Chuo he vendido á don Alcides P, Acebedo la: agen- 
cia de mensajeros “Comercio”, sita en la Avenida, 
18' de Julio número 1980 (his). Los que se consi- 
deren acreedores deberán presentar sus créditos en - 
la misma dentro del plazo de 30 días de la fecha. 
para serles abonados. Vencido dicho plazo no se oirá 
réclemo alguno. -— Montevideo, Noviembre 11 da 
1914. — Pedro Y. Camps. 791-v.dic.2. 


N 


 hegocio , 
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. TE , 
Al comercio y -al público 
Por escritura que hoy autorizó el escribano Ke- 
yes Pena, he vendido al señor Antonio Matías Ló- 
vez Abellu mi participación en la' sociedad Calveiro 
y Cía. Y de conformidad con la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1904, hacemos esta publicación. -— Mon- 


tevideo, Noviembre 11 de 1914. — M. Calveiro.— 


4utonio H. Lúpez Abella. 
: 803-v.dic.4. 


Disolución de sociedad 

Participo al público y al: comercio que con fecha 
.2 de Junio del corriente año ha quedado disuelta 
la sociedad que giraba en esta plaza bajo la razón 

- social de Batlle y Piera, formada por don Gerardo 
Batlle y don Luis Piera, en el ramo de essa Ge 
bordados, habiéndose hecho cargo eh socio Piera del 
activo y pasivo de la extinguida firma. Y á los 
efectos de lo dispuesto en la ley de 26 de Sep- 


tiembre de 1904 se hace esta publicación. '— Mon-. 


tevideo, Noviembre 10 de 1914. — Luis Piera. — 


794-v.odic,2. 
Al público yal comercio 


Participo al público y al comercio que he vendido 
á don Juan Luis Peyroulou la mitad de mi casa 
da comercio que en los ramos, de fonda, despacho 
du bebidas, biMares y café tengo establecida en la 
Avevrida General Flores” y Camino Mendoza, ha- 
biendo dicho señor formado una sociedad bajo la 
firma de Peyroulou y Alvarez. A los efectos .de la 
ly de 26 de Septiembre de 1904 se hacen es 
publicaciones 4 fin de que los que ze coucideren 
acreedores se presenten en el indicado domicilio den- 
tru del término de 30 días. — Montevideo, Neviema 
bre :10 de 1914, —. Eugenio Alvarez. — Juen 
Inti 787 7.dic.L.o, 


Venta de negocio 

De acuerdo con la ley de 26 de Septiembre de 
1904 hago saber que he prometido en venta á don 
Juan Fragugllia. la casa de negocio denominada 
“'Almacén de Nápoles”, «sita en la calle Pública en- 
tre Dovitiis y Molino, -á inmediaciones del Cami 
.no de Castro,: haciéndose cargo el señor Fraguglía 
de todas las existencias de ese negocio. Los que 
se consideren acreedores de dicha casa, deben: pre- 
sentarse á la misma dentro del término de 30 dias, 
pasados los cuales él comprador quedará exento 
de toda responsabilidad. — Montevideo, Noviembre 
9 do 1914. — Luis Occhiuzzi. 786-v.dic.11. 


Promesa de venta  - 


De acuerdo con la ley de 26 de Septiembre de 
1504 hago saber al público que he prometido ven- 
der 4 los señores doctores Eirale, Martínez Pueta 
é Irvine la sociedad para enfermos “La Tutelar”, 
debiendo los que por cualquier concepto se conside- 
ren con derechos hasta el 31 de Octubre ppdo., "pre- 
sentar sus justificativos en el local social, calle 
Uruguay número 924. — Montevideo, Noviembre 7 
de 1914. — Pedro Hormaeche, : 


Venta de restaurant 


Comunico al público en general y. al comercio 
en particular que he resuelto vender á don José 
Straneo la parte que me pertenece en el restaurant 
""“Nueva Ley”, instalado en “el Peñarol., A los efec- 
tos de la ley Mamo á mis acreedores para que dentro 
dej término de 30 días se: presenten 4 deducir sus 


Peyroulow. 


775-v.nov.30. 


derechos en el domicilio indicado. — Montevideo, - 


Noviembre Y de 1914. — Basilio Ruiz Huidobro. 
774-v.nov.30, 


Disolución de sociedad 


Participo al comercio y al público en general que: 
de común acuerdo.y por escritura autorizada en es 
ta fecha por él escribano Andrés N, Casaglia, -he- 
imns disuelto la: sociedad que teníamos establecida 
ec esta ciudad en la calle Cuñapirú múmero 77, 
Guya razón social era da de Vallés y Domínguez, la 
“que se dedicaba 4 la exportación de dejías líquidas y 
sólidas con la marca “Estrella”, 
cargo del activo y "pasivo «el socio don Severino Do- 
miínguez. Hacemos esta publicación de acuerdo con 
lo prescripto por la ley del 26 de Septiembre de 
1504, llamando á todos los acreedores »que se con- 
siicren con derecho á ella. — Montevideo, Noviem- 
bro 6 de 1914. — Miguel Vultlés. - 799-vdic.2. 


Al comercio y al“ público 

Hago saber al comercio, y al público que he 
centratado vender á favor de don Bautista Lacroix 
laz existenciás de mi casa de negocio sita en Co- 
lén, Camino Vecinal. A los efectos de lo que pres- 
cribe la ley del 26 de Septiembre de “1904, se no- 
tifica á todos Tos que se consideren nereédores para 
que dentro del plazo de 30 días se presenten- con 
los justificativos de sus créditos para. serles satis- 
fechos. — Montevideo, Noviembre 6 de 1914. — 
Angel Arena. Ñ 770-v,nov.30, 


Almacén vendido 


Se hace saber al comercio y al público en general 
que por intermedio de los balanceadores Maciá y 
Cozzofino lre contratado vender á-don- Ramén Bo- 
rrazás el almacén de comestibles y bebidas. al por 
icuor sito en la callo Rocha número 182, esquina 


ias" 


“carro esquina Garibaldi 
habiéndose hecho : 


«tificativos de 


Guadalupe, de esta ciudad. A los efectos de la ley 
de 26 de Septiembre de 1904 se notitica 5 todos los 
que se consideren mis acreedores para que dentro 


del plazo de 30 días se presenten e la indicada 


casa con los justificativos de «sus' créditos para 
serles satisfechos. — Montevideo, Noviembre 2 de 
1914. — José Lombardo. 762-v.nov.24. 


Al comercio y al público 


Hago «saber pnl comercio y al, público que he + 


vendido á 'los señores AÁmoedo y Fernández la. ha- 
rraca de carbón y depósito de cereales denomina- 
da “Barraca del Cordón”, que tengo establecida en 
la calle Piedad número 1469. A los efectos de 
la ley de 26 de Septiembre de 1904 cito á todos 


los que: se: consideren acreedores para que se pre-" 


senten con los justificativos de sus créditos dentro 


de 30 días, á fin de serles abonados. -—— Monte- 
video, Noviembre l.o de -1914, — José Fernández. 
785-y.die.1.0. 


Ml PEE . » 
7 Al público y al comercio 
"Se avisa al público y «al comercio en general que 
er esta fecha he vendido las existencias de mi casa 
de comercio á los señores Leopoldo Ellevori y San» 
tiago Culvetti. Y á los efectos de lo dispuesto por la 
ley de 26 de Septiembre de 1904 . se hacen estas 


publicaciones. — Guadalupe, Noviembre l.o de 1914, 
—Iúzuro Alonso (hijo). Ñ 766-v.nov.25, 


Almacén vendido o 


Se hace saber al comercio y al público en géneral 
que he contratado “vender á los ¡señores Maciá her- 
mar:os el almacén de comestibles y bebidas al por 
tenor sito en la calle Uruguay número. 1700, es- 
quina Magallanes, de esta ciudad. A los efectos de 
la ley de 26 de Septiembre de 1904 se notifica á 
todos los que se consideren mis acreedores para 
que dentro del plazo de 30 díws se presenten en 
la indicada casa con los “justificativos de sus créditos 
para serles satisfechos. — Montevideo, 
l.o de '1914, — José Fernández. y García. . 

761-4.no0v.24s 


Al comercio y al público * 


Participamos que desde da fecha ha quedado di- 
suelta de común y amigable acuerdo la sociedad co- 
mercial que giraba en esta plaza bajo la razón so- 
cial de Pérez hermano, haciéndose cargo del activo 
y Pasivo de la misma el socio señor Plinio Pérez.— 
San José, Octubre 31 "de 1914. — Carlos M. Pérez, 
—Flinio Pérez, 781-v,nov.30. 


J 


y 


Al público y al comercio 
Participo al público y al comercio que he ven- 
dido :á don Carlos Delgado mi casa de comercio 
que en el ramo de panadería denominada “La Flor 
de la Victoria”, tengo establecida en la-calle Pra- 
ternidad número 202 del “Pueblo Victoria. . A los 
efectos de la ley de 26 de Septiembre de 1904 se 
"hacen estas publicaciones á fin de que los que se 
consideren acreedores de dicha casa de comercio se 
presenten en el indicado domicilio con “los justifi- 


cativos de sus créditos dentro del término de 307 


días. -— Montevideo, Odtubre 31 de 1914, — 
Filomena Bruno de Cifone. 755-v,nov.23. 


7 "PER 
, ¡Al comercio y al público 

«A los efectos de la ley del 26 de Septiembre de 

1904, hago saber: al comercio y al público en ge- 

feral que: he prometido * vender las existencias de 

mi Casa de comercio establecida en Montevideo en 


“la calle Colonia número 1466 al señor don Pascual 


Amoroso, quedando á mi cargo el pasivo y, reser- 
véíndome el cobro de mi crédito, — Montevideo, Oc- 
tubre 31 de 1914, A ruego de' José Pinto, por'no 
saber firmar: Horacio Revello. 740-v,nov.20, 


- Almacén vendido 


Al comercio y al pública participo que he <on- 
tratado vender á José García Martínez las existen- 
cias de mi casa de megocio sita.en la calle Chu- 
(Pocitos), de esta ciudad. 
A los efectos de da--ley de 26 de Septiembre de 
1904: se notifica á todos los que se consideren” 
mis acreedores para que dentro del” plazo de 30 
días se presenten en la indicada 'casa con los jus- 
sus créditos para serles satisfechos. 
Vencido que sea dicho término' el comprador queda 
exento de toda obligación y responsabilidad. — Mon: 
tevideo, Octubre 29 de 1914. — Raimundo Costas, 

ro. : o 731-v.nov.19, 


Disolución y formación de sociedad 


Hacemos saber al público y al comercio en gene- 
ral ,que “según escritura autorizada el 21 de :Oc-. 
tubre del corriente año-por el escribano don Mario 
Henon, de común. y amigable “acuerdo hemos di- 
suelto la sociedad que en esta plaza: giraba bajo 
la razón de Fraga,. Alonso y Cía., y á la vez los 
firmantes Manuel Fraga y Ámgel Sánchez, hacemos 
seber que también. por ante el mismo escribano 
hemos formado un contrato de sociedad bajo la ra- 
zón de Fraga y Sánchez, que proseguirá con todos 
los negocios de la extinguida firma Fraga, Alonso 
y Cía. Y 4 los efectos legales se hace esta publica- 
ción. — Montevideo, Octubre 30 de 1914. — Angel 
Sánchez. — José Fraga. — Por la sucesión Do- 
mingo Alonso, p. p.: José Varela. —— Manuel Fraga. 

. : .7163-v.nov.24, 


Noviembre |- 


Al público y al comercio 


AL comercio y al público participo que he con- 


“tratado vender áí Manuel González Pazos y Máximo 


Gónzález las, existencias de mi casa de negocio sita 
en la calle Rivera números 440 y 444, de esta 
ciudad. Á los efectos de la ley del 26 de Septiem- 
bre de 1904, se notifica á todos los que se consi- 
defen mis acreedores para que dentro dei plazo 
do 30 días se presenten en la indicada casa con 
los justificativos de sus créditos para serles satis- 
fechos, Vencido que 'sea dicho término: los compra- 
dores quedan exentos de toda obligación y responsabi- 
lidad. — Montevideo, Octubre 29 de 1914. — An- 
tonío Rodríguez. 739-y.nov.20, * 


Constitución de sociedad 


A los efectos de la ley de 26 de Septiembre de. 
1904, hacemos saber al público y al comercio que 
hemos constituído una sociedad colectiva con el ob- 
jetóo de continuar las operaciones de la casa de co- 
mercio que en el ramo de taller mecánico de carpin- 
turía tenía establecida en la calle Patria número 
1423 el socio José F. Fernández, la. que girará bajo 
la razón social José F'. Fernández y Cía. —- Monte-- 
video, Octubre 30 de 1914. — José F. Fernández.— 
Francisco Fernández. 738-v.nov.20. 


Almacén vendido 

Al -comercio y ul público participo que he con- 
tratado vender á J. O. Streccia y D, Freiria las 
existencias de mi casa .de negocio sita en la calle 
Cazmen esquina Jouquín Requena, de esta ciudad. 
A los electos de la ley de 26 de Septiembre de 
1904 se notifica á todos los que se consideren 
mis acreedores para que dentro del plazo de 30 
días se presenten en la indicada casa con los jus- 
tificativos de sus créditos para serles satisfechos.— 
Montevideo, Octubre- 29 de 1914, — José Pelufo. 

: 732-v.nov.19. 


Venta de comercio 


Por el presente hago saber que tengo prometido 
vender á favor de Jos señores Pedro Larghero y 
Antonio Mas (hijo) el establecimiento de bazar 
con todos sus útiles y existencias ubicado en esta 
ciudad, Avenida 18 de Julio número 1457, para 
eseriturar á los 30 días después de la. publicación 
de este aviso, por el que emplazo á dos acreedores 
ó los que se consideren con «algún derecho para que 
se ¡presenten en forma. — Montevideo, Octubre 27 
de 1914. — Viuda de S. Obiol. . 

: , 730-v.nov.30. 


'Al comercio y al público 


Por 'el presente hacemos saber al público y al 
»mrercio en particular que don Julio Saporiti tiene 
prometido vender á don Julio Serrano su participa: * 
ción que como .socio comanditario de la firma Ra- 
fael Guidet y Cía. tiene en la casa de comercio “La 
Royal”, en el ramo de bazar y flores artificiales, 
establecida en la calle Andes número 1256, de esta 
ciudad; y simultáneamente los señores Serrano y 
Guidet celebrarán sociedad colectiva por ese comer- 
cio, quedando las deudas y demás cargos hasta en- 
tonces existentes á cargo del señor Guidet, .para 
cuyo efecto sé hacen estas publicaciones convocando 


á los acreedores. — Montevideo, Octubre 26 de 
1414. — Julio Saporiti. — Julio Serrano. — Rafael 
Guidet, : 793-v.dic.2. 


- PER 
. Al comercio y al público 
-Comumico al público en general y al comercia 
en particular que según escritura autorizada en es- 
ta fecha por el escribano don Juan José Segundo 
he vendido á don Manuel Avilés mi establecimiento 
fotográfico que tenía establecido en esta plaza calle 
Pérez Castellanos número 1482. A los eféctos de 
lo que determina la ley de 26 de Septiembre de 
1904 llamo á mis acreedores para que dentro del 
término de 30. días se presenten á deducir sus dere- 


cos en. el domicilio ¡antes indicado, -—— Montevideo, 
Octubre 26 de 1914, — Manuel García Vidal. 
' : 769-v.nov.26... 


Venta de negocio 


Pongo en conocimiento del público y del comercio 
en general que he comprometido vender á don 
Juan B. Silvera. mi establecimiento de hotel y 
paradería situado -en esta localidad. A los fines 
que determina la ley de. 1904 hago la presente pn- 
biicación, debiendo presentarse dos que se consi- 
deren con algún derecho con .los recaudos correspon- 
diertes. — Pan de Azúcar, Octubre 17 de 1914, — 
Gregorio Bonilla. — Juan B. Silvera, : 

o.  753-v.nov.23, 


Disolución de sociedad 


Hacemos saber al comercio y al público en ge- 
neral que con esta fecha y «de común y amigable 
acuerdo ha quedado disuelta la sociedad que gi: 
raba en esta plaza bajo la razón social de Rigáli 
y Olaza, quedando el activo y pasivo á cargo del 
socio señor Ercole Rigali. A dos efectos de derecho 
so hace esta publicación 4 fin de que los que ten- 
gan cuentas pendientes con la citada sociedad se 
presenten econ los justificativos de sus créditos de 


" acuerdo con la ley de 26 de Septiembre de 1904, 


—San Ramón, Octubre 16 de 1914. — Oscar M. 
Oluza. — Exzcole Rigali. 691-7.nov.21, 
A 
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